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Poprawka 25

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Doswiadczenia zgromadzone
podczas wdrazania cze$ci rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, ktore zaczety juz by¢
stosowane, moga by¢ pomocne przy
wdrazaniu tych cze$ci, ktore nie maja
jeszcze zastosowania. W tym kontekscie
opdznione przygotowanie norm, ktore
powinny zapewni¢ rozwigzania techniczne
dla dostawcow systemow Al wysokiego
ryzyka w celu zagwarantowania zgodnosci
z ich obowigzkami wynikajacymi z tego
rozporzadzenia, oraz opdznione
ustanowienie ram zarzadzania i oceny
zgodnosci na szczeblu krajowym skutkujq
wiekszymi niz oczekiwano obcigZeniami
regulacyjnymi. Ponadto konsultacje z
zainteresowanymi stronami ujawnity
potrzebe wprowadzenia dodatkowych
srodkow, ktore utatwig wdrazanie 1
przestrzeganie przepisOw oraz zapewnia
przejrzystos¢, bez obnizania poziomu
ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i praw
podstawowych przed zagrozeniami
zwigzanymi ze sztuczng inteligencja, ktory
maj3 zapewni¢ przepisy rozporzadzenia
(UE) 2024/1689.

Poprawka 26
Mary Khan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)
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Poprawka

(2) Doswiadczenia zgromadzone
podczas wdrazania cze$ci rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, ktére zaczety juz by¢
stosowane, mogg by¢ pomocne przy
wdrazaniu tych cze$ci, ktore nie maja
jeszcze zastosowania. W tym kontekscie
opdznione przygotowanie norm, ktore
powinny zapewni¢ rozwigzania techniczne
dla dostawcow systemow Al wysokiego
ryzyka w celu zagwarantowania zgodnosci
z ich obowigzkami wynikajacymi z tego
rozporzadzenia, oraz opdznione
ustanowienie ram zarzadzania i oceny
zgodnosci na szczeblu krajowym
doprowadzily do nieoczekiwanych
trudnosci w zakresie zapewnienia
zgodnosci. Ponadto konsultacje z
zainteresowanymi stronami ujawnity
potrzebg wprowadzenia dodatkowych
srodkow, ktore utatwig wdrazanie 1
przestrzeganie przepisOw oraz zapewnia
przejrzystos¢, bez obnizania poziomu
ochrony zdrowia, bezpieczefnstwa i praw
podstawowych przed zagrozeniami
zwigzanymi ze sztuczng inteligencja, ktory
majg zapewnic przepisy rozporzadzenia
(UE) 2024/1689.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Poprawka

(2a) Sztuczna inteligencja stanowi
kluczowy czynnik napedzajgcy wzrost
gospodarczy, produktywnosé i postep
technologiczny oraz ma strategiczne
znaczenie dla konkurencyjnosci i
suwerennosci technologicznej Unii. Unia
powinna wspierac ramy sprzyjajgce
innowacjom i inwestycjom, ktore
umoZliwiajg rozwoj, wdraZanie i
upowszechnianie technologii sztucznej
inteligencji, w szczegolnosci przez
przedsiebiorstwa typu start-up oraz male i
srednie przedsigbiorstwa, a takze sprzyjajq
powstawaniu silnego europejskiego
ekosystemu sztucznej inteligencji. Srodki
upraszczajgce przewidziane w niniejszym
rozporzgdzeniu naleZy zatem
interpretowac i stosowacé w sposob
sprzyjajqgcy innowacjom i wolny od
niepotrzebnych obcigZen regulacyjnych,
przy jednoczesnym zapewnieniu
rozsqdnego poziomu ochrony.

Or. en

Virginie Joron, Jaroslav BZoch, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Klara Dostalova,
Jorge Martin Frias, Elisabeth Dieringer, Matthieu Valet, Alexandre Varaut, Pascale

Piera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W zwiazku z tym konieczne sg
ukierunkowane zmiany w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689, ktorych wprowadzenie
pozwoli sprosta¢ niektorym wyzwaniom w
zakresie wdrazania 1 zapewni¢ skuteczne
stosowanie odpowiednich przepisow.

PE784.274v01-00

Poprawka

3) W zwiazku z tym konieczne s3
ukierunkowane zmiany w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689, ktorych wprowadzenie
pozwoli sprosta¢ niektorym wyzwaniom w
zakresie wdrazania, w szczegolnosci przez
usunigcie przepisow powielajqgcych inne
akty prawa Unii, 1 zapewni¢ skuteczne
stosowanie odpowiednich przepisow.
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Poprawka 28
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) W zwiazku z tym konieczne sg
ukierunkowane zmiany w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689, ktorych wprowadzenie
pozwoli sprosta¢ niektorym wyzwaniom w
zakresie wdrazania i zapewni¢ skuteczne
stosowanie odpowiednich przepisow.

Poprawka 29

Or. en

Poprawka

3) W zwiazku z tym konieczne sa
ukierunkowane zmiany w rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689, ktorych wprowadzenie
pozwoli sprosta¢ niektorym wyzwaniom w
zakresie wdrazania, gmniejszy¢ obcigzenie
administracyjne 1 zapewni¢ skuteczne
stosowanie odpowiednich przepisow.

Or. fi

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(3a) Ponadto Komisja, Urzqd ds. Al i
wlasciwe organy panstw czlonkowskich
powinny dopilnowad, aby nadzor,
egzekwowanie i monitorowanie przepisow
sektorowych i krajowych nie prowadzily
do naktadania si¢ przepisow, niespojnych
interpretacji lub rozbieinego ich
egzekwowania, aby umozliwic¢ innowacje
w dziedzinie sztucznej inteligencji w
sektorze prywatnym i publicznym. W tym
celu Urzqd ds. AI powinien dysponowad
odpowiednimi zasobami kadrowymi i
Sfinansowymi, aby wspiera¢ koordynacje
oraz przyczyniac sie do spojnej
interpretacji i egzekwowania przepisow w
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calej Unii.
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Poprawka 30
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) Przedsiegbiorstwa wykraczajgce skresla sig
poza definicje mikroprzedsiebiorstw orazg
malych i Srednich przedsigbiorstw
(wMSP”) — ,,male spotki o sredniej
kapitalizacji” — odgrywajq kluczowg role
w gospodarce Unii. W poréwnaniu 7z MSP
male spotki o sredniej kapitalizacji
wykazujq zwykle wyisze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stojg
one jednak przed podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi 7 obcigZeniem
administracyjnym jak MSP, co powoduje
koniecznosé zachowania
proporcjonalnosci przy wdrazaniu
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 i
ukierunkowanego wsparcia. Aby
umoZzliwi¢ sprawne przejscie
prredsiebiorstw 7 segmentu MSP do
segmentu malych spolek o sredniej
kapitalizacji, istotne jest spdjne
uwzglednienie wplywu, jaki regulacje
mogq mieé na ich dzialalnosé, gdy
przedsiebiorstwa te wykroczq poza
definicje MSP i bedg musialy przestrzegac
przepisow majgcych zastosowanie do
duziych przedsigbiorstw. W rozporzqdzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkow dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki o
sredniej kapitalizacji. Aby lepiej wyjasnid,
jak w rozporzqdzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sq MSP i mate spétki o
sredniej kapitalizacji, naley wprowadzié
definicje MSP i malych spolek o Sredniej
kapitalizacji, ktore powinny odpowiada’é
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definicji okreslonej w zalgczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zalgczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE>.

4 Zalecenie Komisji 7 dnia 6 maja 2003 r.
dotyczqce definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz malych i Srednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 7 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j)

3 Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z
dnia 21 maja 2025 r. dotyczqce definicji
malych spolek o sredniej kapitalizacji
(Dz.U. L, 2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0

J)-

Poprawka 31

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicj¢ mikroprzedsiebiorstw oraz
matych 1 §rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — ,,male spoiki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa role w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
mate spotki o sredniej kapitalizacji
wykazujg zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stojg
one jednak przed podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co powoduje
koniecznosé zachowania
proporcjonalnosci przy wdraZaniu
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 i

AM\1336786PL.docx

Poprawka

(4) 99,7 % wszystkich przedsigbiorstw
w UE to male i Srednie przedsigbiorstwa
(MSP), 7 czego wiekszos¢ to
mikroprzedsigbiorstwa i mate
przedsiebiorstwa. Przedsi¢biorstwa
wykraczajace poza definicje
mikroprzedsigbiorstw oraz matych 1
$rednich przedsiebiorstw (,,MSP”) — ,,male
spoiki o $redniej kapitalizacji” — odgrywaja
kluczowa rol¢ w gospodarce Unii. W
poréwnaniu z MSP mate spotki o sredniej
kapitalizacji mogq wykazywacé wyzsze
tempo wzrostu oraz poziom innowacji 1
cyfryzacji. Mogg one jednak réowniez staé
przed podobnymi wyzwaniami zwigzanymi
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ukierunkowanego wsparcia. Aby
umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsigbiorstw z segmentu MSP do
segmentu matych spotek o sredniej
kapitalizacji, istotne jest spojne
uwzglednienie wplywu, jaki regulacje
moga miec¢ na ich dziatalnosé, gdy
przedsiebiorstwa te wykrocza poza
definicje MSP i beda musialy przestrzegaé
przepisow majgcych zastosowanie do
duzych przedsigbiorstw. W rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkow dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki o $redniej
kapitalizacji. Aby lepiej wyjasni¢, jak w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sa MSP i mate spolki o $redniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzi¢ definicje
MSP i matych spotek o $redniej
kapitalizacji, ktore powinny odpowiadac
definicji okreslonej w zalaczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zalaczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE>.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz matych 1 §rednich przedsiebiorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o $redniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Poprawka 32
Marion Walsmann, Sabine Verheyen

PE784.274v01-00

z obcigzeniem administracyjnym jak MSP.
Aby umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsigbiorstw z segmentu MSP do
segmentu matych spoétek o $rednie;j
kapitalizacji, istotne jest spojne
uwzglednienie skutkow, jakie moga
wystgpié, gdy przedsigbiorstwa te
wykrocza poza definicje MSP i beda objete
przepisami majgcymi zastosowanie do
duzych przedsigbiorstw. W rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkéw dla drobnych dostawcow, ktore —
w stosownych przypadkach — nalezy
rozszerzy¢ na mate spolki o $redniej
kapitalizacji, przy jednoczesnym
zabezpieczeniu nadrzednych celow oraz
poziomu ochrony przewidzianych

w rozporzgdzeniu (UE) 2024/1689. Aby
lepiej wyjasnic, jak w rozporzadzeniu (UE)
2024/1689 traktowane sa MSP i mate
spoiki o $redniej kapitalizacji, nalezy
wprowadzié¢ definicje MSP i matych spotek
o $redniej kapitalizacji, ktore powinny
odpowiada¢ definicji okreslonej w
zalaczniku do zalecenia Komisji
2003/361/WE* i w zalgczniku do zalecenia
Komisji 2025/3500/WE>?.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz matych 1 §rednich przedsiebiorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o $redniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicj¢ mikroprzedsigbiorstw oraz
matych i1 §rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — ,,mate spoiki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa role w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
mate spotki o sredniej kapitalizacji
wykazuja zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stoja
one jednak przed podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co powoduje
koniecznos¢ zachowania proporcjonalnosci
przy wdrazaniu rozporzadzenia (UE)
2024/1689 1 ukierunkowanego wsparcia.
Aby umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsiebiorstw z segmentu MSP do
segmentu matych spotek o $redniej
kapitalizacji, istotne jest spojne
uwzglednienie wptywu, jaki regulacje
mogg mie¢ na ich dziatalnos¢, gdy
przedsigbiorstwa te wykrocza poza
definicje MSP i beda musialy przestrzegaé
przepisdOw majacych zastosowanie do
duzych przedsigbiorstw. W rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkoéw dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki o $redniej
kapitalizacji. Aby lepiej wyjasni¢, jak w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sa MSP i mate spolki o $redniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzi¢ definicje
MSP i matych spotek o sredniej
kapitalizacji, ktore powinny odpowiadac
definicji okres§lonej w zalaczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zataczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE>.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.

AM\1336786PL.docx

Poprawka

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicj¢ mikroprzedsigbiorstw oraz
matych 1 §rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — ,,mate spoiki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa role w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
mate spotki o sredniej kapitalizacji
wykazuja zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stoja
one jednak przed podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co powoduje
koniecznos¢ zachowania proporcjonalnosci
przy wdrazaniu rozporzadzenia (UE)
2024/1689 1 ukierunkowanego wsparcia.
Aby umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsigbiorstw z segmentu MSP do
segmentu matych spotek o $redniej
kapitalizacji, istotne jest spojne
uwzglednienie wplywu, jaki regulacje
mogg mie¢ na ich dziatalnos¢, gdy
przedsigbiorstwa te wykrocza poza
definicje MSP i beda musialy przestrzegaé
przepisdOw majacych zastosowanie do
duzych przedsigbiorstw. W rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkow dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki o $rednie;j
kapitalizacji. Aby lepiej wyjasni¢, jak w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sa MSP i mate spolki o $redniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzi¢ definicje
MSP i matych spotek o $redniej
kapitalizacji, ktore powinny odpowiadac
definicji okres§lonej w zalaczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zataczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE3. Planowane srodki
pomocy powinny miec rowniez,
zastosowanie do przedsigbiorstw
publicznych tej wielkosci.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
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dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz matych i $rednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Poprawka 33
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicje mikroprzedsigbiorstw oraz
malych i $rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — , mate spotki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa role w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
male spotki o $redniej kapitalizacji
wykazujg zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stoja
one jednak przed podobnymi wyzwaniami
zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co powoduje
konieczno$¢ zachowania
proporcjonalnosci przy wdrazaniu
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 i
ukierunkowanego wsparcia. Aby
umoZliwi¢ sprawne przejscie
przedsiebiorstw z segmentu MSP do
segmentu malych spolek o sredniej
kapitalizacji, istotne jest spojne
uwzglednienie wplywu, jaki regulacje
mogq mieé na ich dzialalnosé, gdy
przedsiebiorstwa te wykroczq poza
definicje MSP i bedg musialy przestrzegac
przepisow majgcych zastosowanie do

PE784.274v01-00

dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz matych i $rednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Or. en

Poprawka

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicj¢ mikroprzedsigbiorstw oraz
malych i $rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — , mate spotki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa rolg w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
male spotki o $redniej kapitalizacji
wykazuja zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji.
Chociaz mate spotki o sredniej
kapitalizacji i MSP dysponujg réinymi
zdolnosciami operacyjnymi

i finansowymi, stoja one czasem przed
podobnymi wyzwaniami zwigzanymi z
obcigzeniem administracyjnym, co
powoduje konieczno$¢ wprowadzenia
okreslonych dostosowan przy wdrazaniu
rozporzadzenia (UE) 2024/1689. W
kaidym przypadku przy takim
rozszerzeniu nalezy stosowac sciste
podejscie oparte na proporcjonalnosci,
poniewaz sq to dwie odrebne kategorie
przedsiebiorstw. Podejscie to wyklucza
Jjakiekolwiek uogolnione, rowne
traktowanie, a zamiast tego przewiduje
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duzych przedsigbiorstw. W rozporzgdzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkow dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzyé na mate spotki o
sredniej kapitalizacji. Aby lepiej wyjasnié,
Jjak w rozporzqdzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sqg MSP i male spotki o
sredniej kapitalizacji, nalezy wprowadzié
definicje MSP i malych spélek o sredniej
kapitalizacji, ktore powinny odpowiadaé
definicji okreslonej w zalgczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zalgczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE>.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz matych i $rednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

wymog uwzgledniania réinic miedzy MSP
a malymi spotkami o $redniej kapitalizacji
przy okreslaniu norm, wytycznych lub
wzorcowych klauzul umownych do celow
niniejszego rozporzqdzenia.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczace definicji mikroprzedsiebiorstw
oraz matych i $rednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Or. en

Uzasadnienie

Nie nalezy z zasady rozszerzaé szczegélowych przepiséw dotyczgcych MSP na mate spétki o
sredniej kapitalizacji. Wrecz przeciwnie, takie zrownanie powinno mie¢ miejsce tylko

w wyjgtkowych przypadkach i dotyczy¢ wylgcznie okreslonych przepisow aktu w sprawie Al
Zréwnanie MSP i malych spélek o Sredniej kapitalizacji moze nieuchronnie prowadzié do
roznych niekorzystnych skutkow — pod wzgledem konkurencji i konkurencyjnosci — ze szkodg
dla prawdziwie mniejszych przedsiebiorstw, zwlaszcza mikroprzedsigbiorstw.

Poprawka 34
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4
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Tekst proponowany przez Komisje

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicj¢ mikroprzedsigbiorstw oraz
matych 1 §rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — ,,mate spoiki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa role w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
mate spotki o sredniej kapitalizacji
wykazuja zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stoja
one jednak przed podobnymi wyzwaniami
Zwigzanymi z obcigzeniem
administracyjnym jak MSP, co powoduje
konieczno$¢ zachowania proporcjonalnosci
przy wdrazaniu rozporzadzenia (UE)
2024/1689 1 ukierunkowanego wsparcia.
Aby umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsiebiorstw z segmentu MSP do
segmentu matych spotek o $redniej
kapitalizacji, istotne jest spojne
uwzglednienie wptywu, jaki regulacje
mogg mie¢ na ich dziatalnos¢, gdy
przedsigbiorstwa te wykrocza poza
definicje MSP i beda musialy przestrzegaé
przepisdOw majacych zastosowanie do
duzych przedsigbiorstw. W rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkow dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki o $redniej
kapitalizacji. Aby lepiej wyjasnic¢, jak w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sa MSP i mate spolki o $redniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzi¢ definicje
MSP i matych spotek o sredniej
kapitalizacji, ktore powinny odpowiadac
definicji okres§lonej w zalaczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zataczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE>.

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz malych i $rednich przedsi¢biorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).

PE784.274v01-00

Poprawka

(4) Przedsigbiorstwa wykraczajace
poza definicj¢ mikroprzedsigbiorstw oraz
matych 1 §rednich przedsigbiorstw
(,,MSP”) — ,,mate spoiki o $redniej
kapitalizacji” — odgrywaja kluczowa role w
gospodarce Unii. W poréwnaniu z MSP
mate spotki o sredniej kapitalizacji
wykazuja zwykle wyzsze tempo wzrostu
oraz poziom innowacji i cyfryzacji. Stoja
one jednak przed wyzwaniami, ktdre sq
znaczgce i podobne do wyzwan MSP
zwigzanych z obcigzeniem
administracyjnym, co powoduje
konieczno$¢ zachowania proporcjonalnos$ci
przy wdrazaniu rozporzadzenia (UE)
2024/1689 i ukierunkowanego wsparcia.
Aby umozliwi¢ sprawne przejscie
przedsigbiorstw z segmentu MSP do
segmentu matych spotek o srednie;j
kapitalizacji, istotne jest spdjne
uwzglednienie wptywu, jaki regulacje
mogg mie¢ na ich dziatalno$¢, gdy
przedsigbiorstwa te wykrocza poza
definicje MSP i beda musiaty przestrzegaé
przepisOw majacych zastosowanie do
duzych przedsigbiorstw. W rozporzadzeniu
(UE) 2024/1689 przewidziano szereg
srodkéw dla drobnych dostawcow, ktore
nalezy rozszerzy¢ na mate spotki o sredniej
kapitalizacji. Aby lepiej wyjasni¢, jak w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
traktowane sa MSP i mate spolki o $redniej
kapitalizacji, nalezy wprowadzi¢ definicje
MSP i matych spétek o sredniej
kapitalizacji, ktére powinny odpowiadac
definicji okres§lonej w zalaczniku do
zalecenia Komisji 2003/361/WE* i w
zataczniku do zalecenia Komisji
2025/3500/WE?>,

4 Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r.
dotyczace definicji mikroprzedsigbiorstw
oraz malych i $rednich przedsi¢biorstw
(Dz.U. L 124 2 20.5.2003, s. 36, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Poprawka 35
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

> Zalecenie Komisji (UE) 2025/1099 z dnia
21 maja 2025 r. dotyczace definicji matych
spotek o sredniej kapitalizacji (Dz.U. L,
2025/1099, 28.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/0j)

Or. fi

Poprawka

(4a) MSP odgrywajq kluczowq role w
tancuchach wartosci Al, zwlaszcza jako
podmioty stosujqce systemy Al. Male
przedsigbiorstwa czesto w imieniu
klientow i 7 wykorzystaniem
dostarczonych przez nich danych
dostrajajqg, dopasowujq lub dostosowujg
pod wzgledem technicznym modele AI
ogolnego przeznaczenia lub oparte na
otwartym oprogramowaniu. W obecnych
ramach male przedsigbiorstwo
wykonujqce takq dzialalnos¢ moze zostaé
sklasyfikowane jako ,,dostawca’, co
naktada na nie nieproporcjonalne
obowigzki prawne i obcigZenia zwigzane
z certyfikacjqg. NalezZy zatem wyjasnic, Ze
malego przedsigbiorstwa
przeprowadzajgcego dostrajanie
wykorzystaniem danych dostarczonych
przez klienta nie nalezy uznawaé za
wdostawce”, chyba Ze dzialalnosé ta
prowadzi do istotnej zmiany lub zmiany
przeznaczenia.

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z przepisami male przedsigbiorstwa, ktore lokalnie (na serwerach klienta) prowadzg
dziatalnos¢ polegajqcq na dostrajaniu, klasyfikuje si¢ jako ,,dostawcow” i naktada si¢ na nie
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catkowicie nieproporcjonalne obowiqzki prawne i obcigzenia zwigzane z certyfikacjq. Nalezy
wykluczy¢ mozliwos¢ uznania za ,, dostawce” na mocy aktu w sprawie AI matego
przedsiebiorstwa, ktore prowadzi dziatalnos¢ polegajqcg na dostrajaniu z wykorzystaniem
danych dostarczonych przez klienta, z wyjgtkiem przypadkow, w ktorych dziatalnosé ta
prowadzi do istotnej zmiany (art. 3 pkt 23 aktu w sprawie Al) lub zmiany przeznaczenia

(art. 3 pkt 12 aktu w sprawie Al).

Poprawka 36
Mary Khan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 37
Tomas Zdechovsky

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.274v01-00

PL

Poprawka

(4da)  Przy stosowaniu i egzekwowaniu
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 Komisja,
Urzqd ds. Al i wlasciwe organy krajowe
powinny naleiycie uwzgledniaé cel, jakim
jest promowanie innowacji i rozwoju
technologicznego. Wspieranie innowacji
powinno stanowic integralng czesc ich
mandatow, wraz 7 zapewnieniem
zgodnosci z niniejszym rozporzqgdzeniem.

Or. en

Poprawka

(4da)  Aby wspierac innowacje i
zwigkszanie skali dziatalnosci bez
obnizania standardéw ochrony, MSP i
male spotki o sredniej kapitalizacji
powinny korzystac 7 uproszczonych
scieiek zapewnienia zgodnosci, w tym ze
standardowych wzorow dokumentacji oraz
zroinicowanego stosowania obowiqzkow
w zaleinosci od tego, czy systemy Al
stosuje si¢ w kontekscie wspolpracy
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Poprawka 38
Arba Kokalari, Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 39
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1336786PL.docx

miedzy przedsiebiorstwami, czy teZ sq one
skierowane do konsumentow.

Or. en

Poprawka

(4a)  Aby MSP i przedsigbiorstwa typu
start-up mogly na wczesnym etapie
zrozumied swojq klasyfikacje ryzyka,
Komisja i panstwa czlonkowskie powinny
zapewnic doradztwo informacyjne w
przystepnej formie, w tym poprzez
inicjatywy takie jak centrum obstugi ds.
aktu w sprawie AL

Or. en

Poprawka

(4b)  Wzmocnienie roli MSP jako
kluczowych podmiotow w tancuchach
wartosci AI wymaga, aby Komisja

i panstwa czltonkowskie rozwigzaly kwestie
przerzucania odpowiedzialnosci. W
praktyce umownej wigksze
przedsiebiorstwa zazwyczaj przenoszq
obowiqzki w zakresie zapewnienia
zgodnosci pozostajgce poza ich kontrolg
na mniejszych dostawcow. Dziatanie to
zagraza samej rentownosci MSP i
wymaga ukierunkowanych interwencji.
Klauzule umowne opracowane przez
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Urzqd ds. Al zgodnie 7 art. 25
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 muszq
zapobiegac takim niezrownowazonym
praktykom umownym, ktore ostabiajq caly
ekosystem cyfrowy i zagraZajq
konkurencyjnosci calego tancucha
wartosci.

Or. en
Uzasadnienie

W praktyce umownej wigksze przedsiebiorstwa zazwyczaj przenoszq obowigzki w zakresie
zapewnienia zgodnosci wynikajqce z europejskich przepisow cyfrowych (aktu w sprawie Al,
aktu o cyberodpornosci, NIS 2 itp.) na mniejszych dostawcow. Zagraza to stabilnosci prawnej
i gospodarczej MMSP i obcigza je obowigzkami, ktére wykraczajq poza ich pozycje w
tancuchu wartosci, a tym samym poza ich faktyczne mozliwosci sprawowania kontroli. Ramy
regulacyjne powinny zatem obejmowac minimalne gwarancje, w tym poprzez standardowe
europejskie klauzule umowne, zgodnie z zasadq, Ze odpowiedzialnos¢ wynika z kontroli.

Poprawka 40
Kim Van Sparrentak, Markéta Gregorova
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5) W art. 4 rozporzgqdzenia (UE) skresla sie
2024/1689 natozono obecnie na
wszystkich dostawcow i podmioty
stosujqce systemy Al obowiqzek
zapewnienia ich personelowi kompetencji
w zakresie AI. Rozwoj kompetencji

w zakresie Al, poczgwszy od ksztalcenia

i szkolenia po uczenie sie przez cale Zycie,
ma kluczowe znaczenie dla wyposaZenia
dostawcow, podmiotow stosujgcych
systemy Al i innych zainteresowanych
stron w niezbedng wiedze do
podejmowania Swiadomych decyzji
dotyczgcych wdraZania systemow Al. Z
doswiadczen zainteresowanych stron
wynika jednak, Ze uniwersalne
rozwigzanie nie jest odpowiednie dla
wszystkich rodzajow dostawcow i
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podmiotow stosujqgcych systemy AI w
odniesieniu do promowania kompetencji
w zakresie Al, co sprawia, Ze taki
horyzontalny obowigzek jest nieskuteczny
w osigganiu celu tego przepisu. Ponadto
dane wskazujq, ;e naloienie takiego
obowigzku stwarza dodatkowe obcigZenie
regulacyjne, zwlaszcza dla mniejszych
przedsiebiorstw, podczas gdy kompetencje
w zakresie AI powinny by¢ priorytetem
strategicznym, niezaleznie od obowigzkow
regulacyjnych i potencjalnych sankcji. W
zwigzku 7 tym naleZy zmienic art. 4
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, aby
zobowiqzac panstwa czlonkowskie i
Komisje, bez uszczerbku dla ich
odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego i w ramach
wspolpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zachecania
dostawcow i podmiotow stosujgcych
systemy Al do zapewnienia
wystarczajgcego poziomu kompetencji w
zakresie Al ich personelu i innych 0osob
zajmujgcych sie eksploatacjq i
wykorzystywaniem systemow Al w ich
imieniu, w tym poprzez oferowanie
moZliwosci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umoZliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewiqzqcych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej
Inteligencji (,, Rada”) zapewni regularng
wymianeg informacji na ten temat miedzy
Komisjq a panstwami czlonkowskimi,
natomiast sojusz na rzecg stosowania AI
umoZzliwi dyskusje 7 szerszq spolecznoscig.
Zmiana ta pozostaje bez uszczerbku dla
szerszych srodkow wprowadzanych przez
Komisje i panstwa czlonkowskie w celu
promowania umiejetnosci i kompetencji w
zakresie AI wsrod ogotu spoleczenstwa, w
tym 0sob uczgcych sie, studentow i
obywateli w roZnym wieku, w
szezegolnosci za posrednictwem systemow
ksztalcenia i szkolenia.
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Poprawka 41
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W art. 4 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 natoziono obecnie na
wszystkich dostawcow i podmioty
stosujqce systemy Al obowigzek
zapewnienia ich personelowi kompetencji
w zakresie AL. Rozwdj kompetencji

w zakresie Al, poczgwszy od ksztalcenia

i sgkolenia po uczenie sig przez cale Zycie,
ma kluczowe znaczenie dla wyposaZenia
dostawcow, podmiotow stosujgcych
systemy Al i innych zainteresowanych
stron w niezbedng wiedze do
podejmowania swiadomych decyzji
dotyczgcych wdrazania systemow Al Z
doswiadczen zainteresowanych stron
wynika jednak, Ze uniwersalne
rozwiqzanie nie jest odpowiednie dla
wszystkich rodzajow dostawcow i
podmiotow stosujgcych systemy AI w
odniesieniu do promowania kompetencji
w zakresie Al, co sprawia, Ze taki
horyzontalny obowiqzek jest nieskuteczny
w osigganiu celu tego przepisu. Ponadto
dane wskazujg, ze naloZenie takiego
obowigzku stwarza dodatkowe obcigZenie
regulacyjne, zwlaszcza dla mniejszych
przedsiebiorstw, podczas gdy kompetencje
w zakresie AI powinny by¢ priorytetem
strategicznym, niezaleznie od obowigzkow
regulacyjnych i potencjalnych sankcji. W
zwiqzku 7 tym naleZy zmienic art. 4
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, aby
zobowiqzac panstwa cztonkowskie i
Komisje, bez uszczerbku dla ich
odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego i w ramach
wspdlpracy 7 odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zachecania
dostawcow i podmiotow stosujgcych
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systemy Al do zapewnienia
wystarczajgcego poziomu kompetencji w
zakresie Al ich personelu i innych osob
zajmujgcych sie eksploatacjq i
wykorzystywaniem systemow Al w ich
imieniu, w tym poprzez oferowanie
moZliwosci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umoZzliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzqcych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej
Inteligencji (,,Rada”) zapewni regularng
wymiang informacji na ten temat migdzy
Komisjq a panstwami czlonkowskimi,
natomiast sojusz na rzecz stosowania Al
umozliwi dyskusje 7 szerszq spolecznosciq.
Zmiana ta pozostaje bez uszczerbku dla
szerszych srodkow wprowadzanych przez
Komisje i panstwa czlonkowskie w celu
promowania umiejetnosci i kompetencji w
zakresie AI wsrod ogotu spoleczenstwa, w
tym 0s0b uczgcych sie, studentow i
obywateli w roZnym wieku, w
szezegolnosci za posrednictwem systemow
ksztalcenia i szkolenia.

Poprawka 42

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S

Tekst proponowany przez Komisje

(%) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujgce systemy
Al obowiazek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozwdj kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztalcenia i szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,

AM\1336786PL.docx

Poprawka

(%) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al obowiazek zapewnienia kompetencji

w zakresie Al wsrod ich personelu oraz
innych 0sob zajmujgcych sie w ich
imieniu eksploatacjq i wykorzystywaniem
systemow AI. Rozwdj kompetencji

w zakresie Al, poczawszy od ksztatcenia
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podmiotow stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbedng wiedze do podejmowania
swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systemow Al. Z doswiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, Ze
uniwersalne rozwigzanie nie jest
odpowiednie dla wszystkich rodzajow
dostawcow 1 podmiotdéw stosujacych
systemy Al w odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, co sprawia, Ze
taki horyzontalny obowiqzek jest
nieskuteczny w osigganiu celu tego
przepisu. Ponadto dane wskazujg, je
nalozZenie takiego obowiqzku stwarza
dodatkowe obcigienie regulacyjne,
zwlaszcza dla mniejszych przedsiebiorstw,
podczas gdy kompetencje w zakresie Al
powinny by¢ priorytetem strategicznym,
niezaleznie od obowiqgzkow regulacyjnych
i potencjalnych sankcji. W zwiazku z tym
nalezy zmieni¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby zobowigza¢ panstwa
czlonkowskie i Komisj¢, bez uszczerbku
dla ich odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego i w ramach
wspotpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zachecania
dostawcow i podmiotow stosujgcych
systemy Al do zapewnienia
wystarczajgcego poziomu kompetencji w
zakresie Al ich personelu i innych 0sob
zajmujgcych sie eksploatacjq i
wykorzystywaniem systemow AI w ich
imieniu, w tym poprzez oferowanie
mozliwosci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzqcych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej
Inteligencji (,, Rada”) zapewni regularng
wymianeg informacji na ten temat miedzy
Komisjq a panstwami cztonkowskimi,
natomiast sojusz, na rzeczg stosowania Al
umoZzliwi dyskusje 7 szerszq spolecznoscig.
Zmiana ta pozostaje bez uszczerbku dla
szerszych srodkow wprowadzanych przez
Komisj¢ 1 panstwa cztonkowskie w celu
promowania umieje¢tnosci i kompetencji w
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1 szkolenia po uczenie si¢ przez cate zycie,
ma kluczowe znaczenie dla wyposazenia
dostawcow, podmiotow stosujacych
systemy Al i innych zainteresowanych
stron w niezbgdng wiedz¢ do
podejmowania §wiadomych decyzji
dotyczacych wdrazania systemow Al oraz
przyczynia sie do podnoszenia
swiadomosci etycznej i spolecznej na
temat korzysci i zagroZen zwigzanych 7 Al
ChociaZ uniwersalne rozwigzanie nie jest
odpowiednie dla wszystkich rodzajow
dostawcow 1 podmiotow stosujacych
systemy Al w odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, kompetencje te
sq priorytetem strategicznym. W zwigzku z
tym nalezy zmieni¢ art. 4 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, aby zobowigza¢ Komisje
i Europejskq Rade Ochrony Danych, we
wspoOtpracy z innymi wlasciwymi
organami oraz po konsultacji ze
wszystkimi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, do wydania
wytycznych dotyczgcych praktycznego
wykonywania tego obowigzku. Zmiana ta
pozostaje bez uszczerbku dla szerszych
srodkéw wprowadzanych przez Komisje¢ 1
panstwa czlonkowskie w celu promowania
umiejetnosci 1 kompetencji w zakresie Al
wsrod ogotu spoteczenstwa, w tym osdb
uczacych sig, studentow 1 obywateli w
réznym wieku, w szczegdlnosci za
posrednictwem systemow ksztatcenia 1
szkolenia niezaleinych od samych
dostawcow i podmiotow stosujgcych
systemy Al

AM\1336786PL.docx



zakresie Al wsrod ogdtu spoteczenstwa, w
tym 0s6b uczacych sie, studentow i
obywateli w roznym wieku, w
szczegblnosci za posrednictwem systemow
ksztalcenia i szkolenia.

Poprawka 43
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujgce systemy
Al obowiazek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozwoj kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztalcenia 1 szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,
podmiotow stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbedng wiedze do podejmowania
swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systemow Al. Z dos§wiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, ze
uniwersalne rozwiqzanie nie jest
odpowiednie dla wszystkich rodzajow
dostawcow i podmiotow stosujgcych
systemy AI w odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, co sprawia, Ze
taki horyzontalny obowiqzek jest
nieskuteczny w osigganiu celu tego
przepisu. Ponadto dane wskazujg, ie
natoZenie takiego obowiqzku stwarza
dodatkowe obcigzenie regulacyjne,
zwlaszcza dla mniejszych przedsigbiorstw,
podczas gdy kompetencje w zakresie Al
powinny by priorytetem strategicznym,
niezaleznie od obowiqzkow regulacyjnych
i potencjalnych sankcji. W zwiazku z tym
nalezy zmieni¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
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Poprawka

(%) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujgce systemy
Al obowigzek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozwdj kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztalcenia 1 szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,
podmiotdéw stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbgdng wiedze do podejmowania
swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systemow Al. Z dos§wiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, ze
przepis ten rodzi pewne wyzwania. W
zwigzku z tym nalezy zmieni¢ art. 4
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, aby
utrzymac obowigzek dostawcow 1
podmiotdéw stosujacych systemy Al do
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al ich personelu i
innych os6b zajmujacych si¢ eksploatacja i
wykorzystywaniem systemow Al w ich
imieniu, a jednoczesnie zobowigzaé
panstwa czlonkowskie i Komisje, bez
uszczerbku dla ich odpowiednich
kompetencji, do wspierania, ulatwiania

i uzupetniania tych dziatan poprzez
zachecanie dostawcow i podmiotow
stosujqcych do realizacji tego obowigzku
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2024/1689, aby zobowigzac panstwa
czlonkowskie i Komisje, bez uszczerbku
dla ich odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego i w ramach
wspolpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zachecania
dostawcow 1 podmiotdw stosujacych
systemy Al do zapewnienia
wystarczajgcego poziomu kompetencji w
zakresie Al ich personelu i innych os6b
zajmujacych sie eksploatacja 1
wykorzystywaniem systeméw Al w ich
imieniu, w tym poprzez oferowanie
mozliwos$ci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzacych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej Inteligencji
(,,Rada”) zapewni regularng wymiang
informacji na ten temat mi¢dzy Komisjg a
panstwami cztonkowskimi, natomiast
sojusz na rzecz stosowania Al umozliwi
dyskusje z szerszg spolecznoscig. Zmiana
ta pozostaje bez uszczerbku dla szerszych
srodkow wprowadzanych przez Komisj¢ 1
panstwa cztonkowskie w celu promowania
umiejetnosci 1 kompetencji w zakresie Al
wsrod ogotu spoleczenstwa, w tym osob
uczacych sig, studentow 1 obywateli w
réznym wieku, w szczegolno$ci za
posrednictwem systemow ksztatcenia i
szkolenia.

Poprawka 44
Jaroslav Bzoch, Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al obowigzek zapewnienia ich
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i pomoc im w tym zakresie, w tym poprzez
oferowanie mozliwosci szkoleniowych,
zapewnianie zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzacych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej Inteligencji
(,,Rada”) zapewni regularng wymiang
informacji na ten temat mi¢dzy Komisjg a
panstwami cztonkowskimi, natomiast
sojusz na rzecz stosowania Al umozliwi
dyskusje z szersza spotecznoscig. Zmiana
ta pozostaje bez uszczerbku dla szerszych
srodkéw wprowadzanych przez Komisje¢ 1
panstwa czlonkowskie w celu promowania
umiejetnosci 1 kompetencji w zakresie Al
wsrod ogotu spoteczenstwa, w tym osdb
uczacych sig, studentow 1 obywateli w
réznym wieku, w szczeg6lnosci za
posrednictwem systemow ksztatcenia i
szkolenia.

Or. en

Poprawka

%) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al obowigzek zapewnienia ich
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personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozwoj kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztalcenia 1 szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,
podmiotow stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbedng wiedze do podejmowania
swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systemow Al. Z dos§wiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, ze
uniwersalne rozwigzanie nie jest
odpowiednie dla wszystkich rodzajow
dostawcow 1 podmiotéw stosujacych
systemy Al w odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, co sprawia, ze
taki horyzontalny obowigzek jest
nieskuteczny w osigganiu celu tego
przepisu. Ponadto dane wskazuja, ze
nalozenie takiego obowiazku stwarza
dodatkowe obciazenie regulacyjne,
zwlaszcza dla mniejszych przedsigbiorstw,
podczas gdy kompetencje w zakresie Al
powinny by¢ priorytetem strategicznym,
niezaleznie od obowigzkow regulacyjnych
1 potencjalnych sankcji. W zwiagzku z tym
nalezy zmienic¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby zobowigzaé panstwa
cztonkowskie 1 Komisje, bez uszczerbku
dla ich odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego 1 w ramach
wspoOtpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zachecania
dostawcow 1 podmiotéw stosujacych
systemy Al do zapewnienia
wystarczajacego poziomu kompetencji w
zakresie Al ich personelu i innych oso6b
zajmujacych sie eksploatacja 1
wykorzystywaniem systemow Al w ich
imieniu, w tym poprzez oferowanie
mozliwosci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzacych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej Inteligencji
(,,Rada”) zapewni regularng wymiang
informacji na ten temat miedzy Komisja a
panstwami czlonkowskimi, natomiast
sojusz na rzecz stosowania Al umozliwi
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personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozwo6j kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztalcenia 1 szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,
podmiotow stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbgdng wiedze do podejmowania
swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systemow Al. Z dos§wiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, ze
uniwersalne rozwigzanie nie jest
odpowiednie dla wszystkich rodzajow
dostawcow 1 podmiotéw stosujacych
systemy Al w odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, co sprawia, ze
taki horyzontalny obowigzek jest
nieskuteczny w osigganiu celu tego
przepisu. Ponadto dane wskazuja, ze
nalozenie takiego obowiazku stwarza
dodatkowe obcigzenie regulacyjne,
zwlaszcza dla mniejszych przedsigbiorstw,
podczas gdy kompetencje w zakresie Al
powinny by¢ priorytetem strategicznym,
niezaleznie od obowiagzkow regulacyjnych
1 potencjalnych sankcji. W zwiazku z tym
nalezy zmieni¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby zobowiazaé panstwa
cztonkowskie 1 Komisje, bez uszczerbku
dla ich odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego 1 w ramach
wspoOtpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami wspierania,
w razie potrzeby, dostawcow 1 podmiotéw
stosujacych systemy Al w celu
zapewnienia wystarczajacego poziomu
kompetencji w zakresie Al ich personelu i
innych os6b zajmujacych si¢ eksploatacja i
wykorzystywaniem systeméw Al w ich
imieniu, w tym poprzez oferowanie
mozliwosci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzacych prawnie inicjatyw.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
obowigzkow dostawcow i podmiotow
stosujqcych, wynikajgcych 7 innych
przepisow rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, takich jak art. 26 ust. 2, w
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dyskusje z szersza spotecznoscig. Zmiana
ta pozostaje bez uszczerbku dla szerszych
srodkow wprowadzanych przez Komisj¢ 1
panstwa cztonkowskie w celu promowania
umiejetnosci 1 kompetencji w zakresie Al
wsrod ogotu spoteczenstwa, w tym osob
uczacych sig, studentow 1 obywateli w
réznym wieku, w szczeg6lnosci za
posrednictwem systemow ksztatcenia i
szkolenia.

Poprawka 45
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al obowigzek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozwdj kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztalcenia i szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,
podmiotow stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbedna wiedze do podejmowania
Swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systemow Al. Z doswiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, ze
uniwersalne rozwigzanie nie jest
odpowiednie dla wszystkich rodzajow
dostawcow 1 podmiotéw stosujacych
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zakresie zapewnienia niezbednych
kompetencji, szkolen i uprawnien
odpowiednich osob. Europejska Rada ds.
Sztucznej Inteligencji (,,Rada”) zapewni
regularng wymiang¢ informacji na ten temat
mi¢dzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi, natomiast sojusz na rzecz
stosowania Al umozliwi dyskusje z szersza
spotecznos$cig. Zmiana ta pozostaje bez
uszczerbku dla szerszych srodkow
wprowadzanych przez Komisje 1 panstwa
cztonkowskie w celu promowania
umiejetnosci 1 kompetencji w zakresie Al
wsrod ogotu spoteczenstwa, w tym oséb
uczacych sig, studentow 1 obywateli w
réznym wieku, w szczeg6lnosci za
posrednictwem systemow ksztatcenia i
szkolenia.

Or. en

Poprawka

(5) W art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 natozono obecnie na wszystkich
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al obowigzek zapewnienia ich
personelowi kompetencji w zakresie Al.
Rozw@dj kompetencji w zakresie Al,
poczawszy od ksztatcenia i szkolenia po
uczenie si¢ przez cate zycie, ma kluczowe
znaczenie dla wyposazenia dostawcow,
podmiotow stosujacych systemy Al

1 innych zainteresowanych stron

w niezbedng wiedze do podejmowania
swiadomych decyzji dotyczacych
wdrazania systeméw Al. Z doswiadczen
zainteresowanych stron wynika jednak, ze
uniwersalne rozwigzanie oraz ogolne,
potencjalnie niejasne obowiqzki prawne
nie s¢ odpowiednie dla wszystkich
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systemy Al w odniesieniu do promowania
kompetencji w zakresie Al, co sprawia, Ze
taki horyzontalny obowiqzek jest
nieskuteczny w osigganiu celu tego
przepisu. Ponadto dane wskazujg, e
naloZenie takiego obowiazku stwarza
dodatkowe obcigzenie regulacyjne,
zwlaszcza dla mniejszych przedsiebiorstw,
podczas gdy kompetencje w zakresie Al
powinny by¢ priorytetem strategicznym,
niezaleznie od obowiazkow regulacyjnych
1 potencjalnych sankcji. W zwigzku z tym
nalezy zmieni¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby zobowiazaé panstwa
cztonkowskie 1 Komisje, bez uszczerbku
dla ich odpowiednich kompetencji, do
indywidualnego, zbiorowego 1 w ramach
wspoOtpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami zachecania
dostawcow 1 podmiotéw stosujacych
systemy Al do zapewnienia
wystarczajgcego poziomu kompetencji w
zakresie Al ich personelu 1 innych os6b
zajmujacych si¢ eksploatacja 1
wykorzystywaniem systemow Al w ich
imieniu, w fym poprzez oferowanie
mozliwosci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych oraz
umozliwianie wymiany dobrych praktyk i
innych niewigzqcych prawnie inicjatyw.
Europejska Rada ds. Sztucznej Inteligenc;ji
(,,Rada”) zapewni regularng wymiang
informacji na ten temat migdzy Komisjg a
panstwami cztonkowskimi, natomiast
sojusz na rzecz stosowania Al umozliwi
dyskusje¢ z szersza spotecznoscia. Zmiana
ta pozostaje bez uszczerbku dla szerszych
srodkow wprowadzanych przez Komisje i
panstwa cztonkowskie w celu promowania
umiejetnosci 1 kompetencji w zakresie Al
wsrod ogotu spoteczenstwa, w tym oséb
uczacych sig, studentéw 1 obywateli w
réznym wieku, w szczego6lnosci za
posrednictwem systemow ksztatcenia i
szkolenia.
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rodzajéw dostawcow 1 podmiotéw
stosujacych systemy Al w odniesieniu do
promowania kompetencji w zakresie Al,

a rozne rodzaje dziatalnosci bedg
wymagaly odmiennych kompetencji.
Biorgc pod uwage niejasnosci prawne
dotyczgce ogélnego obowiazku, MSP sq
szczegdolnie naraione na trudnosci

w interpretowaniu odpowiednich obcigzen
regulacyjnych zwigzanych

z kompetencjami w zakresie Al.
Kompetencje w zakresie AI powinny by¢
priorytetem strategicznym, niezaleznie od
obowigzkow regulacyjnych i potencjalnych
sankcji. Aby zapewnic¢ rozpowszechnianie
kompetencji w zakresie Al w UE, nalezy
zmieni¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, tak by zobowigza¢ panstwa
cztonkowskie 1 Komisje, bez uszczerbku
dla ich odpowiednich kompetencji, do
wspierania kompetencji w zakresie Al
poprzez indywidualne, zbiorowe 1 w
ramach wspotpracy z odpowiednimi
zainteresowanymi stronami wydawanie
wytycznych majgcych na celu zachecanie
dostawcow 1 podmiotdéw stosujacych
systemy Al do promowania kompetencji w
zakresie Al wsrod ich personelu 1 innych
0sOb zajmujacych si¢ eksploatacja 1
wykorzystywaniem systeméw Al w ich
imieniu, na przyktad poprzez oferowanie
mozliwos$ci szkoleniowych, zapewnianie
zasobow informacyjnych lub umozliwianie
wymiany dobrych praktyk. Europejska
Rada ds. Sztucznej Inteligencji (,,Rada”)
zapewni regularng wymiang informacji na
ten temat migedzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi, natomiast sojusz na rzecz
stosowania Al umozliwi dyskusje z szersza
spoleczno$cia. Komisja i panstwa
cztonkowskie powinny nadal promowaé

i dalej rozwija¢ umiejgtnosci 1
kompetencje w zakresie Al wéroéd ogéhu
spoleczenstwa, w tym 0sob uczacych sie,
studentow i obywateli w roznym wieku, w
szczegblnosci za posrednictwem systemow
ksztalcenia i szkolenia.
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Uzasadnienie

Chociaz kompetencje w zakresie Al sq kluczowym zagadnieniem dla przemystu europejskiego,
nie tylko z etycznego punktu widzenia, lecz takze w celu stworzenia globalnej przewagi
konkurencyjnej wsrod europejskiej sity roboczej, ogolny obowigzek zarzqdzania nimi nie
bytby skuteczny. W poprawce dodatkowo doprecyzowano role, jakg Komisja i panstwa
czlonkowskie mogq petni¢ w promowaniu kompetencji w zakresie Al, przy jednoczesnym
uniknieciu obowiqzku, ktory ponownie wprowadzatby niepewnosc¢ prawa w tekscie, mogtby
zniechecac do stosowania i wdrazania AI we wszystkich sektorach przemystu UE (zwlaszcza
w MSP, ktére czesto nie dysponujg zasobami prawnymi pozwalajgcymi interpretowaé 0gélny
obowigzek) oraz mogtby byc¢ zbyt swobodnie interpretowany przez poszczegolne panstwa
cztonkowskie UE. W poprawce zobowigzano Komisje i panstwa cztonkowskie do wspierania
kompetencji w zakresie AI wsrod obywateli panstw cztonkowskich, przy jednoczesnym
unikaniu niejasnych obowigzkow prawnych.

Poprawka 46
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5a) Systemy Al, ktore zmieniajq,
manipulujq lub sztucznie generujq obrazy
lub materialy wideo przedstawiajgce osoby
fizyczne podczas czynnosci o wyraznie
seksualnym charakterze, ukazujgce ich
intymne czesci ciala lub rozbierajgce
osobe bez jej zgody, wyrzqdzajq szkode
ofiarom i naruszajq podstawowe prawa do
godnosci i prywatnosci.
Rozpowszechnianie takich technologii,
promowanych jako aplikacje do tworzenia
nagich wizerunkow, stworzylo pilng
potrzebe wprowadzenia wyraznego zakazu
regulacyjnego. Chociaz w rozporzqdzeniu
(UE) 2024/1689 ustanowiono ramy
dotyczqce zakazanych praktyk w zakresie
Al skuteczna ochrona osob, w
szczegolnosci kobiet i maloletnich, ktorzy
sq nieproporcjonalnie naraZeni na ataki,
wymaga wyrainego zakazu takich
systemow Al. Pozostaje to bez uszczerbku
dla praw, wolnosci i zasad uznanych w
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Poprawka 47

art. 6 TUE i Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej oraz dla wykonywania
zagwarantowanych w nich praw do
wolnosci wypowiedzi i informacji oraz
wolnosci sztuki i nauki.

Or. en

Michael McNamara, Sandro Gozi, Sophie Wilmés, Irena Joveva, Veronika Cifrova
Ostrihonova, Nikola Minchev, Lucia Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle,

Fabienne Keller, Laurence Farreng

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1336786PL.docx

Poprawka

(5a) Systemy Al ktore zmieniajgq,
manipulujq lub sztucznie generujq obrazy
lub materialy wideo przedstawiajgce osoby
fizyczne podczas czynnosci o wyraznie
seksualnym charakterze, ukazujgce ich
intymne czesci ciala lub rozbierajgce
osobe bez jej zgody, wyrzgdzajq krzywde
ofiarom i naruszajg podstawowe prawa do
godnosci i prywatnosci.
Rozpowszechnianie takich technologii,
wprowadzanych do obrotu jako aplikacje
do generowania nagosci, stworzylo pilng
potrzebe wprowadzenia wyraznego zakazu
regulacyjnego. Chociaz w rozporzqdzeniu
(UE) 2024/1689 ustanowiono ramy
dotyczqce zakazanych praktyk w zakresie
Al skuteczna ochrona osob, w
szczegolnosci kobiet i maloletnich, ktorzy
sq nieproporcjonalnie naraZeni na ataki,
wymaga wyrainego zakazu takich
systemow Al. Pozostaje to bez uszczerbku
dla praw, wolnosci i zasad uznanych w
art. 6 TUE i Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej oraz dla wykonywania
zagwarantowanych w nich praw do
wolnosci wypowiedzi i informacji oraz
wolnosci sztuki i nauki.
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Poprawka 48
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczosci stanowi istotny interes
publiczny, poniewa? chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczosci, w tym dyskryminacjq.
Dyskryminacja moZe wynika¢ ze
stronniczosci modeli Al i systemow Al
innych niz systemy Al wysokiego ryzyka,
dla ktorych rozporzgdzenie (UE)
2024/1689 zapewnia juZ podstawe prawng
zezwalajqcq na przetwarzanie
szczegolnych kategorii danych osobowych
na podstawie art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679°.
Biorgc pod uwage, e dyskryminacja moze
wynikac rowniez ze stosowania innych
systemow i modeli Al, w rozporzqdzeniu
(UE) 2024/1689 nalezy zatem przewidzieé
podstawe prawng przetwarzania
szezegolnych kategorii danych osobowych
rowniez przez dostawcow innych
systemow i modeli Al i podmioty je
stosujqce, a takze przez podmioty
stosujgce systemy AI wysokiego ryzyka.
Podstawa prawna zostala ustanowiona
zgodnie 7 art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzgdzenia (UE) 2016/679, art. 10 ust.
2 lit. g) rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17257, a
art. 10 lit. a) dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/680%
zapewnia podstawe prawng
umoZzliwiajgcq, gdy jest to konieczne w
celu wykrywania i eliminowania
stronniczosci, przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych przez
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skresla sie

Or. en

Poprawka
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dostawcow wszystkich systemow i modeli
Al i podmioty je stosujqce, 7 zastrzeieniem
odpowiednich zabezpieczen
uzupetniajgcych odpowiednio
rozporzgdzenie (UE) 2016/679,
rozporzgdzenie (UE) 2018/1725 i
dyrektywe (UE) 2016/680.

¢ Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony o0sob fizycznych w zwiqzku

z przetwarzaniem danych osobowych

i w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzqdzenie

0 ochronie danych) (Dz.U. L 119
74.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony 0sob fizycznych w zwiqzku 7
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia
rozporzqdzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji
nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
721.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j

).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 7 dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony 0sob
Sizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez wlasciwe organy
do celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postepowan
przygotowawczgych, wykrywania i scigania
czynow zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajqgca decyzje ramowq
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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Poprawka 49

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczos$ci stanowi istotny interes
publiczny, poniewaz chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczo$ci, w tym dyskryminacja.
Dyskryminacja moze wynikac ze
stronniczo$ci modeli Al 1 systemow Al
innych niz systemy Al wysokiego ryzyka,
dla ktorych rozporzadzenie (UE)
2024/1689 zapewnia juz podstawe prawna
zezwalajaca na przetwarzanie
szczegOlnych kategorii danych osobowych
na podstawie art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2016/679°. Biorgc pod uwage,
Ze dyskryminacja moze wynikac rowniez
ze stosowania innych systemow i modeli
Al w rozporzgdzeniu (UE) 2024/1689
naleiy zatem przewidzieé podstawe
prawng przetwarzania szczegolnych
kategorii danych osobowych rowniez
przez dostawcow innych systemow i
modeli Al i podmioty je stosujgce, a takze
przez podmioty stosujqce systemy Al
wysokiego ryzyka. Podstawa prawna
zostala ustanowiona zgodnie 7 art. 9 ust. 2
lit. g) rozporzgdzenia (UE) 2016/679, art.
10 ust. 2 lit. g) rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/17257, a art. 10 lit. a) dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/680° zapewnia podstawe prawng
umoZliwiajgcq, gdy jest to konieczne w
celu wykrywania i eliminowania
stronniczosci, przetwarzanie szczegolnych

PE784.274v01-00

Poprawka

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczo$ci stanowi istotny interes
publiczny, poniewaz chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczo$ci, w tym dyskryminacja.
Niekorzystne skutki takie jak
dyskryminacja mogq wynikac¢ ze
stronniczo$ci modeli Al 1 systemow Al
innych niz systemy Al wysokiego ryzyka,
dla ktorych rozporzadzenie (UE)
2024/1689 zapewnia juz podstaw¢ prawna
zezwalajaca dostawcom systemow Al
wysokiego ryzyka na wyjgtkowe
przetwarzanie szczeg6lnych kategorii
danych osobowych na podstawie art. 9 ust.
2 lit. g) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679%. W
swietle zagroZen, jakie by to ze sobg
niosto, dostawcy powinni podlegaé
obowigzkowi rejestracji na mocy art. 49
ust. 2 rozporzqdzenia (UE) 2024/1689.
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kategorii danych osobowych przez
dostawcow wszystkich systemow i modeli
Al i podmioty je stosujqce, 7 zastrzeZeniem
odpowiednich zabezpieczen
uzupetniajgcych odpowiednio
rozporzgdzenie (UE) 2016/679,
rozporzgdzenie (UE) 2018/1725 i
dyrektywe (UE) 2016/680.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii 1 swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy do
celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania
czyndw zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy do
celow zapobiegania przestgpczosci,
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i1 $cigania
czyndw zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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Poprawka 50

Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczo$ci stanowi istotny interes
publiczny, poniewaz chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczos$ci, w tym dyskryminacja.
Dyskryminacja moze wynikac ze
stronniczosci modeli Al i systemow Al
innych niz systemy Al wysokiego ryzyka,
dla ktérych rozporzadzenie (UE)
2024/1689 zapewnia juz podstaw¢ prawna
zezwalajacg na przetwarzanie
szczegoOlnych kategorii danych osobowych
na podstawie art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679°.
Biorgc pod uwage, ze dyskryminacja moze
wynikac¢ rowniez ze stosowania innych
systemow i modeli Al, w rozporzqdzeniu
(UE) 2024/1689 nalezy zatem przewidzieé
podstawe prawng przetwarzania
szczegolnych kategorii danych osobowych
rowniez przez dostawcow innych
systemow i modeli Al i podmioty je
stosujqce, a takze przez podmioty
stosujqce systemy Al wysokiego ryzyka.
Podstawa prawna zostata ustanowiona
zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia
(UE) 2016/679, art. 10 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2018/17257, a art. 10 lit. a)
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680% zapewnia podstawe
prawng umoZzliwiajgcqg, gdy jest to
konieczne w celu wykrywania i
eliminowania stronniczosci, przetwarzanie
szczegolnych kategorii danych osobowych
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Poprawka

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczo$ci stanowi istotny interes
publiczny, poniewaz chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczos$ci, w tym dyskryminacja.
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689 zapewnia
podstawe prawng zezwalajaca,

w wyjgtkowych przypadkach, na
przetwarzanie szczeg6lnych kategorii
danych osobowych w tym celu. Nalezy
doprecyzowaé, Ze podstawa prawna zostata
ustanowiona zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) 2016/679, art. 10 ust.
2 lit. g) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17257
oraz art. 10 lit. a) dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/6808, z
zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen
uzupeltniajacych odpowiednio
rozporzadzenie (UE) 2016/679,
rozporzadzenie (UE) 2018/1725 1
dyrektywe (UE) 2016/680.
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przez dostawcow wszystkich systemow i
modeli Al i podmioty je stosujgce, z
zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen
uzupetniajacych odpowiednio
rozporzadzenie (UE) 2016/679,
rozporzadzenie (UE) 2018/1725 1
dyrektywe (UE) 2016/680.

¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0s6b fizycznych w zwiagzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (og6lne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy do
celow zapobiegania przestepczosci,
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania
czynoéw zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony osob fizycznych w zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wlasciwe organy do
celow zapobiegania przestgpczosci,
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania
czynow zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELLI:
http://data.europa.cu/eli/dir/2016/680/0j).
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Poprawka 51

Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Sophie Wilmés, Jan-Christoph

Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczos$ci stanowi istotny interes
publiczny, poniewaz chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczo$ci, w tym dyskryminacja.
Dyskryminacja moze wynikaé ze
stronniczo$ci modeli Al 1 systemow Al
innych niz systemy Al wysokiego ryzyka,
dla ktorych rozporzadzenie (UE)
2024/1689 zapewnia juz podstawe prawna
zezwalajaca na przetwarzanie
szczeg6lnych kategorii danych osobowych
na podstawie art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2016/6796. Biorac pod uwage,
ze dyskryminacja moze wynika¢ réwniez
ze stosowania innych systemow i modeli
Al, w rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
nalezy zatem przewidzie¢ podstawe
prawng przetwarzania szczeg6lnych
kategorii danych osobowych rowniez przez
dostawcow innych systemoéw 1 modeli Al 1
podmioty je stosujace, a takze przez
podmioty stosujace systemy Al wysokiego
ryzyka. Podstawa prawna zostata
ustanowiona zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) 2016/679, art. 10 ust.
2 lit. g) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17257, a
art. 10 lit. a) dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/6803
zapewnia podstawe prawng umozliwiajaca,
gdy jest to konieczne w celu wykrywania i
eliminowania stronniczos$ci, przetwarzanie
szczegolnych kategorii danych osobowych
przez dostawcdw wszystkich systemow i
modeli Al i podmioty je stosujace, z
zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen

PE784.274v01-00

Poprawka

(6) Wykrywanie i korygowanie
stronniczo$ci stanowi istotny interes
publiczny, poniewaz chroni osoby fizyczne
przed niekorzystnymi skutkami
stronniczo$ci, w tym dyskryminacja.
Dyskryminacja moze wynikac ze
stronniczo$ci modeli Al i systemow Al
innych niz systemy Al wysokiego ryzyka,
dla ktérych rozporzadzenie (UE)
2024/1689 zapewnia juz podstawe prawng
zezwalajaca na przetwarzanie
szczegolnych kategorii danych osobowych
na podstawie art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) 2016/6796. Bioragc pod uwage,
ze dyskryminacja moze wynika¢ réwniez
ze stosowania innych systemow i modeli
Al, w rozporzadzeniu (UE) 2024/1689
nalezy zatem przewidzie¢ podstawe
prawng przetwarzania szczeg6lnych
kategorii danych osobowych roéwniez przez
dostawcow innych systemoéw 1 modeli Al 1
podmioty je stosujace, a takze przez
podmioty stosujace systemy Al wysokiego
ryzyka. Podstawa prawna zostata
ustanowiona zgodnie z art. 9 ust. 2 lit. g)
rozporzadzenia (UE) 2016/679, art. 10 ust.
2 lit. g) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/17257, a
art. 10 lit. a) dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/6803
zapewnia podstawe prawng umozliwiajaca,
gdy jest to konieczne w celu wykrywania i
eliminowania stronniczosci, przetwarzanie
szczegblnych kategorii danych osobowych
przez dostawcodw wszystkich systemow i
modeli Al i podmioty je stosujace, z
zastrzezeniem odpowiednich zabezpieczen

AM\1336786PL.docx



uzupeltniajacych odpowiednio
rozporzgdzenie (UE) 2016/679,
rozporzgdzenie (UE) 2018/1725 1
dyrektywe (UE) 2016/680.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii 1 swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z21.11.2018,
s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy do
celow zapobiegania przestgpczosci,
prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania
czyndw zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U.L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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na podstawie odpowiednio rozporzqdzenia
(UE) 2016/679, rozporzqdzenia (UE)
2018/1725 i dyrektywy (UE) 2016/680.

¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679

z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwigzku

z przetwarzaniem danych osobowych

1w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie

o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725

z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
ochrony oso6b fizycznych w zwiazku z
przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 45/2001 1 decyzji nr
1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018,
s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/0j).

8 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez wtasciwe organy do
celow zapobiegania przestgpczosci,
prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania i1 $cigania
czyndw zabronionych i wykonywania kar,
w sprawie swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowa
Rady 2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z
4.5.2016, s. 89, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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Uzasadnienie

Uproszczenie i uspojnienie z RODO, aby umozliwic¢ przedsigbiorstwom przetwarzanie danych
osobowych na potrzeby zapewnienia bezpieczenstwa i monitorowania stronniczosci, zgodnie z
wysokimi standardami i zabezpieczeniami okreslonymi w europejskich przepisach o ochronie

danych (przede wszystkim w RODQO), zamiast skomplikowanej podwaojnej regulacji za pomocg
roznych rodzajow zabezpieczen przewidzianych w akcie w sprawie Al

Poprawka 52
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6a) Ostatnie wydarzenia pokazaly, Ze
niektore praktyki zwigzane 7 Al sq
niezgodne 7 unijnymi ramami praw
podstawowych. Generowanie falszywych,
nagich przedstawien kobiet,
manipulowanie intymnymi wizerunkami
oraz generowanie materialow
przedstawiajgcych niegodziwe traktowanie
dzieci w celach seksualnych stanowiq
wyrazne naruszenia praw podstawowych i
prawa Unii. Utrzymuje si¢ jednak znaczna
niepewnos¢ prawa co do tego, czy
aplikacje Al stuiqgce do tworzenia nagich
wizerunkow wchodzq w zakres praktyk
zwigzanych 7 Al zakazanych na podstawie
art. 5 rozporzgdzenia (UE) 2024/1689. W
art. 112 tego rozporzgdzenia zobowigzano
Komisje, by raz w roku oceniata potrzebe
wprowadzenia zmian w wykazie
zakazanych praktyk ustanowionym w

art. 5 oraz w wykazie zawartym w
zalgczniku I11 i przedstawiala ustalenia 7
tej oceny Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie. Komisja nie dotrzymala terminu
wyznaczonego dla poprzedniego okresu
oceny. Z tego powodu wlasciwe wydaje si¢
doprecyzowanie, ;e zakazane praktyki na
podstawie art. 5 obejmujg wprowadzanie
do obrotu, oddawanie do uZytku lub
wykorzystywanie systemu Al
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Poprawka 53
Arba Kokalari, Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 54

Kim Van Sparrentak, Markéta Gregorova

w imieniu grupy Verts/ALE

AM\1336786PL.docx

umozliwiajgcego generowanie
seksualizowanych nagran diwiekowych,
obrazow i materiatow wideo
przedstawiajgcych osoby fizyczne lub
manipulowanie takim tresciami,
ulatwiajgcego w ten sposob udostepnianie
bez zgody tresci intymnych lub
zmanipulowanych zgodnie 7 definicjq
zawartq w dyrektywie (UE) 2024/1385.

Or. en

Poprawka

(6a) Aby zachecaé do stosowania
nowych technologii w celu tworzenia
bezpieczniejszych produktow oraz unikngé
powielania wymogow w nowych ramach
prawnych i rozporzgdzeniu (UE)
2024/1689, nalezy doprecyzowaé kwestig
elementow zwigzanych z bezpieczenstwem
w klasyfikacji wysokiego ryzyka.
Dodatkowe warstwy bezpieczenstwa, w
przypadku gdy produkt zostal juz uznany
za bezpieczny i zgodny 7 przepisami
dotyczgcymi poszczegolnych produktow, a
wbudowany system Al nie petni funkcji
zwiqzanej 7 bezpieczenstwem produktu,
nie powinny automatycznie prowadzi¢ do
zakwalifikowania systemu Al jako
systemu wysokiego ryzyka.

Or. en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6b)  Pojawienie si¢ nowych technologii
typu ,,deepfake” i ,,deepnude”, niekiedy
ukrytych pod postacig narzedzi do
wzamiany twarzy”, spriyja jednak
praktykom przestgpczym na
bezprecedensowq skale. Z uwagi na
niedopuszczalne zagroZenie dla zdrowia,
w tym zdrowia psychicznego,
bezpieczenstwa oraz praw podstawowych
0sob fizycznych, naleiy zakazaé
wprowadzania do obrotu, oddawania do
uzytku lub wykorzystywania systemu Al
umoZzliwiajgcego generowanie
seksualizowanych lub intymnych nagran
diwigkowych, obrazow lub materiatow
wideo przedstawiajgcych osoby fizyczne
lub manipulowanie takim tresciami,
ulatwiajgcego w ten sposob udostepnianie
bez zgody tresci intymnych lub
zmanipulowanych zgodnie 7 definicjq
zawartq w dyrektywie (UE) 2024/1385. W
dyrektywie (UE) 2024/1385 uznano juz za
przestepstwo udostepnianie bez zgody
tresci intymnych lub zmanipulowanych
lub grozenie takim dzialaniem, ktore moze
wyrzqdzi¢ ofierze powazng szkode lub
powazng krzywde psychiczng lub ktore
moZe wywolaé u ofiary powaine obawy
dotyczqce jej bezpieczenstwa lub
bezpieczenstwa osob pozostajgcych na jej
utrzymaniu. Zakaz ten powinien zatem
obejmowac systemy Al, dzigki ktorym
mozina wytwarzac¢ materialy, manipulowaé
nimi lub je zmieniaé, aby stworzyé
intymne wizualne przedstawienie osoby
Sfizycznej lub sprawi¢ wraZenie, Ze dana
osoba uczestniczy w czynnosciach
seksualnych. Powinno to obejmowac
wszystkie rodzaje takich materiatow,
niezaleznie od formatu, o ile mogq one
umoZzliwiaé udostgpnianie intymnych
tresci bez zgody. Pozwoli to wyeliminowa¢
istniejqgce luki prawne, w przypadku
ktorych wprowadzanie do obrotu,
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Poprawka S5

udostepnianie lub stosowanie takich
systemow generujgcych tresci o
charakterze seksualnym lub intymnym nie
jest jeszcze zakazane na mocy prawa Unii,
mimo Ze systemy te mogq ulatwiaé
popelnianie przestepstw na
bezprecedensowq skale. Zakazu tego nie
nalezy rozumieé jako kompleksowego
zakazu generatywnej sztucznej
inteligencji.

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurcha, Moritz Korner, Jan-Christoph

Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Aby zapewni¢ spojnos¢, unikngé
powielania dziatan i zminimalizowac
obcigzenia administracyjne zwigzane z
procedurg wyznaczania jednostek
notyfikowanych na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, przy
jednoczesnym utrzymaniu tego samego
poziomu kontroli, nalezy zapewnié nowym
jednostkom oceniajgcym zgodnosé i
Jjednostkom notyfikowanym wyznaczonym
na podstawie unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego wymienionego w sekcji
A zalgcznika I do rozporzgdzenia (UE)
2024/1689, np. na podstawie rozporzgdzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/745° i (UE) 2017/746"°, mozliwosé
zloZenia jednego wniosku i poddania si¢
Jjednej procedurze oceny, jezeli taka
procedura zostala ustanowiona na
podstawie tego unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego. Mozliwosé zloZenia
jednego wniosku i poddania sie jednej
procedurze oceny ma na celu utatwienie,
wspieranie i przyspieszenie procedury
wyznaczania na podstawie rozporzqdzenia

AM\1336786PL.docx
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Poprawka

(7) Aby zapewni¢ spojnos¢ i
zminimalizowa¢ obcigzenia
administracyjne zwigzane z procedurg
wyznaczania jednostek notyfikowanych na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
przy jednoczesnym utrzymaniu tego
samego poziomu kontroli, nalezy unikaé
powielania dzialan. Systemy Al
wykorzystywane do celow przemystowych
sq jui w znacznym stopniu uregulowane w
nowych ramach prawnych, ktore
zapewniajg wysoki poziom ochrony
zdrowia i bezpieczenstwa. Wigkszos¢ tych
przepisow juz zaktualizowano, aby
uwzglednié¢ systemy i elementy AI w
danych produktach. Systemy lub elementy
Al objete tymi aktami prawnymi nie
stwarzajq dodatkowych zagroZen dla praw
podstawowych osob fizycznych. Niniejsze
rozporzqdzenie nie powinno zatem mieé
zastosowania do przemystowych systemow
Al, ktore sq juz objete przepisami
sektorowymi w nowych ramach prawnych,
takimi jak rozporzqdzenie w sprawie
maszgyn, rozporzqdzenie w sprawie
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(UE) 2024/1689, przy jednoczesnym
zapewnieniu zgodnosci 7 wymogami
majgcymi zastosowanie do jednostek
notyfikowanych na podstawie tego
rozporzgdzenia oraz 7 unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A zalgcznika I do
tego rozporzqdzenia.

? Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/745 z
dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych, zmiany dyrektywy
2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr
178/2002 i rozporzadzenia (WE) nr
1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady
90/385/EWG 1 93/42/EWG (Dz.U.L 117 z
5.5.2017,s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/745/0j).

10 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/746

z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych do diagnostyki in
vitro oraz uchylenia dyrektywy 98/79/WE
1 decyzji Komisji 2010/227/UE (Dz.U.

L 1172z5.5.2017,s. 176, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/746/0j).

Poprawka 56

wyrobow medycznych czy dyrektywa w
sprawie urzqdzen radiowych. Wszelkie
pozostale luki dotyczqce sztucznej
inteligencji zintegrowanej 7 produktami
objetymi nowymi ramami prawnymi
nalezy uzupetnié w odpowiednich aktach
sektorowych, poniewaz dodatkowe
horyzontalne rozporzgdzenie
prowadzitoby do niekorzystnych
warunkow konkurencji w postaci
zwigkszonej niepewnosci prawa,
biurokracji oraz wysokich kosztow, bez
Jjakiejkolwiek wartosci dodanej w zakresie
ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i praw
podstawowych.

? Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/745 z
dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych, zmiany dyrektywy
2001/83/WE, rozporzadzenia (WE) nr
178/2002 1 rozporzadzenia (WE) nr
1223/2009 oraz uchylenia dyrektyw Rady
90/385/EWG 1 93/42/EWG (Dz.U.L 117 z
5.5.2017,s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/745/0j).

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/746

z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie
wyrobow medycznych do diagnostyki in
vitro oraz uchylenia dyrektywy 98/79/WE
1 decyzji Komisji 2010/227/UE (Dz.U.

L 1172z5.5.2017,s. 176, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/746/0j).

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Kérner, Jan-Christoph

Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57

Poprawka

(7a)  Podobnie systemy Al
wykorzystywane wylgcznie do celow
wspolpracy miedzy przedsi¢biorstwami
oraz do celow wewnetrznych

przedsiebiorstw, niewchodzgce w

interakcje 7 uiytkownikami konncowymi
ani konsumentami, nie stanowiq adnego

zagrozenia dla praw podstawowych i w

zwiqzku 7 tym naleZy je wylgczy¢ 7 zakresu
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurcha, Moritz Korner, Jan-Christoph
Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby zapewnié sprawne stosowanie
i spojnosé rozporzqdzenia (UE)
2024/1689, naleiy wprowadzic¢ do niego
zmiany. NaleZy dodaé korekte techniczng
art. 43 ust. 3 akapit pierwszy
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 w celu
dostosowania wymogow oceny zgodnosci
do wymogow dotyczqcych dostawcow
systemow Al wysokiego ryzyka
okreslonych w art. 16 tego
rozporzgdzenia. Ponadto naleZy wyjasnié,
Ze w przypadku gdy dostawca systemu Al
wysokiego ryzyka podlega procedurze
oceny zgodnosci na podstawie unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A zalgcznika I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, a ocena
zgodnosci obejmuje zgodnosé systemu
zarzqdzania jakoscig okreslonego w tym
rozporzgdzeniu i takim unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym,
dostawca ten powinien mie¢ mozliwosé
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Poprawka

skresla sig
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wlgczenia aspektow zwigzanych 7
systemami zarzgdzania jakoscig
okreslonymi w tym rozporzqdzeniu jako
czesci systemow zarzqdzania jakoscig
okreslonych w takim unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym,
zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689. Naleiy zmieni¢ art. 43
ust. 3 akapit drugi w celu wyjasnienia, Ze
Jjednostki notyfikowane, ktore zostaly
notyfikowane na podstawie unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A zalgcznika I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 i ktore
majg na celu oceng systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A zalgcznika I do
tego rozporzqdzenia, powinny ubiegac sie
0 wyznaczenie na jednostke notyfikowang
na podstawie tego rozporzgdzenia w
terminie 18 miesiecy od dnia [rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzqdzeniaf r.
Ta zmiana pozostaje bez uszczerbku dla
art. 28 rozporzgdzenia (UE) 2024/1689.
Ponadto naleiy zmienié rozporzqdzenie
(UE) 2024/1689 w celu wyjasnienia, ze w
przypadku gdy system AI wysokiego
ryzyka jest objety zarowno unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A zalgcznika I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, jak i
jednym z przypadkow wykorzystania
wymienionych w zatgczniku I1I do tego
rozporzgdzenia, dostawca powinien
zastosowac odpowiedniq procedure oceny
zgodnosci wymagang na podstawie tego
odpowiedniego prawodawstwa
harmonizacyjnego.

Uzasadnienie

Niniejsze rozporzqdzenie nie ma wplywu na przemystowe systemy Al, ktore sq juz objete
przepisami sektorowymi na podstawie nowych ram prawnych (sekcja A zatgcznika ).
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Poprawka 58

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Aby zapewni¢ sprawne stosowanie
1 spdjnos¢ rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
nalezy wprowadzi¢ do niego zmiany.
NaleZy doda¢ korekte techniczng art. 43
ust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
2024/1689 w celu dostosowania wymogow
oceny zgodnos$ci do wymogow
dotyczacych dostawcow systemow Al
wysokiego ryzyka okreslonych w art. 16
tego rozporzadzenia. Ponadto nalezy
wyjasnié, ze w przypadku gdy dostawca
systemu Al wysokiego ryzyka podlega
procedurze oceny zgodno$ci na podstawie
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A zatacznika I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, a ocena
zgodnosci obejmuje zgodnos¢ systemu
zarzadzania jakos$cig okreslonego w tym
rozporzadzeniu 1 takim unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym,
dostawca ten powinien mie¢ mozliwos¢
wlaczenia aspektow zwigzanych z
systemami zarzadzania jako$cia
okreslonymi w tym rozporzadzeniu jako
czesci systemow zarzadzania jako$cig
okreslonych w takim unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym, zgodnie
z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689. Nalezy zmieni¢ art. 43 ust. 3
akapit drugi w celu wyjasnienia, ze
jednostki notyfikowane, ktore zostaty
notyfikowane na podstawie unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A zatacznika I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 1 ktore
majg na celu oceng systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A zatacznika I do
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Poprawka

(8) Aby zapewni¢ sprawne stosowanie
1 spdjnos¢ rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
nalezy doda¢ korekte techniczng art. 43
ust. 3 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
2024/1689 w celu dostosowania wymogow
oceny zgodnos$ci do wymogow
dotyczacych dostawcow systemoéw Al
wysokiego ryzyka okreslonych w art. 16
tego rozporzadzenia. Ponadto nalezy
wyjasni¢, ze w przypadku gdy dostawca
systemu Al wysokiego ryzyka podlega
procedurze oceny zgodnosci na podstawie
unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A zalacznika I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, a ocena
zgodnos$ci obejmuje zgodno$¢ systemu
zarzadzania jakoS$cig okreslonego w tym
rozporzadzeniu 1 takim unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym,
dostawca ten powinien mie¢ mozliwos¢
wlaczenia aspektow zwigzanych z
systemami zarzadzania jakoscig
okreslonymi w tym rozporzadzeniu jako
czg$ci systemow zarzadzania jako$cia
okreslonych w takim unijnym
prawodawstwie harmonizacyjnym, zgodnie
z art. 17 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689. Nalezy zmieni¢ art. 43 ust. 3
akapit drugi w celu wyjasnienia, ze
jednostki notyfikowane, ktore zostaty
notyfikowane na podstawie unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego
wymienionego w sekcji A zatacznika I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 i ktore
majg na celu oceng¢ systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A zatacznika I do
tego rozporzadzenia, powinny ubiegac si¢
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tego rozporzadzenia, powinny ubiegac si¢
0 wyznaczenie na jednostke notyfikowana
na podstawie tego rozporzadzenia w
terminie 18 miesiecy od dnia [rozpoczecia
stosowania niniejszego rozporzadzenia/ r.
Ta zmiana pozostaje bez uszczerbku dla
art. 28 rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Ponadto naleiy zmienié rozporzqdzenie
(UE) 2024/1689 w celu wyjasnienia, ze w
przypadku gdy system AI wysokiego
ryzyka jest objety zarowno unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji A zalgcznika I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, jak i
jednym z przypadkow wykorzystania
wymienionych w zatgczniku 111 do tego
rozporzgdzenia, dostawca powinien
zastosowaé odpowiedniq procedure oceny
zgodnosci wymagang na podstawie tego
odpowiedniego prawodawstwa
harmonizacyjnego.

Poprawka 59
Arba Kokalari, Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.274v01-00

0 wyznaczenie na jednostke notyfikowang
na podstawie tego rozporzadzenia od
rozpoczecia stosowania niniejszego
rozporzadzenia. Ta zmiana pozostaje bez
uszczerbku dla art. 28 rozporzadzenia (UE)
2024/1689.

Or. en

Poprawka

(8a) Rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 i
(UE) 2024/2847 stanowig przepisy
uzupeltniajgce, ktore zapewniajg
bezpieczenstwo i cyberbezpieczenstwo
produktow zawierajqcych elementy
cyfrowe. Naleiy zapewni¢ harmonizacje
rozporzgdzen (UE) 2024/1689 i (UE)
2024/2847, aby umoZliwié ich plynne
wzajemne oddzialywanie. Jezeli te systemy
AI wysokiego ryzyka spelniajq zasadnicze
wymagania w Zakresie
cyberbezpieczenstwa okreslone w
niniejszgym rozporzqdzeniu, nalezy je
uznad za zgodne 7 wymogami w zakresie
cyberbezpieczenstwa okreslonymi
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w art. 15 rozporzgdzenia (UE) 2024/1689
w takim zakresie, w jakim wymogi te sq
objete deklaracjq zgodnosci UE lub jej
czesciami wydanymi na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia.

Or. en

Poprawka 60

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9) Aby usprawnié przestrzeganie skresla sig
przepisow i zmniejszy¢ zwigzane 3 tym
koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
byé zobowigzani do rejestrowania
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie 7 art. 49 ust.
2 tego rozporzgdzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jeZeli nie stwarzajq one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, naloienie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigZenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowigzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uZytku. O takq ocene¢
moggq twrocic si¢ wlasciwe organy
krajowe.

Or. en
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Poprawka 61
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9) Aby usprawnié przestrzeganie skresla sie
przepisow i zmniejszyc¢ zwigzane z tym
koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
by¢é zobowigzani do rejestrowania
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie 7 art. 49 ust.
2 tego rozporzgdzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jezeli nie stwarzajg one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, natozenie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigienie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, Ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowigzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uzytku. O takq oceng
moggq 7wrocic sie wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 62
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

9) Aby usprawnié przestrzeganie skresla sie
przepisow i zmniejszy¢ gwigzane 3 tym

koszty, dostawcy systemow Al nie powinni

by¢ zobowigzani do rejestrowania

Or. en
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systemow Al, o ktorych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzqdzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie 7 art. 49 ust.
2 tego rozporzgdzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jeZeli nie stwarzajq one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, naloienie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigZenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowiqzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uZytku. O takq ocene¢
moggq zwrocié sie wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 63
Katerina Kone¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Aby usprawnié przestrzeganie
przepisow i zmniejszy¢ zwigzane 3 tym
koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
byé zobowigzani do rejestrowania
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzqdzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie 7 art. 49 ust.
2 tego rozporzqdzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jeZeli nie stwarzajq one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, nalozenie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigZenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al podlega art. 6
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ust. 3, pozostaje zobowigzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uzytku. O takq oceng
moggq 7wrocic sig wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 64

Or. en

Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Aby usprawnié przestrzeganie
przepisow i zmniejszy¢ zwigzane 3 tym
koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
byé zobowigzani do rejestrowania
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzgdzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie 7 art. 49 ust.
2 tego rozporzgdzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jeZeli nie stwarzajq one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, naloienie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigZenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowigzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uZytku. O takq ocene¢
moggq twrocic si¢ wlasciwe organy
krajowe.
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Poprawka 65

Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Aby usprawnié przestrzeganie
przepisow i zmniejszy¢ zwigzane z tym
koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
by¢ zobowigzani do rejestrowania
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzqdzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie 7 art. 49 ust.
2 tego rozporzgdzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jeZeli nie stwarzajq one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, naloienie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigZenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowiqzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uZytku. O takq ocene¢
moggq Iwrocié sie wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 66
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje
9) Aby usprawni¢ przestrzeganie
przepisow i zmniejszy¢ zwigzane z tym

koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
by¢ zobowigzani do rejestrowania
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Poprawka

skresla sig

Or. en

Poprawka
9) Aby usprawni¢ przestrzeganie
przepiséw 1 zmniejszy¢ zwigzane z tym

koszty, naleZy uproscic rejestrowanie
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6
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systemow Al, o ktérych mowa w art. 6 ust.
3 rozporzadzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie z art. 49 ust.
2 tego rozporzadzenia. Biorgc pod uwage,
Ze takich systemow nie uznaje si¢ za
systemy wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jeZeli nie stwarzajq one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, naloienie wymogow rejestracyjnych
stanowiloby nieproporcjonalne obcigZenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, e system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowiqzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uiytku. O takq oceng¢
moggq zwrocié sie wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 67
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Aby usprawni¢ przestrzeganie
przepisow 1 zmniejszy¢ zwigzane z tym
koszty, dostawcy systemow Al nie powinni
by¢ zobowiazani do rejestrowania
systemow Al, o ktorych mowa w art. 6

ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/1689, w

PE784.274v01-00
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ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/1689, w
unijnej bazie danych zgodnie z art. 49

ust. 2 tego rozporzadzenia, poprzez
usystematyzowanie wymaganego zakresu
informacji w sekcji B zatqcznika VIII do
tego rozporzqdzenia. NaleZy uprosci¢
wymogi rejestracyjne i zadbad, aby byly
bardziej proporcjonalne, poniewaz
rejestrowanie takich systemow Al w bazie
danych UE pozostaje kluczowe dla
nadzoru rynku oraz odpowiedzialnosci
publicznej. Uproszczona rejestracja
powinna zatem opierac si¢ na
dokumentacji wymaganej jui na mocy art.
6 ust. 4, ktorg nalezy udostepnié
wlasciwym organom za posrednictwem
ograniczonej, niepublicznej sekcji bazy
danych UE, bez tworzenia dodatkowych
lub powielajqcych si¢ obowigzkow
dokumentacyjnych. Podejscie to powinno
przyczynic sie do ograniczenia
dodatkowych wymogow okreslonych

w sekcji B zalgcznika VIII. Aby zapewnié
spojnosé i pewnosé¢ prawa, Komisja
powinna utatwiaé przyjecie wspolnego
podejscia do formatu i tresci takich ocen,
w tym, w stosownych przypadkach,
poprzez opracowanie wspolnych wzorow,
wytycznych lub odniesien do
odpowiednich norm.

Or. en

Poprawka

9) Aby usprawni¢ przestrzeganie
przepisow 1 zmniejszy¢ zwigzane z tym
znaczqce koszty administracyjne,
dostawcy systemow Al nie powinni by¢
zobowigzani do rejestrowania systemow
Al o ktérych mowa w art. 6 ust. 3
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unijnej bazie danych zgodnie z art. 49

ust. 2 tego rozporzadzenia. Biorac pod
uwagg, ze takich systemow nie uznaje si¢
za systemy wysokiego ryzyka pod
pewnymi warunkami, jezeli nie stwarzaja
one znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0s0b, nalozenie wymogow rejestracyjnych
stanowitoby nieproporcjonalne obciazenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktory uwaza, ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowigzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uzytku. O taka ocen¢
moga zwrdcic¢ si¢ wlasciwe organy
krajowe.

Poprawka 68

rozporzadzenia (UE) 2024/1689, w unijnej
bazie danych zgodnie z art. 49 ust. 2 tego
rozporzadzenia. Biorgc pod uwage, ze
takich systemow nie uznaje si¢ za systemy
wysokiego ryzyka pod pewnymi
warunkami, jezeli nie stwarzajg one
znacznego ryzyka szkody dla zdrowia,
bezpieczenstwa lub praw podstawowych
0soOb, natozenie wymogow rejestracyjnych
stanowitoby niepotrzebne obciazenie
regulacyjne. Niemniej jednak dostawca,
ktéry uwaza, ze system Al podlega art. 6
ust. 3, pozostaje zobowigzany do
dokumentowania swojej oceny przed
wprowadzeniem tego systemu do obrotu
lub oddaniem go do uzytku. O taka oceng
moga zwroci¢ si¢ wlasciwe organy
krajowe.

Or. fi

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Nalezy zmieni¢ art. 57, 58 1 60
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 w celu
zacies$nienia dalszej wspotpracy na
poziomie Unii w odniesieniu do
piaskownic regulacyjnych w zakresie Al,
zwigkszenia przejrzystosci 1 spojnosci
zarzadzania piaskownicami regulacyjnymi
w zakresie Al oraz rozszerzenia zakresu
testow w warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al na systemy Al wysokiego ryzyka objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego rozporzadzenia. W
szczegolnos$ci, aby umozliwi¢ uproszczenie
procedur, w stosownych przypadkach, w

AM\1336786PL.docx

Poprawka

(10) Nalezy zmieni¢ art. 57, 58 1 60
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 w celu
zacie$nienia dalszej wspotpracy na
poziomie Unii w odniesieniu do
piaskownic regulacyjnych w zakresie Al,
zwigkszenia przejrzystosci 1 spojnosci
zarzadzania piaskownicami regulacyjnymi
w zakresie Al oraz rozszerzenia zakresu
testow w warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al na systemy Al wysokiego ryzyka objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego rozporzadzenia, przy
zachowaniu wystarczajgcych
zabezpieczen. W szczegolnosci, aby
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projektach nadzorowanych w
piaskownicach regulacyjnych w zakresie
Al, ktére obejmujg réwniez testy w
warunkach rzeczywistych, plan testow w
warunkach rzeczywistych nalezy wiaczy¢
do planu dziatania piaskownicy
uzgodnionego przez dostawcoOw lub
potencjalnych dostawcow 1 wlasciwy
organ w jednym dokumencie. Ponadto
nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia przez Urzad ds. Al
piaskownicy regulacyjnej w zakresie Al na
poziomie Unii w odniesieniu do systemow
Al objetych art. 75 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689. Dzi¢gki wykorzystaniu tej
infrastruktury i utatwieniu wspotpracy
transgranicznej koordynacja zostataby
usprawniona, a zasoby optymalnie
wykorzystane.

Poprawka 69
Katerina Kone¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Nalezy zmieni€ art. 57, 58 i 60
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 w celu
zacie$nienia dalszej wspolpracy na
poziomie Unii w odniesieniu do
piaskownic regulacyjnych w zakresie Al,
zwigkszenia przejrzystosci 1 spojnosci
zarzadzania piaskownicami regulacyjnymi
w zakresie Al oraz rozszerzenia zakresu
testow w warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
AI na systemy AI wysokiego ryzyka objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w

PE784.274v01-00

umozliwi¢ uproszczenie procedur, w
stosownych przypadkach, w projektach
nadzorowanych w piaskownicach
regulacyjnych w zakresie Al, ktore
obejmujg réwniez testy w warunkach
rzeczywistych, plan testow w warunkach
rzeczywistych nalezy wlaczy¢ do planu
dziatania piaskownicy uzgodnionego przez
dostawcow lub potencjalnych dostawcow 1
wlasciwe organy w jednym dokumencie.
Ponadto nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia przez Urzad ds. Al
piaskownicy regulacyjnej w zakresie Al na
poziomie Unii w odniesieniu do systemow
Al objetych art. 75 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, z udziatem wszystkich
odpowiednich wlasciwych organow, w tym
organow ochrony danych oraz
Europejskiej Rady Ochrony Danych.
Dzigki wykorzystaniu tej infrastruktury 1
utatwieniu wspotpracy transgraniczne;]
koordynacja zostalaby usprawniona, a
zasoby optymalnie wykorzystane.

Or. en

Poprawka

(10) Nalezy zmieni€ art. 57 i 58
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 w celu
zacie$nienia dalszej wspolpracy na
poziomie Unii w odniesieniu do
piaskownic regulacyjnych w zakresie Al,
zwigkszenia przejrzystosci 1 spojnosci
zarzadzania piaskownicami regulacyjnymi
w zakresie Al. W szczego6lnosci, aby
umozliwi¢ uproszczenie procedur, w
stosownych przypadkach, w projektach
nadzorowanych w piaskownicach
regulacyjnych w zakresie Al ktore
obejmuja réwniez testy w warunkach

AM\1336786PL.docx



zatgczniku I do tego rozporzgdzenia. W
szczegolnosci, aby umozliwi¢ uproszczenie
procedur, w stosownych przypadkach, w
projektach nadzorowanych w
piaskownicach regulacyjnych w zakresie
Al ktore obejmujg rowniez testy w
warunkach rzeczywistych, plan testow w
warunkach rzeczywistych nalezy wiaczy¢
do planu dziatania piaskownicy
uzgodnionego przez dostawcow lub
potencjalnych dostawcow 1 wlasciwy organ
w jednym dokumencie. Ponadto nalezy
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia przez
Urzad ds. Al piaskownicy regulacyjnej w
zakresie Al na poziomie Unii w
odniesieniu do systeméw Al objetych art.
75 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Dzigki wykorzystaniu tej infrastruktury 1
utatwieniu wspotpracy transgraniczne]
koordynacja zostataby usprawniona, a
zasoby optymalnie wykorzystane.

Poprawka 70
Katerina Kone¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby wspieraé innowacje, nalezy
rowniez rozszerzyc¢ zakres testow w
warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al okreslonych w art. 60 rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689, ktory ma obecnie
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka wymienionych w zalgczniku I11 do
tego rozporzqdzenia, oraz umozliwié
dostawcom i potencjalnym dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalgczniku I do tego rozporzqdzenia
rowniez testowanie takich systemow w
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rzeczywistych, plan testow w warunkach
rzeczywistych nalezy wiaczy¢ do planu
dziatania piaskownicy uzgodnionego przez
dostawcow lub potencjalnych dostawcow i
wlasciwy organ w jednym dokumencie.
Ponadto nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢
ustanowienia przez Urzad ds. Al
piaskownicy regulacyjnej w zakresie Al na
poziomie Unii w odniesieniu do systemow
Al objetych art. 75 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689. Dzigki wykorzystaniu tej
infrastruktury 1 utatwieniu wspotpracy
transgranicznej koordynacja zostataby
usprawniona, a zasoby optymalnie
wykorzystane.

Or. en

Poprawka

skresla sig
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warunkach rzeczywistych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla innych przepisow prawa
Unii lub prawa krajowego dotyczgcych
testowania w warunkach rzeczywistych
systemow Al wysokiego ryzyka
zwigzanych 7 wyrobami objetymi tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zajqé si¢
szczegolng sytuacjq systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji B zalgcznika I do
tego rozporzqdzenia, naley umozliwic¢
zawieranie dobrowolnych umow miedzy
Komisjq a panstwami cztonkowskimi, aby
umoZliwié¢ testowanie takich systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzecgywistych.

Poprawka 71
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby wspierac innowacje, nalezy
rowniez rozszerzy¢ zakres testow w
warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al okreslonych w art. 60 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689, ktory ma obecnie
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka wymienionych w zalgczniku I11 do
tego rozporzqdzenia, oraz umozliwié
dostawcom i potencjalnym dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalgczniku I do tego rozporzqdzenia
rowniez testowanie takich systemow w
warunkach rzecgywistych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla innych przepisow prawa
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skresla sig

Or. en

Poprawka
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Unii lub prawa krajowego dotyczgcych
testowania w warunkach rzeczywistych
systemow Al wysokiego ryzyka
zwigzanych 7 wyrobami objetymi tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zajqé sie
szczegolng sytuacjq systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji B zalgcznika I do
tego rozporzqdzenia, naley umozliwic¢
zawieranie dobrowolnych umow miedzy
Komisjq a panstwami cztonkowskimi, aby
umoZliwié¢ testowanie takich systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzecgywistych.

Poprawka 72
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby wspiera¢ innowacje, nalezy
rowniez rozszerzy¢ zakres testow w
warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al okres$lonych w art. 60 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, ktéry ma obecnie
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka wymienionych w zalaczniku III do
tego rozporzadzenia, oraz umozliwi¢
dostawcom 1 potencjalnym dostawcom
systemOow Al wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego rozporzadzenia
réwniez testowanie takich systemow w
warunkach rzeczywistych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla innych przepisow prawa
Unii lub prawa krajowego dotyczacych
testowania w warunkach rzeczywistych
systemow Al wysokiego ryzyka
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Poprawka

(11)  Aby wspiera¢ innowacje, nalezy
rowniez rozszerzy¢ zakres testow w
warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al okres$lonych w art. 60 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, ktory ma obecnie
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka wymienionych w zalaczniku III do
tego rozporzadzenia, oraz umozliwié
dostawcom 1 potencjalnym dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego rozporzadzenia
réwniez testowanie takich systemoéw w
warunkach rzeczywistych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla innych przepisOw prawa
Unii lub prawa krajowego dotyczacych
testowania w warunkach rzeczywistych
systemow Al wysokiego ryzyka

PE784.274v01-00
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zwigzanych z wyrobami objetymi tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zajac si¢
szczegolng sytuacja systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji B zatacznika I do
tego rozporzadzenia, nalezy umozliwi¢
zawieranie dobrowolnych umow miedzy
Komisja a panstwami cztonkowskimi, aby
umozliwi¢ testowanie takich systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzeczywistych.

Poprawka 73

zwigzanych z wyrobami objetymi tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zajac si¢
szczegblng sytuacja systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji B zatacznika I do
tego rozporzadzenia, nalezy umozliwi¢
zawieranie dobrowolnych umoéw miedzy
Komisjg a panstwami cztonkowskimi, aby
umozliwi¢ testowanie takich systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzeczywistych. W kazdym przypadku, aby
uniknqgdé wysokiego stopnia rozdrobnienia
prawnego w Unii, Komisja zapewnia, by
takie dobrowolne umowy byly miedzy sobgq
jak najbardziej jednolite.

Or. en

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Aby wspiera¢ innowacje, nalezy
réwniez rozszerzy¢ zakres testow w
warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al okreslonych w art. 60 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, ktéry ma obecnie
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka wymienionych w zalaczniku III do
tego rozporzadzenia, oraz umozliwié
dostawcom 1 potencjalnym dostawcom
systemOow Al wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego rozporzadzenia
réwniez testowanie takich systemow w
warunkach rzeczywistych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla innych przepiséw prawa

PE784.274v01-00
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Poprawka

(11)  Aby wspiera¢ innowacje, nalezy
réwniez rozszerzy¢ zakres testow w
warunkach rzeczywistych poza
piaskownicami regulacyjnymi w zakresie
Al okreslonych w art. 60 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, ktéry ma obecnie
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka wymienionych w zalaczniku III do
tego rozporzadzenia, oraz umozliwic¢
dostawcom 1 potencjalnym dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka objetych
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I do tego rozporzadzenia
réwniez testowanie takich systemow w
warunkach rzeczywistych. Pozostaje to bez
uszczerbku dla innych przepiséw prawa
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Unii lub prawa krajowego dotyczacych
testowania w warunkach rzeczywistych
systemow Al wysokiego ryzyka
zwigzanych z wyrobami obj¢tymi tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zaja¢ si¢
szczeg6lng sytuacja systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji B zalacznika I do
tego rozporzadzenia, nalezy umozliwic¢
zawieranie dobrowolnych umow miedzy
Komisjg a panstwami cztonkowskimi, aby
umozliwi¢ testowanie takich systemow Al
wysokiego ryzyka w warunkach
rzeczywistych.

Poprawka 74
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Art. 63 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 oferuje
mikroprzedsigbiorstwom bedgcym
dostawcami systemow Al wysokiego
ryzyka mozliwosé korzystania z
uproszczonego sposobu wypetniania
obowigzku ustanowienia systemu
zarzgdzania jakoscig. Aby ulatwié
wigkszej liczbie innowatorow
przestrzeganie przepisow, moZliwosé te
nalezy rozszerzyc na wszystkie MSP, w
tym przedsiebiorstwa typu start-up.
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Unii lub prawa krajowego dotyczacych
testowania w warunkach rzeczywistych
systemow Al wysokiego ryzyka
zwigzanych z wyrobami obj¢tymi tym
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym. Aby zaja¢ si¢
szczegolng sytuacja systemow Al
wysokiego ryzyka objetych unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w sekcji B zalacznika I do
tego rozporzadzenia, nalezy umozliwic¢
zawieranie dobrowolnych umoéow miedzy
Komisjg a panstwami cztonkowskimi, we
wspolpracy ze wszystkimi odpowiednimi
wlasciwymi organami, w tym Europejskq
Radg Ochrony Danych, aby umozliwi¢
testowanie takich systemow Al wysokiego
ryzyka w warunkach rzeczywistych przy
zachowaniu wystarczajgcych
zabezpieczen.

Or. en

Poprawka

skresla sig

Or. en
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Poprawka 75
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Art. 63 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 oferuje
mikroprzedsigbiorstwom bedgcym
dostawcami systemow Al wysokiego
ryzyka mozliwosé korzystania g
uproszczonego sposobu wypetniania
obowigzku ustanowienia systemu
zarzgdzania jakoscig. Aby ulatwié
wigkszej liczbie innowatorow
przestrzeganie przepisow, moZliwosé te
nalezy rozszerzyc na wszystkie MSP, w
tym przedsiebiorstwa typu start-up.

Poprawka 76

Poprawka

skresla sig

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Art. 63 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 oferuje
mikroprzedsigbiorstwom bedacym
dostawcami systemow Al wysokiego
ryzyka mozliwo$¢ korzystania z
uproszczonego sposobu wypetniania
obowigzku ustanowienia systemu
zarzadzania jako$cig. Aby utatwi¢ wigkszej
liczbie innowatorow przestrzeganie
przepisow, mozliwos¢ te nalezy rozszerzy¢
na wszystkie MSP, w tym
przedsigbiorstwa typu start-up.
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Poprawka

(12)  Art. 63 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 oferuje
mikroprzedsigbiorstwom bedacym
dostawcami systemow Al wysokiego
ryzyka mozliwos¢ korzystania z
uproszczonego sposobu wypetniania
obowigzku ustanowienia systemu
zarzadzania jako$cig. Aby utatwic¢ wigkszej
liczbie innowatorow przestrzeganie
przepisow, mozliwos$¢ te nalezy rozszerzy¢
na wszystkie mate przedsigbiorstwa, w
tym przedsigbiorstwa typu start-up,
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Poprawka 77
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Nalezy zmieni¢ art. 69
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, aby
uprosci¢ strukturg optat dla panelu
naukowego. Jezeli panstwa cztonkowskie
zwrdcg si¢ do panelu o opini¢ ekspertow,
opflaty, jakie moga by¢ zobowigzane
zaptaci¢ ekspertom, powinny by¢
rownowazne wynagrodzeniu, jakie
Komisja jest zobowigzana zaptaci¢ w
podobnych okoliczno$ciach. Ponadto, aby
zmniejszyc¢ zlozonosé procedur, panstwa
czlonkowskie powinny mieé mozliwosé
bezposredniego konsultowania si¢ 7
ekspertami panelu naukowego bez udziatu
Komisji.

Poprawka 78
Arba Kokalari

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Aby wzmocni¢ system zarzadzania
systemami Al opartymi na modelach Al
ogblnego przeznaczenia, konieczne jest
wyjasnienie roli Urzgdu ds. Al w
monitorowaniu i nadzorowaniu zgodnosci
takich systemow Al z rozporzadzeniem
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w rozumieniu Zalecenia 2003/361/WE.

Or. en

Poprawka

(13) Nalezy zmieni¢ art. 69
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, aby
uprosci¢ strukture optat dla panelu
naukowego. Jezeli panstwa cztonkowskie
zwrdcg si¢ do panelu o opini¢ ekspertow,
opflaty, jakie moga by¢ zobowigzane
zaptaci¢ ekspertom, powinny by¢
roOwnowazne wynagrodzeniu, jakie
Komisja jest zobowigzana zaptaci¢ w
podobnych okoliczno$ciach.

Or. en

Poprawka

(14)  Aby wzmocni¢ system zarzadzania
systemami Al opartymi na modelach Al
ogblnego przeznaczenia, konieczne jest
wyjasnienie roli Urzgdu ds. Al w
monitorowaniu i nadzorowaniu zgodnosci
takich systeméw Al z rozporzadzeniem
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(UE) 2024/1689, przy jednoczesnym
wylaczeniu systemow Al powigzanych z
wyrobami objetymi unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w zataczniku I do tego
rozporzadzenia. Chociaz organy sektorowe
pozostaja odpowiedzialne za nadzér nad
systemami Al powigzanymi z wyrobami
objetymi tym unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym, nalezy zmieni¢ art. 75
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/1689, aby
obja¢ nadzorem Urzgdu ds. Al wszystkie
systemy Al oparte na modelach Al
ogolnego przeznaczenia opracowanych
przez tego samego dostawce. Nie obejmuje
to systemoéw Al wprowadzanych do
obrotu, oddawanych do uzytku lub
wykorzystywanych przez instytucje,
organy lub jednostki organizacyjne Unili,
ktére podlegaja nadzorowi Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych na podstawie
art. 74 ust. 9 rozporzadzenia (UE)
2024/1689. Aby zapewni¢ skuteczny
nadzor nad tymi systemami Al zgodnie z
zadaniami 1 obowigzkami powierzonymi
organom nadzoru rynku na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, Urzad ds.
Al powinien by¢ uprawniony do
wprowadzania odpowiednich srodkow i
podejmowania decyzji w celu wlasciwego
wykonywania swoich uprawnien
przewidzianych w tej sekcjiiw
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/1020'!. Art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 nalezy
stosowa¢ odpowiednio. Ponadto, aby
zapewni¢ skuteczne egzekwowanie
przepisoOw, organy zaangazowane w
stosowanie rozporzadzenia (UE)
2024/1689 powinny aktywnie
wspotpracowaé w wykonywaniu tych
uprawnien, w szczegdlnosci w przypadku
koniecznosci podjecia dziatan w zakresie
egzekwowania przepisOw na terytorium
panstwa cztonkowskiego.
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(UE) 2024/1689, przy jednoczesnym
wylaczeniu systemow Al powigzanych z
wyrobami objetymi unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym
wymienionym w zataczniku I do tego
rozporzadzenia oraz wylgczeniu systemow
Al o ktorych mowa w pkt 2 zalgcznika 111
do tego rozporzgdzenia. Chociaz organy
sektorowe pozostaja odpowiedzialne za
nadzor nad systemami Al powigzanymi z
wyrobami objetymi tym unijnym
prawodawstwem harmonizacyjnym, nalezy
zmieni¢ art. 75 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/1689, aby obja¢ nadzorem Urzedu ds.
Al wszystkie systemy Al oparte na
modelach Al ogdlnego przeznaczenia
opracowanych przez tego samego
dostawce. Nie obejmuje to systemow Al
wprowadzanych do obrotu, oddawanych do
uzytku lub wykorzystywanych przez
instytucje, organy lub jednostki
organizacyjne Unii, ktore podlegaja
nadzorowi Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych na podstawie art. 74 ust.
9 rozporzadzenia (UE) 2024/1689. Aby
zapewni¢ skuteczny nadzor nad tymi
systemami Al zgodnie z zadaniami 1
obowigzkami powierzonymi organom
nadzoru rynku na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2024/1689, Urzad ds.
Al powinien by¢ uprawniony do
wprowadzania odpowiednich §rodkow i
podejmowania decyzji w celu wlasciwego
wykonywania swoich uprawnien
przewidzianych w tej sekcji 1w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2019/1020'!. Art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 nalezy
stosowa¢ odpowiednio. Ponadto, aby
zapewni¢ skuteczne egzekwowanie
przepiséw, organy zaangazowane w
stosowanie rozporzadzenia (UE)
2024/1689 powinny aktywnie
wspoOtpracowaé w wykonywaniu tych
uprawnien, w szczegolnosci w przypadku
koniecznosci podjecia dziatan w zakresie
egzekwowania przepiséw na terytorium
panstwa czlonkowskiego.
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1 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1020 z
dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru
rynku 1 zgodnos$ci produktow oraz
zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 1 (UE)
nr 305/2011 (Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s.
1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).

Poprawka 79
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Biorac pod uwagg istniejacy system
nadzoru i egzekwowania przepisow
okreslony w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065'2,
nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wlasciwego organu nadzoru rynku na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
w przypadku gdy system Al kwalifikuje si¢
jako bardzo duza platforma internetowa lub
bardzo duza wyszukiwarka internetowa w
rozumieniu rozporzadzenia (UE)
2022/2065 lub gdy jest on wbudowany w
taka platforme lub wyszukiwarke. Powinno
to przyczyni¢ si¢ do zapewnienia spdjnego
wykonywania uprawnien Komisji w
zakresie nadzoru i egzekwowania
przepisOw na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 i rozporzadzenia (UE)
2022/2065, a takze uprawnien majacych
zastosowanie do modeli Al og6lnego
przeznaczenia zintegrowanych z takimi
platformami lub wyszukiwarkami. W
przypadku systemow Al wbudowanych w
bardzo duzg platforme internetowg lub
wyszukiwarke internetowg lub

AM\1336786PL.docx

1 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1020 z
dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru
rynku 1 zgodnosci produktow oraz
zmieniajace dyrektywe 2004/42/WE oraz
rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 1 (UE)
nr 305/2011 (Dz.U. L 169 z 25.6.2019, s.
1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).

Or. en

Poprawka

(15) Biorac pod uwagg istniejacy system
nadzoru i egzekwowania przepisow
okreslony w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065'2,
nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wlasciwego organu nadzoru rynku na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
w przypadku gdy system Al kwalifikuje si¢
jako bardzo duza platforma internetowa lub
bardzo duza wyszukiwarka internetowa w
rozumieniu rozporzadzenia (UE)
2022/2065 lub gdy jest on wbudowany w
taka platforme lub wyszukiwarke. Powinno
to przyczyni¢ si¢ do zapewnienia spdjnego
wykonywania uprawnien Komisji w
zakresie nadzoru i1 egzekwowania
przepisOw na podstawie rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 i rozporzadzenia (UE)
2022/2065, a takze uprawnien majacych
zastosowanie do modeli Al ogolnego
przeznaczenia zintegrowanych z takimi
platformami lub wyszukiwarkami. W
przypadku systemow Al wbudowanych w
bardzo duzg platforme internetowg lub
wyszukiwarke internetowg lub
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kwalifikujacych si¢ jako bardzo duza
platforma internetowa lub wyszukiwarka
internetowa pierwszym punktem dostepu
do oceny systemow Al jest ocena ryzyka,
srodki ograniczajace ryzyko 1 obowigzki w
zakresie audytu okre§lone w art. 34, 35137
rozporzadzenia (UE) 2022/2065, bez
uszczerbku dla uprawnien Urzedu ds. Al
do prowadzenia postepowan i
podejmowania dziatan ex post w zwigzku
nieprzestrzeganiem przepisow niniejszego
rozporzadzenia. W konteks$cie analizy tej
oceny ryzyka, sSrodkéw ograniczajacych
ryzyko i audytow stuzby Komisji
odpowiedzialne za egzekwowanie
rozporzadzenia (UE) 2022/2065 moga
zwréci¢ si¢ do Urzedu ds. Al o opini¢ na
temat wyniku potencjalnej wezesniejszej
lub rownolegtej oceny ryzyka
przeprowadzonej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz mozliwosci
stosowania zakazow na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Ponadto Urzad
ds. Al i wlasciwe organy krajowe na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1689
powinny koordynowa¢ swoje dziatania w
zakresie egzekwowania przepisow z
organami wtasciwymi do nadzoru i
egzekwowania przepisOw rozporzadzenia
(UE) 2022/2065, w tym z Komisja, aby
zapewnic przestrzeganie zasad lojalne;j
wspotpracy, proporcjonalnosci 1 zasady ne
bis in idem, natomiast informacje uzyskane
na podstawie innego odpowiedniego
rozporzadzenia bytyby wykorzystywane do
celow nadzoru i egzekwowania przepisow
tego innego rozporzadzenia wytacznie pod
warunkiem wyrazenia zgody przez
przedsiebiorstwo. W szczegdlnosci organy
te powinny regularnie wymienia¢ opinie i
uwzglednia¢, w swoich odpowiednich
obszarach kompetencji, wszelkie grzywny i
kary natozone na tego samego dostawce za
to samo zachowanie w drodze ostatecznej
decyzji w postepowaniu dotyczgcym
naruszenia innych przepisow unijnych lub
krajowych w celu zapewnienia, by
wszystkie natoZone grzywny i kary byly
proporcjonalne i odpowiadaly wadze
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kwalifikujacych si¢ jako bardzo duza
platforma internetowa lub wyszukiwarka
internetowa pierwszym punktem dostepu
do oceny systemow Al jest ocena ryzyka,
srodki ograniczajace ryzyko i1 obowigzki w
zakresie audytu okre$lone w art. 34, 35137
rozporzadzenia (UE) 2022/2065, bez
uszczerbku dla uprawnien Urzedu ds. Al
do prowadzenia postepowan 1
podejmowania dziatan ex post w zwigzku
nieprzestrzeganiem przepisOw niniejszego
rozporzadzenia. W konteks$cie analizy tej
oceny ryzyka, sSrodkéw ograniczajacych
ryzyko 1 audytow shuzby Komisji
odpowiedzialne za egzekwowanie
rozporzadzenia (UE) 2022/2065 moga
zwréci¢ si¢ do Urzedu ds. Al o opini¢ na
temat wyniku potencjalnej wezesniejszej
lub rownolegtej oceny ryzyka
przeprowadzonej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz mozliwosci
stosowania zakazo6w na podstawie
niniejszego rozporzadzenia. Ponadto Urzad
ds. Al 1 wlasciwe organy krajowe na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2024/1689
powinny koordynowa¢ swoje dziatania w
zakresie egzekwowania przepisow z
organami wlasciwymi do nadzoru i
egzekwowania przepiséw rozporzadzenia
(UE) 2022/2065, w tym z Komisja, aby
zapewnic przestrzeganie zasad lojalne;j
wspoOltpracy, proporcjonalnosci i zasady ne
bis in idem, natomiast informacje uzyskane
na podstawie innego odpowiedniego
rozporzadzenia bylyby wykorzystywane do
celow nadzoru i egzekwowania przepisow
tego innego rozporzadzenia wylacznie pod
warunkiem wyrazenia zgody przez
przedsiebiorstwo. W szczegdlnosci organy
te powinny regularnie wymienia¢ opinie i
uwzglednia¢, w swoich odpowiednich
obszarach kompetencji, wszelkie grzywny i
kary natozone na tego samego dostawce za
to samo zachowanie. Grzywien nie nalezy
nakladaé za to samo naruszenie na
podstawie wigcej niz jednego aktu
prawnego.
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popelnionych naruszen.

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065 z
dnia 19 pazdziernika 2022 r. w sprawie
jednolitego rynku ustug cyfrowych oraz
zmiany dyrektywy 2000/31/WE (akt o
ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277

7 27.10.2022, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

Poprawka 80
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 81

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2022/2065 z
dnia 19 pazdziernika 2022 r. w sprawie
jednolitego rynku ustug cyfrowych oraz
zmiany dyrektywy 2000/31/WE (akt o
ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277
z27.10.2022, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2065/0j).

Or. fi

Poprawka

(15a) Aby zmniejszy¢ obcigzenie
administracyjne przedsigbiorstw, nalezy
unikaé za wszelkg cene tworzenia
naktadajgcych si¢ na siebie obowigzkow
administracyjnych opartych na wielu
aktach prawnych. Wymaga to skutecznej
komunikacji miedzy organami
odpowiedzialnymi za nadzor i
egzekwowanie prawa, a takZe regularnych
przeglgdow przepisow.

Or. fi

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16
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Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Aby jeszcze bardziej usprawnic
nadzorowanie i egzekwowanie przepiséw
przez Urzad ds. Al okreslone w art. 75 ust.
1 rozporzadzenia (UE) 2024/1689,
konieczne jest doprecyzowanie, ktore z
uprawnien wymienionych w art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 nalezy
powierzy¢ Urzedowi ds. Al. Komisja
powinna zatem by¢ uprawniona do
przyjmowania aktoéw wykonawczych w
celu okreslenia tych uprawnief, w tym
mozliwo$ci naktadania kar, takich jak kary
pieni¢zne lub inne sankcje administracyjne,
zgodnie z warunkami i pulapami, o ktorych
mowa w art. 99 oraz majacymi
zastosowanie procedurami. Powinno to
zapewni¢ Urzedowi ds. Al narzedzia
niezbe¢dne do skutecznego monitorowania i
nadzorowania zgodnosci z
rozporzadzeniem (UE) 2024/1689.

Poprawka 82

Poprawka

(16)  (Nie dotyczy polskiej wersji

Jjezykowej.)

Or. en

Brando Benifei, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Kristian Vigenin, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(18a) Skuteczne i spdjne stosowanie
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 wymaga
scistej koordynacji i nadzoru na szczeblu
Unii. W swietle szybko rosngcej liczby i
zdolnosci modeli AI wprowadzanych do
obrotu w Unii, a takie zmieniajgcego si¢
krajobrazu ryzyka zwigzanego z ich
wdraZaniem, rosnie rola Urzedu ds. AI w
zapewnianiu zharmonizowanego
wdraZania w poszczegolnych panstwach
cztonkowskich. Odpowiednie i

AM\1336786PL.docx



perspektywiczne zapewnienie zasobow
Urzedu ds. Al jest zatem niezbedne nie
tylko do skutecznego egzekwowania
przepisow, lect takZe do zagwarantowania
pewnosci prawa, zapobiegania
fragmentacji regulacyjnej oraz
utrzymania wysokiego poziomu ochrony
praw podstawowych, bezpieczenstwa i
innowacji na rynku wewnetrznym.

Or. en

Poprawka 83

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19)  Art. 77 1 powigzane przepisy
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 stanowig
wazny mechanizm zarzadzania, poniewaz
majg na celu umozliwienie organom lub
podmiotom odpowiedzialnym za
egzekwowanie lub nadzorowanie prawa
Unii majacego na celu ochrong praw
podstawowych wypehiania ich mandatu
na okreslonych warunkach oraz wspieranie
wspotpracy z organami nadzoru rynku
odpowiedzialnymi za nadzorowanie 1
egzekwowanie tego rozporzadzenia.
Konieczne jest doprecyzowanie zakresu
takiej wspotpracy, a takze wskazanie, ktore
organy lub podmioty publiczne z niej
korzystaja. W celu zacie$nienia wspolpracy
nalezy doprecyzowaé, ze wnioski o dostep
do informacji i dokumentacji powinny by¢
kierowane do wtasciwego organu nadzoru
rynku, ktory powinien odpowiada¢ na takie
wnioski, oraz ze zaangazowane organy lub
podmioty powinny by¢ wzajemnie
zobowigzane do wspolpracy.

AM\1336786PL.docx

Poprawka

(19)  Art. 77 1 powigzane przepisy
rozporzadzenia (UE) 2024/1689 stanowig
wazny mechanizm zarzadzania, poniewaz
majg na celu umozliwienie organom lub
podmiotom odpowiedzialnym za
egzekwowanie lub nadzorowanie prawa
Unii majacego na celu ochrong praw
podstawowych wypeiania ich mandatéw
na okreslonych warunkach oraz wspieranie
wspotpracy z organami nadzoru rynku
odpowiedzialnymi za nadzorowanie 1
egzekwowanie tego rozporzadzenia.
Konieczne jest doprecyzowanie zakresu
takiej wspotpracy, a takze wskazanie, ktore
organy lub podmioty publiczne z niej
korzystaja. W celu zacie$nienia wspolpracy
nalezy doprecyzowacé, ze wnioski o dostep
do informacji i dokumentacji powinny by¢
kierowane do wtasciwego organu nadzoru
rynku, ktory powinien odpowiada¢ na takie
whnioski bez zhednej zwloki, oraz ze
zaangazowane organy lub podmioty
powinny by¢ wzajemnie zobowigzane do
wspoOltpracy. NaleZy wyjasnié, Ze przepisy
te pozostajg bez uszczerbku dla
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kompetencji, zadan, uprawnien i
niezaleznosci odpowiednich krajowych
organow lub podmiotow publicznych w
ramach ich mandatow. W szczegolnosci
przepisy te nie ograniczajg uprawnien
tych organow i podmiotow do zwracania
si¢ o informacje na podstawie innych
przepisow prawa Unii lub prawa
krajowego. W zwiqzku 7 tym te organy i
podmioty zachowujq wszelkie
uprawnienia do bezposredniego
Zwracania sie do operatorow o informacje
na podstawie ich mandatu lub innych
przepisow.

Or. en

Poprawka 84
Katerina Konec¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20) Aby zapewnié dostawcom skresla sie
systemow generatywnej Al podlegajgcym
obowigzkom w zakresie oznakowania
okreslonym w art. 50 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689
wystarczajqgco duzo czasu na
dostosowanie swoich praktyk w
rozsqdnym terminie bez zaklocania rynku,
naleiy wprowadzi¢ szesciomiesieczny
okres przejsciowy dla dostawcow, ktorzy
wprowadzili jui swoje systemy do obrotu
przed dniem 2 sierpnia 2026 r.

Or. en

Poprawka 85
Sabine Verheyen, Bogdan Andrzej Zdrojewski

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20) Aby zapewnic dostawcom skresla sig
systemow generatywnej Al podlegajgcym
obowigzkom w zakresie oznakowania
okreslonym w art. 50 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689
wystarczajgco duzo czasu na
dostosowanie swoich praktyk w
rozsqdnym terminie bez zaklocania rynku,
naleZy wprowadzi¢ szesciomiesigczny
okres przejsciowy dla dostawcow, ktorzy
wprowadzili juz swoje systemy do obrotu
przed dniem 2 sierpnia 2026 r.

Or. en

Poprawka 86
Michael McNamara, Sandro Gozi, Irena Joveva, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia
Yar, Raquel Garcia Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Laurence Farreng

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(20) Aby zapewnic dostawcom skresla sig
systemow generatywnej Al podlegajgcym
obowigzkom w zakresie oznakowania
okreslonym w art. 50 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689
wystarczajgco duzo czasu na
dostosowanie swoich praktyk w
rozsqdnym terminie bez zaklocania rynku,
nalezy wprowadzi¢ szesciomiesigczny
okres przejsciowy dla dostawcow, ktorzy
wprowadzili juz swoje systemy do obrotu
przed dniem 2 sierpnia 2026 r.

Or. en
Poprawka 87
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Aby zapewnic dostawcom
systemow generatywnej Al podlegajgcym
obowigzkom w zakresie oznakowania
okreslonym w art. 50 ust. 2
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689
wystarczajgco duzo czasu na
dostosowanie swoich praktyk w
rozsqdnym terminie bez zaklocania rynku,
naleZy wprowadzi¢ szesciomiesigczny
okres przejsciowy dla dostawcow, ktorzy
wprowadzili juz swoje systemy do obrotu
przed dniem 2 sierpnia 2026 r.

Poprawka 88

Poprawka

skresla sig

Or. en

Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Sophie Wilmes,
Jan-Christoph Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Aby zapewni¢ dostawcom
systemow generatywnej Al podlegajacym
obowigzkom w zakresie oznakowania
okreslonym w art. 50 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2024/1689 wystarczajaco duzo czasu
na dostosowanie swoich praktyk w
rozsagdnym terminie bez zakldcania rynku,
nalezy wprowadzi¢ szesciomiesigczny
okres przejsciowy dla dostawcow, ktorzy
wprowadzili jui swoje systemy do obrotu
przed dniem 2 sierpnia 2026 r.

Poprawka

(20)  Aby zapewni¢ dostawcom
systemow generatywnej Al podlegajacym
obowigzkom w zakresie oznakowania
okreslonym w art. 50 ust. 2i 4
rozporzadzenia (UE) 2024/1689
wystarczajaco duzo czasu na dostosowanie
swoich praktyk w rozsagdnym terminie bez
zaktocania rynku, nalezy wprowadzi¢
dwunastomiesigeczny okres przejsciowy.

Or. en

Uzasadnienie

Dostosowanie do rzeczywistosci. Komisja zamierza sfinalizowa¢ kodeks postgpowania
prawdopodobnie w czerwcu 2026 r., co praktycznie uniemozliwitoby jego natychmiastowe
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stosowanie w odniesieniu do wszystkich systemow wprowadzonych do obrotu od sierpnia

2026 r.

Poprawka 89
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W celu zapewnienia dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka
wystarczajgco duzo czasu oraz
doprecyzowania przepisow majgcych
zastosowanie do systemow Al juz
wprowadzonych do obrotu lub oddanych
do uiytku przed rozpoczeciem stosowania
odpowiednich przepisow rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689, nalezy doprecyzowadé
stosowanie dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2 tego
rozporzgdzenia. Dodatkowy okres, do
celow art. 111 ust. 2, powinien mieé¢
zastosowanie do rodzaju i modelu
systemow Al jui wprowadzonych do
obrotu. Oznacza to, Ze jeieli co najmniej
jeden egzemplarz systemu Al wysokiego
ryzyka zostal zgodnie 7 prawem
wprowadzony do obrotu lub oddany do
uzytku przed datq okreslong w art. 111
ust. 2, inne pojedyncze egzemplarze tego
samego rodzaju i modelu systemu Al
wysokiego ryzyka podlegajq dodatkowemu
okresowi przewidzianemu w art. 111 ust.
2, a zatem mogq by¢ nadal wprowadzane
do obrotu, udostepniane lub oddawane do
uzytku na rynku unijnym bez Zadnych
dodatkowych obowigzkow, wymogow lub
potrzeby dodatkowej certyfikaciji, o ile
projekt tego systemu Al wysokiego ryzyka
pozostaje niezmieniony. Do celow
stosowania dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2
czynnikiem decydujqcym jest data
pierwszego wprowadzenia do obrotu lub
oddania do uZytku na rynku unijnym
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Poprawka

skresla sig
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pierwszego egzemplarza tego rodzaju i
modelu systemu Al wysokiego ryzyka.
KaZda istotna zmiana projektu tego
systemu Al po dacie okreslonejw art. 111
ust. 2 powinna skutkowaé zobowigzaniem
dostawcy do pelnego przestrzegania
wszystkich odpowiednich przepisow
niniejszego rozporzqdzenia majgcych
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka, w tym wymogow oceny zgodnosci.

Poprawka 90
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W celu zapewnienia dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka
wystarczajgco duzo czasu oraz
doprecyzowania przepisow majgcych
zastosowanie do systemow Al juzg
wprowadzonych do obrotu lub oddanych
do uiytku przed rozpoczeciem stosowania
odpowiednich przepisow rozporzgdzenia
(UE) 2024/1689, nalezy doprecyzowa’é
stosowanie dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2 tego
rozporzgdzenia. Dodatkowy okres, do
celow art. 111 ust. 2, powinien mieé¢
zastosowanie do rodzaju i modelu
systemow Al juz wprowadzonych do
obrotu. Oznacza to, Ze jezeli co najmniej
jeden egzemplarz systemu AI wysokiego
ryzyka zostal zgodnie 7 prawem
wprowadzony do obrotu lub oddany do
uzytku przed datq okreslong w art. 111
ust. 2, inne pojedyncze egzemplarze tego
samego rodzaju i modelu systemu Al
wysokiego ryzyka podlegajg dodatkowemu
okresowi przewidzianemu w art. 111 ust.
2, a zatem moggq by¢ nadal wprowadzane
do obrotu, udostepniane lub oddawane do
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uzZytku na rynku unijnym bez Zadnych
dodatkowych obowigzkow, wymogow lub
potrzeby dodatkowej certyfikacji, o ile
projekt tego systemu Al wysokiego ryzyka
pozostaje niezmieniony. Do celow
stosowania dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2
czynnikiem decydujqgcym jest data
pierwszego wprowadzenia do obrotu lub
oddania do uiytku na rynku unijnym
pierwszego egzemplarza tego rodzaju i
modelu systemu Al wysokiego ryzyka.
KaZda istotna zmiana projektu tego
systemu Al po dacie okreslonej w art. 111
ust. 2 powinna skutkowaé zobowigzaniem
dostawcy do pelnego przestrzegania
wszystkich odpowiednich przepisow
niniejszego rozporzqdzenia majgcych
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka, w tym wymogow oceny zgodnosci.

Poprawka 91
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W celu zapewnienia dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka
wystarczajaco duzo czasu oraz
doprecyzowania przepisdéw majacych
zastosowanie do systemow Al juz
wprowadzonych do obrotu lub oddanych
do uzytku przed rozpoczeciem stosowania
odpowiednich przepiséw rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, nalezy doprecyzowac
stosowanie dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2 tego
rozporzadzenia. Dodatkowy okres, do
celow art. 111 ust. 2, powinien mie¢
zastosowanie do rodzaju i modelu
systemow Al juz wprowadzonych do
obrotu. Oznacza to, ze jezeli co najmnie;j
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Poprawka

(21) W celu zapewnienia dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka
wystarczajaco duzo czasu oraz
doprecyzowania przepisdéw majacych
zastosowanie do systemow Al juz
wprowadzonych do obrotu lub oddanych
do uzytku przed rozpoczeciem stosowania
odpowiednich przepiséw rozporzadzenia
(UE) 2024/1689, nalezy doprecyzowac
stosowanie dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2 tego
rozporzadzenia. Dodatkowy okres, do
celow art. 111 ust. 2, powinien mie¢
zastosowanie do rodzaju i modelu
systeméw Al juz wprowadzonych do
obrotu. Oznacza to, ze jezeli co najmnie;j
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jeden egzemplarz systemu Al wysokiego
ryzyka zostat zgodnie z prawem
wprowadzony do obrotu lub oddany do
uzytku przed datg okreslong w art. 111 ust.
2, inne pojedyncze egzemplarze tego
samego rodzaju i modelu systemu Al
wysokiego ryzyka podlegaja dodatkowemu
okresowi przewidzianemu w art. 111 ust. 2,
a zatem mogg by¢ nadal wprowadzane do
obrotu, udostepniane lub oddawane do
uzytku na rynku unijnym bez Zzadnych
dodatkowych obowigzkéw, wymogow lub
potrzeby dodatkowej certyfikacji, o ile
projekt tego systemu Al wysokiego ryzyka
pozostaje niezmieniony. Do celow
stosowania dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2
czynnikiem decydujacym jest data
pierwszego wprowadzenia do obrotu lub
oddania do uzytku na rynku unijnym
pierwszego egzemplarza tego rodzaju 1
modelu systemu Al wysokiego ryzyka.
Kazda istotna zmiana projektu tego
systemu Al po dacie okre§lonej w art. 111
ust. 2 powinna skutkowa¢ zobowigzaniem
dostawcy do petnego przestrzegania
wszystkich odpowiednich przepisow
niniejszego rozporzadzenia majacych
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka, w tym wymogow oceny zgodnosci.

Poprawka 92
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

PE784.274v01-00

jeden egzemplarz systemu Al wysokiego
ryzyka zostat zgodnie z prawem
wprowadzony do obrotu lub oddany do
uzytku przed datg okreslong w art. 111 ust.
2, inne pojedyncze egzemplarze tego
samego rodzaju i modelu systemu Al
wysokiego ryzyka podlegaja dodatkowemu
okresowi przewidzianemu w art. 111 ust. 2,
a zatem moga by¢ nadal wprowadzane do
obrotu, udostepniane lub oddawane do
uzytku na rynku unijnym bez zadnych
dodatkowych obowigzkéw, wymogow lub
potrzeby dodatkowej certyfikacji, o ile
projekt tego systemu Al wysokiego ryzyka
pozostaje niezmieniony. Do celow
stosowania dodatkowego okresu
przewidzianego w art. 111 ust. 2
czynnikiem decydujacym jest data
pierwszego wprowadzenia do obrotu lub
oddania do uzytku na rynku unijnym
pierwszego egzemplarza tego rodzaju 1
modelu systemu Al wysokiego ryzyka.
Kazda istotna zmiana projektu tego
systemu Al po dacie okreslonej w art. 111
ust. 2 powinna skutkowa¢ zobowigzaniem
dostawcy do petnego przestrzegania
wszystkich odpowiednich przepisow
niniejszego rozporzadzenia majacych
zastosowanie do systemow Al wysokiego
ryzyka, w tym wymogow oceny zgodnosci.
Skutecznosé rozwigzan przejsciowych jest
scisle zwigzana 7 terminowym
udostepnieniem jasnych wytycznych, w
tym odpowiednich norm, wspolnych
specyfikacji i kodeksow praktyk, w celu
zmniejszenia ryzyka rozbieinej
interpretacji i niejednolitego stosowania
przepisow w poszczegolnych panstwach
czlonkowskich.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(22) Wart. 113 rozporzgdzenia (UE) skresla sig
2024/1689 okreslono daty wejscia w Zycie
i rogpoczecia stosowania tego
rozporzgdzenia, w szczegolnosci, Ze
ogolng datq rozpoczecia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
111 sekcje 1, 2 i 3 rozporzgdzenia (UE)
2024/1689 opoiniona dostgpnosé norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opoinione ustanowienie
wlasciwych organow krajowych prowadzq
do powstania wyzwan, ktore zagraiajg
skutecznemu wejsciu w Zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdraZania w sposob,
ktory nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczecia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
doswiadczenia naleiy wprowadzi¢
mechanizm, ktdry uzaleinia rozpoczecie
stosowania od dostgpnosci srodkow
wspierajgcych zgodnosé 7 rozdziatem 111,
ktore mogq obejmowacé normy
gharmonizowane, wspolne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajqce 7 przepisow
dotyczgcych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mieé zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem III oraz po 12 miesigcach w
przypadku systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka zgodnie 7
art. 6 ust. 11i zalgcznikiem I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689.
Elastycznosé te nalezy jednak przedtuiyé
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem 111 oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
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sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 1i
zalgcznikiem I do tego rozporzgdzenia,
kiedy to przepisy te powinny wejs¢ w Zycie
w kaidym przypadku. Rozroznienie
miedzy rozpoczeciem stosowania
przepisow w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalgcznika I1I oraz art. 6 ust. 1i
zalgcznika I do tego rozporzqdzenia jest
spodjne g rozroznieniem miedzy
pierwotnymi datami rozpoczecia
stosowania przewidzianymi w
rozporzgdzeniu (UE) 2024/1689 i ma na
celu zapewnienie czasu niezbednego na
dostosowanie i wdroZenie odpowiednich
obowiqgzkow.

Poprawka 93
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W art. 113 rozporzgdzenia (UE) skresla si¢
2024/1689 okreslono daty wejscia w Zycie
i rozpoczecia stosowania tego
rozporzgdzenia, w szczegolnosci, Ze
0golng datq rozpoczecia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowiqzkow zwiqzanych 7 systemami AI
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
III sekcje 1, 2 i 3 rozporzqdzenia (UE)
2024/1689 opoziniona dostgpnosé norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opoinione ustanowienie
wlasciwych organow krajowych prowadzg
do powstania wyzwan, ktore zagrazajq
skutecznemu wejsciu w Zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdraZania w sposob,
ktory nie uzasadnia utrzymania ich
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Ppierwotnej daty rozpoczecia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
doswiadczenia naleZy wprowadzié
mechanizm, ktdry uzaleinia rogpoczecie
stosowania od dostgpnosci srodkow
wspierajgcych zgodnosé 7 rozdziatem 111,
ktore mogq obejmowac normy
gharmonizowane, wspolne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajqce 7 przepisow
dotyczgcych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mieé zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem III oraz po 12 miesigcach w
przypadku systemow Al sklasyfikowanych
Jjako systemy wysokiego ryzyka zgodnie 7
art. 6 ust. 1 i zalgcznikiem I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689.
Elastycznosé te nalegy jednak przedtuiyé
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem 111 oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 11i
zalgcznikiem I do tego rozporzgdzenia,
kiedy to przepisy te powinny wejs¢ w Zycie
w kaidym przypadku. Rozroznienie
miedzy rozpoczeciem stosowania
przepisow w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalgcznika I1I oraz art. 6 ust. 1i
zalgcznika I do tego rozporzqdzenia jest
spdjne 7 rogroinieniem miedzy
pierwotnymi datami rozpoczecia
stosowania przewidzianymi w
rozporzgdzeniu (UE) 2024/1689 i ma na
celu zapewnienie czasu niezbednego na
dostosowanie i wdroZenie odpowiednich
obowigzkow.
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Poprawka 94

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois

Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczegolnosci, ze
0golng datg rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
II sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opdzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz op6znione ustanowienie
wiasciwych organdw krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktore zagrazaja
skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztoéw wdrazania w sposob,
ktory nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, t.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
doswiadczenia naleiy wprowadzi¢
mechanizm, ktory uzaleinia rozpoczecie
stosowania od dostgpnosci srodkow
wspierajgcych zgodnosé 7 rozdziatem 111,
ktore mogq obejmowacé normy
gharmonizowane, wspolne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajqce 7 przepisow
dotyczgcych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mieé zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem III oraz po 12 miesigcach w
przypadku systemow Al sklasyfikowanych
Jjako systemy wysokiego ryzyka zgodnie 7
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Poprawka

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczeg6lnosci, ze
0golng datg rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
III sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opodzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opdznione ustanowienie
wlasciwych organoéw krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktdre zagrazaja
skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdrazania w sposob,
ktéry nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W zwiqzku z tym aby
zapewni¢ czas niezbedny na dostosowanie
1 wdrozenie odpowiednich obowiazkdow,
rozdziatu 111 sekcje 1, 2 i 3 w odniesieniu
do systemow Al sklasyfikowanych jako
systemy wysokiego ryzyka na podstawie
art. 6 ust. 11 2 oraz zalgcznikow Ii I11
powinny zaczgé¢ obowigzywaé od

2 sierpnia 2027 r.
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art. 6 ust. 1i zalgcznikiem I do
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689.
Elastycznosé te nalezy jednak przedtuiyé
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem I1I oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 1i
zalgcznikiem I do tego rozporzgdzenia,
kiedy to przepisy te powinny wejs¢ w Zycie
w kaidym przypadku. Rozroznienie
miedzy rozpoczeciem stosowania
przepisow w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalgcznika I1I oraz art. 6 ust. 1i
zalgcznika I do tego rozporzqdzenia jest
spojne 7 rozroznieniem miedzy
pierwotnymi datami rozpoczecia
stosowania przewidzianymi w
rozporzgdzeniu (UE) 2024/1689 i ma na
celu zapewnienie czasu niezbednego na
dostosowanie 1 wdrozenie odpowiednich
obowigzkow.

Poprawka 95
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczegolnosci, ze
0g6lna datg rozpoczecia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale

AM\1336786PL.docx

Or. en

Poprawka

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczegdlnosci, ze
ogblng data rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
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III sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opdzniona dostepnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji 1 alternatywnych
wytycznych oraz opdznione ustanowienie
wlasciwych organow krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktore zagrazaja
skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdrazania w sposob,
ktory nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
do$wiadczenia nalezy wprowadzic¢
mechanizm, ktory uzaleznia rozpoczgcie
stosowania od dostgpnosci srodkow
wspierajacych zgodno$¢ z rozdziatem 111,
ktore moga obejmowacé normy
zharmonizowane, wspdlne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajace z przepisow
dotyczacych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mie¢ zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systeméw Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zalacznikiem III oraz po 12 miesigcach w
przypadku systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka zgodnie z
art. 6 ust. 1 i zatacznikiem I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Elastyczno$¢ t¢ nalezy jednak przedtuzy¢
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zatgcznikiem III oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 11
zatgcznikiem I do tego rozporzadzenia,
kiedy to przepisy te powinny wej$¢ w zycie
w kazdym przypadku. Rozréznienie
migdzy rozpoczgciem stosowania
przepiséw w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalacznika III oraz art. 6 ust. 1 i1 zatacznika
I do tego rozporzadzenia jest spdjne z

PE784.274v01-00

IIT sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opdzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opdznione ustanowienie
wlasciwych organoéw krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktore zagrazaja
skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdrazania w sposob,
ktéry nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
do$wiadczenia nalezy wprowadzic¢
mechanizm, ktory uzaleznia rozpoczgcie
stosowania od dostepnosci srodkéw
wspierajacych zgodno$¢ z rozdziatem 111,
ktore moga obejmowacé normy
zharmonizowane, wspdlne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajace z przepisow
dotyczacych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mie¢ zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zalacznikiem III oraz po 12 miesigcach w
przypadku systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka zgodnie z
art. 6 ust. 1 1 zatgcznikiem I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Elastyczno$¢ t¢ nalezy jednak przedtuzy¢
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemoéw Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zatacznikiem III oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1 1
zatacznikiem I do tego rozporzadzenia,
kiedy to przepisy te powinny wej$¢ w zycie
w kazdym przypadku. Rozroznienie
mig¢dzy rozpoczgciem stosowania
przepiséw w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalagcznika III oraz art. 6 ust. 1 i zatacznika
I do tego rozporzadzenia jest spdjne z
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rozroznieniem mig¢dzy pierwotnymi datami
rozpoczecia stosowania przewidzianymi w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689 1 ma na
celu zapewnienie czasu niezbg¢dnego na
dostosowanie 1 wdrozenie odpowiednich
obowigzkow.

Poprawka 96
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczegolnosci, ze
og6lng data rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
I sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opdzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opdznione ustanowienie
wiasciwych organdéw krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktore zagrazaja

AM\1336786PL.docx
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rozroznieniem mi¢dzy pierwotnymi datami
rozpoczecia stosowania przewidzianymi w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689 1 ma na
celu zapewnienie czasu niezbgdnego na
dostosowanie 1 wdrozenie odpowiednich
obowiazkow. Zastosowanie zmienionego
harmonogramu naleZy scisle ograniczyé
do obowigzkow, ktore zaleiq od
opracowania standardow technicznych.
Wszystkie pozostale przepisy powinny
wejs¢ w Zycie zgodnie 7 pierwotnym
harmonogramem przewidzianym w akcie
w sprawie Al, a mianowicie do 2 sierpnia
2026 r. Niemniej jednak do czasu pelnego
wejscia w Zycie rozdziatu I11
przestrzeganie pozostalych obowigzkow —
zwlaszcza w odniesieniu do podmiotow
stosujqgcych systemy AI — moZe wymagaé
bardziej elastycznej interpretacji, biorgc
pod uwage, Ze dostawcy nie bedq
zobowiqzani do sporzgdzania wszystkich
istotnych informacji i dokumentacji.

Or. en

Poprawka

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczeg6lnosci, ze
0gblna datg rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
III sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opodzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opdznione ustanowienie
wiasciwych organdéw krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktore zagrazaja

PE784.274v01-00
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skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdrazania w sposob,
ktory nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
doswiadczenia nalezy wprowadzi¢
mechanizm, ktdry uzaleinia rozpoczecie
stosowania od dostgpnosci srodkow
wspierajgcych zgodnosé z rozdziatem 111,
ktore mogq obejmowac normy
gharmonizowane, wspolne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajqce 7 przepisow
dotyczgcych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mieé zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zalacznikiem 11 oraz po 12 miesigcach w
przypadku systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka zgodnie 7
art. 6 ust. 1i zalgcznikiem I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Elastycznosé te nalegy jednak przedtuiyé
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 2 i
zalgcznikiem 111 oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie 7 art. 6 ust. 11
zalacznikiem I do tego rozporzadzenia,
kiedy to przepisy te powinny wejs¢ w Zycie
w kaidym przypadku. Rozroznienie
miedzy rozpoczeciem stosowania
przepisow w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalgcznika I1I oraz art. 6 ust. 1i
zalgcznika I do tego rozporzqdzenia jest
spojne 7 rogroinieniem miedzy
pierwotnymi datami rozpoczecia
stosowania przewidzianymi w
rozporzgdzeniu (UE) 2024/1689 i ma na
celu zapewnienie czasu niezb¢dnego na
dostosowanie i wdrozenie odpowiednich
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skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdrazania w sposob,
ktéry nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. Nalezy dostosowadé
harmonogram wdraZzania i wyznaczyé¢
date rozpoczecia stosowania rozdziatu 111
sekcje 1, 2i 3 na 2 sierpnia 2028 r.

w odniesieniu do wszystkich systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zalacznikiem III do rozporzadzenia (UE)
2024/1689 oraz art. 6 ust. 1 1
zalacznikiem I do tego rozporzadzenia. W
tym kontekscie nalezy zapewni¢
terminowgq dostgpnosc¢ norm
zharmonizowanych wspierajgcych
zgodnos¢é z przepisami zawartymi

w rozdziale I11. Komisja podejmuje
wszelkie niezbedne kroki, aby utatwié
opracowanie i przyjecie takich norm
zharmonizowanych 7 odpowiednim
wyprzedzeniem przed datami rozpoczecia
stosowania. Jesli normy zharmonizowane
nie bedg dostepne w odpowiednim
terminie, Komisja — zgodnie 7 art. 40i 41
rozporzgdzenia (UE) 2024/1689 — zadba
o to, aby dostepne byly inne narzedzia
zapewniajgce zgodnosé z przepisami, w
tym wspolne specyfikacje lub wytyczne
Komisji, tak by zagwarantowac pewnos¢
prawa dostawcom i podmiotom
stosujgcym systemy Al oraz unikngé
nieproporcjonalnych kosztow zapewnienia
zgodnosci.
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obowigzkow.

Poprawka 97
Sebastian Tynkkynen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczegolnosci, ze
0golng datg rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
II sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opdzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz op6znione ustanowienie
wiasciwych organdw krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktore zagrazaja
skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztoéw wdrazania w sposob,
ktory nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
do$wiadczenia nalezy wprowadzié¢
mechanizm, ktory uzaleznia rozpoczgcie
stosowania od dostgpnosci srodkow
wspierajacych zgodno$¢ z rozdziatem 111,
ktore moga obejmowacé normy
zharmonizowane, wspodlne specyfikacje i
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowiazki wynikajace z przepisow
dotyczacych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mie¢ zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 i
zatgcznikiem III oraz po 12 miesigcach w
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Poprawka

(22) W art. 113 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 okreslono daty wejscia w zycie
1 rozpoczgcia stosowania tego
rozporzadzenia, w szczeg6lnosci, ze
0golng datg rozpoczgcia stosowania jest

2 sierpnia 2026 r. W odniesieniu do
obowigzkow zwigzanych z systemami Al
wysokiego ryzyka okreslonych w rozdziale
III sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE)
2024/1689 opodzniona dostgpnos¢ norm,
wspolnych specyfikacji i alternatywnych
wytycznych oraz opdznione ustanowienie
wlasciwych organow krajowych prowadza
do powstania wyzwan, ktdre zagrazaja
skutecznemu wejsciu w zycie tych
obowigzkow oraz ryzyka znacznego
wzrostu kosztow wdrazania w sposob,
ktéry nie uzasadnia utrzymania ich
pierwotnej daty rozpoczgcia stosowania, tj.
2 sierpnia 2026 r. W oparciu o
do$wiadczenia nalezy wprowadzic¢
mechanizm, ktory uzaleznia rozpoczgcie
stosowania od dostepnosci srodkéw
wspierajacych zgodno$¢ z rozdziatem 111,
ktore moga obejmowacé normy
zharmonizowane, wspdlne specyfikacje 1
wytyczne Komisji. Komisja powinna to
potwierdzi¢ w drodze decyzji, po czym
obowigzki wynikajace z przepisow
dotyczacych systemow Al wysokiego
ryzyka powinny mie¢ zastosowanie po 6
miesigcach w przypadku systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 i
zatgcznikiem III oraz po 12 miesigcach w
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przypadku systemow Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka zgodnie z
art. 6 ust. 1 1 zatgcznikiem I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Elastycznos$¢ te nalezy jednak przedtuzy¢
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zatacznikiem III oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1 1
zatacznikiem I do tego rozporzadzenia,
kiedy to przepisy te powinny wejs¢ w zycie
w kazdym przypadku. Rozréznienie
migdzy rozpoczgciem stosowania
przepisdOw w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 1
zalacznika Il oraz art. 6 ust. 1 1 zalagcznika
I do tego rozporzadzenia jest spdjne z
rozroznieniem mig¢dzy pierwotnymi datami
rozpoczecia stosowania przewidzianymi w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689 1 ma na
celu zapewnienie czasu niezb¢dnego na
dostosowanie 1 wdrozenie odpowiednich
obowigzkow.

Poprawka 98
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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przypadku systemoéw Al sklasyfikowanych
jako systemy wysokiego ryzyka zgodnie z
art. 6 ust. 1 1 zatgcznikiem I do
rozporzadzenia (UE) 2024/1689.
Elastycznos$¢ te nalezy jednak przedtuzy¢
jedynie do dnia 2 grudnia 2027 r. w
odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 2 1
zatgcznikiem III oraz do dnia 2 sierpnia
2028 r. w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 11
zatgcznikiem I do tego rozporzadzenia,
kiedy to przepisy te powinny wejs¢ w zycie
w kazdym przypadku. Rozrdznienie
mig¢dzy rozpoczgciem stosowania
przepisdéw w odniesieniu do systemow Al
sklasyfikowanych jako systemy wysokiego
ryzyka na podstawie art. 6 ust. 2 i
zalacznika III oraz art. 6 ust. 1 1 zatgcznika
I do tego rozporzadzenia jest spdjne z
rozroznieniem mi¢dzy pierwotnymi datami
rozpoczecia stosowania przewidzianymi w
rozporzadzeniu (UE) 2024/1689 1 ma na
celu zapewnienie czasu niezb¢dnego na
dostosowanie 1 wdrozenie odpowiednich
obowiazkow. W przypadku braku
wytycznych i norm niezbednych do
skutecznego wdroienia obowigzkow
zwigzanych 7 systemami AI wysokiego
ryzyka wdroZenie tych obowiqzkow nalezy
odroczyé.

Or. fi

Poprawka

(22a) Aby zapewnié wystarczajgcy
stopien jasnosci prawa w przypadku
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Poprawka 99
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W swietle celu, jakim jest
ograniczenie wyzwan zwigzanych z
wdrazaniem dla obywateli,
przedsiebiorstw i administracji publicznej,
konieczne jest, aby tharmonizowane
warunki wdraZania niektorych przepisow
byly przyjmowane wylqcznie wtedy, gdy
jest to absolutnie niezbedne. W tym celu
naleZy znies¢ niektore uprawnienia
przyznane Komisji do przyjmowania
takich zharmonizowanych warunkow w
drodze aktow wykonawczych w
przypadkach, gdy warunki te nie sq
spetnione. NaleZy zatem zmienié
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cigglych opoinien w dostegpnosci norm
zharmonizowanych, naley ztagodzié
potencjalng niepewnos¢ prawa
wynikajgcq 7 ich braku. W tym celu
Komisja powinna by¢ zobowigzana do
przyjecia wspolnych specyfikacji do

2 grudnia 2027 r. Termin ten odpowiada
odroczonej dacie rozpoczecia stosowania
rozdziatu 111 sekcje 1, 2 i 3 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689 w odniesieniu do
systemow Al sklasyfikowanych jako
systemy wysokiego ryzyka na podstawie
art. 6 ust. 1i zalgcznika I do tego
rozporzgdzenia, ktorq rownieZ przesunieto
na 2 grudnia 2027 r. Ponadto Komisja
powinna byé zobowigzana do wydania
wnioskow o normalizacje obejmujqcych
obowiqzki okreslone w rozdziale V
sekcje 2 i 3 tego rozporzqdzenia do

2 grudnia 2027 r., poniewa? nie dzialata
bez zbednej zwloki.

Or. en

Poprawka

skresla sie
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rozporzgdzenie (UE) 2024/1689 w celu
usuniecia uprawnien przyznanych
Komisji w art. 50 ust. 7, art. 56 ust. 6 i art.
72 ust. 3 tego rozporzqdzenia do
przyjmowania aktow wykonawczych.
Usunigcie uprawnienia do priyjecia
zharmonizowanego wzoru planu
monitorowania po wprowadzeniu do
obrotu w art. 72 ust. 3 rozporzqdzenia
(UE) 2024/1689 przynosi dodatkowq
korzysé w postaci zapewnienia dostawcom
systemow Al wysokiego ryzyka wigkszej
elastycznosci we wprowadzaniu systemu
monitorowania po wprowadzeniu do
obrotu, ktory jest dostosowany do ich
organizacji. Jednoczesnie, uznajqc
potrzebe zapewnienia jasnosci co do
sposobu, w jaki dostawcy systemow Al
wysokiego ryzyka sq zobowigzani do
przestrzegania przepisow, Komisja
powinna by¢ zobowigzana do
opublikowania wytycznych.

Poprawka 100
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 1 —ustgp 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

1) art. 1 ust. 2 lit. g) otrzymuje
brzmienie:

»&)  Srodki wspierajqce innowacje, ze
szezegolnym uwzglednieniem matlych
spolek o sredniej kapitalizacji oraz malych
i $rednich przedsigbiorstw (MSP), w tym
przedsiebiorstw typu start-up.”’;
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skresla sig

Or. en

Poprawka
Or. en
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Poprawka 101
Katerina Koneéna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 1 —ustgp 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

1) art. 1 ust. 2 lit. g) otrzymuje
brzmienie:

»g)  Ssrodki wspierajqgce innowacje, ze
szezegolnym uwzglednieniem matlych
spolek o sredniej kapitalizacji oraz malych
i Srednich przedsiebiorstw (MSP), w tym
przedsiebiorstw typu start-up.’’;

Poprawka 102
Marion Walsmann, Sabine Verheyen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 1 —ustgp 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) srodki wspierajgce innowacje, ze
szczegolnym uwzglednieniem matych
spotek o sredniej kapitalizacji oraz matych
i srednich przedsigbiorstw (MSP), w tym
przedsigbiorstw typu start-up.”;

Poprawka 103

Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
g) srodki wspierajace innowacje, ze

szczegbdlnym uwzglednieniem matych
spotek o sredniej kapitalizacji oraz matych
i srednich przedsigbiorstw (MSP), w tym
przedsigbiorstw publicznych tej wielkosci
oraz przedsiebiorstw typu start-up.”;

Or. en

Brando Benifei, Kristian Vigenin, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel,
Francisco Assis, Alex Agius Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo, Francois
Kalfon, Elisabeth Grossmann, Hannes Heide

AM\1336786PL.docx 85/138 PE784.274v01-00

PL



PL

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 1 —ustep 2 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

g) srodki wspierajace innowacje, ze
szczegolnym uwzglednieniem malych
spolek o sredniej kapitalizacji oraz matych
i srednich przedsigbiorstw (MSP), w tym
przedsiebiorstw typu start-up.”;

Poprawka 104

Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak

w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 2 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku systeméw Al
zaklasyfikowanych jako systemy Al
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1
zwigzanych z produktami, ktore sg objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I sekcja B, stosuje si¢ wytacznie
art. 6 ust. 1, art. 60a, art. 102—-109 oraz art.
111iart. 112. Art. 57 stosuje si¢ wylgcznie
w zakresie, w jakim wymogi dotyczace
systemow Al wysokiego ryzyka
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
zostaty wlaczone do tego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.”;

PE784.274v01-00

Poprawka

g) srodki wspierajace innowacje, ze
szczegllnym uwzglednieniem matych 1
$rednich przedsigbiorstw (MSP), w tym
przedsigbiorstw typu start-up,

w rozumieniu zalecenia 2003/361/WE.”;

Or. en

Poprawka

2. W przypadku systeméw Al
zaklasyfikowanych jako systemy Al
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1
zwigzanych z produktami, ktore s objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalagczniku I sekcja B, stosuje si¢ wytacznie
art. 6 ust. 1, art. 60a, art. 102—-109 oraz art.
112. Art. 57 stosuje si¢ wylacznie w
zakresie, w jakim wymogi dotyczace
systemow Al wysokiego ryzyka
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
zostaty wlaczone do tego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.”;

Or. en
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Poprawka 105
Aura Salla

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 2 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku systemoéw Al
zaklasyfikowanych jako systemy Al
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1
zwigzanych z produktami, ktore sg objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I sekcja B, stosuje si¢
wylacznie art. 6 ust. 1, art. 60a, art. 102—
109 oraz art. 111 1 art. 112. Art. 57 stosuje
si¢ wylacznie w zakresie, w jakim wymogi
dotyczace systemow Al wysokiego ryzyka
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
zostaty wlaczone do tego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.”;

Poprawka

2. W przypadku systemoéw Al
zaklasyfikowanych jako systemy Al
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1
zwigzanych z produktami, ktore sg objete
unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym wymienionym w
zataczniku I, stosuje si¢ wytacznie art. 6
ust. 1, art. 60a, art. 102—109 oraz art. 111 1
art. 112. Art. 57 stosuje si¢ wylacznie w
zakresie, w jakim wymogi dotyczace
systemow Al wysokiego ryzyka
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
zostaty wlaczone do tego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zmniejszenie zbednych obcigzen i zapewnienie wigkszej pewnosci prawa w odniesieniu do

wykorzystywania Al

Poprawka 106
Axel Voss, Arba Kokalari

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 2 —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku systemoéw Al
zaklasyfikowanych jako systemy Al
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1
zwigzanych z produktami, ktore sg objete
unijnym prawodawstwem

AM\1336786PL.docx

Poprawka

2. W przypadku systemow Al
zaklasyfikowanych jako systemy Al
wysokiego ryzyka zgodnie z art. 6 ust. 1
zwigzanych z produktami, ktore s objete
unijnym prawodawstwem
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harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I sekcja B, stosuje si¢
wylacznie art. 6 ust. 1, art. 60a, art. 102—
109 oraz art. 111 1 art. 112. Art. 57 stosuje
si¢ wylacznie w zakresie, w jakim wymogi
dotyczace systemow Al wysokiego ryzyka
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
zostaty wlaczone do tego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.”;

harmonizacyjnym wymienionym w
zalaczniku I, stosuje si¢ wylacznie art. 6
ust. 1, art. 60a, art. 102—109 oraz art. 111 i
art. 112. Art. 57 stosuje si¢ wytacznie w
zakresie, w jakim wymogi dotyczace
systemow Al wysokiego ryzyka
ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu
zostaty wlaczone do tego unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego.”;

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie logikq przyjetq przez Komisje w zbiorczym akcie prawnym w dziedzinie zdrowia
(COM(2025) 1023 final) w zbiorczym akcie prawnym w dziedzinie Al nalezy przenies¢ do
sekcji B zalqcznika I nie tylko rozporzgdzenie w sprawie wyrobow
medycznych/rozporzgdzenie w sprawie wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro, lecz
wszystkie przepisy sekcji A tego zatgcznika i nalezy odzwierciedli¢ to usprawnienie w art. 2
ust. 2. Pozwoli to unikng¢ powielania i potencjalnie sprzecznych horyzontalnych obowigzkow
w zakresie Al naktadanych rownolegle do dojrzatych systemow sektorowych, co ograniczy
fragmentacje przepisow i ryzyko wyboru sqdu ze wzgledu na mozliwos¢ korzystniejszego
rozstrzygniecia sprawy (ang. forum-shopping) w odniesieniu do tych samych produktow lub
ustug. Przepisy sektorowe sq bardziej odpowiednie do dostosowania wymogow w zakresie Al
do realiow bezpieczenstwa i nadzoru, z wykorzystaniem istniejgcych wlasciwych organow i
ugruntowanych procedur oceny zgodnosci. Ukierunkowane podejscie oparte w pierwszej
kolejnosci na przepisach sektorowych nadal pozwala —w razie potrzeby — zachowac
zabezpieczenia przewidziane w akcie w sprawie Al, a jednoczesnie wspiera wdrazanie AI w
UE, gdyz sprawia, Ze wymogi dotyczgce zgodnosci z przepisami sq jasniejsze, proporcjonalne
i mozliwe do wykonania dla unijnych MSP i przedsiebiorstw typu start-up.

Poprawka 107

Zala Tomasic, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondrej Krutilek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE784.274v01-00

Poprawka

(2a) w art. 2 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

»w2a. Niniejsze rozporzgdzenie nie ma
zastosowania do Zadnej dziatalnosci
badawczej, testowej ani rozwojowej
dotyczqgcej systemow Al lub modeli Al
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Dzialalnosé tego rodzaju prowadzona jest
zgodnie 7 majgcym zastosowanie prawem
Unii. Wyjgtek ten obejmuje systemy Al i
modele AL, w tym ich wyniki, jezeli sq one
opracowywane, testowane lub
wykorzystywane do celow dzialalnosci
badawczo-rozwojowej, w tym
komercyjnych badan i rozwoju.
Dziatalnosé¢ badawczo-rozwojowa
obejmuje wszystkie etapy badan
naukowych i stosowanych, w tym badania
przemystowe i eksperymentalne prace
rozwojowe.”;

Or. en
Uzasadnienie

Wyltgczenie dotyczqce dziatalnosci badawczo-rozwojowej przewidziane w akcie w sprawie Al
powinno by¢ zgodne z prowadzonymi/finansowanymi przez UE i transgranicznymi badaniami
publiczno-prywatnymi, w tym OpenEuroLLM. Powigzanie wylqczenia z ,,zakazem
wprowadzania do obrotu/oddawania do uzytku” moze uniemozliwiac jego stosowanie

w badaniach i rozwoju w przemysle, gdzie systemy muszq by¢ wdrazane lub nawet
wprowadzane do obrotu w celu testowania i wspolnego rozwoju. Nalezy wyjasnié, Ze
obejmuje to systemy/modele Al wykorzystywane na potrzeby dziatalnosci badawczo-
rozwojowej, w tym komercyjnych badan i rozwoju.

Poprawka 108
Svenja Hahn, Nikola Minchev, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph
Oetjen, Ana Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 —ustgp 3 — akapit 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(2a) wart. 2 ust. 3 dodaje si¢ akapity w

brzmieniu:

»Niniejsze rozporzqdzenie nie ma
zastosowania do systemow Al, ktore sq
regulowane w sekcji A zalgcznika I.

Niniejsze rozporzgdzenie nie ma
zastosowania do systemow Al
wykorzystywanych do celow wspolpracy
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miedzy przedsiebiorstwami oraz do celow
wewnetrznych przedsigbiorstw,
niewchodzqcych w interakcje z
uzytkownikami koncowymi ani
konsumentami.”;

Or. en
Uzasadnienie

Przemystowe systemy Al sq juz w znacznym stopniu uregulowane w nowych ramach
prawnych, ktore zapewniajg wysoki poziom ochrony zdrowia i bezpieczenstwa. Wigkszos¢
tych przepisow juz zaktualizowano, aby uwzglednic systemy i elementy AI w danych
produktach. Systemy lub elementy Al objete tymi aktami prawnymi nie stwarzajq Zadnych
dodatkowych zagrozen dla praw podstawowych 0sob fizycznych. Niniejsze rozporzqdzenie nie
powinno zatem mie¢ zastosowania do przemystowych systemow Al, ktore sq juz objete
przepisami sektorowymi w nowych ramach prawnych, takimi jak rozporzqdzenie w sprawie
maszyn, rozporzgdzenie w sprawie wyrobow medycznych czy dyrektywa w sprawie urzqdzen
radiowych. Wszelkie pozostate luki dotyczqce sztucznej inteligencji zintegrowanej z
produktami objetymi nowymi ramami prawnymi nalezy uzupetni¢ w odpowiednich aktach
sektorowych, poniewaz dodatkowe horyzontalne rozporzqdzenie prowadzitoby do
niekorzystnych warunkow konkurencji w postaci zwiekszonej niepewnosci prawa, biurokracji
oraz wysokich kosztow, bez jakiejkolwiek wartosci dodanej w zakresie ochrony zdrowia,
bezpieczenstwa i praw podstawowych. Podobnie systemy Al wykorzystywane wyltqcznie do
celow wspolpracy miedzy przedsiebiorstwami oraz do celow wewnetrznych przedsigbiorstw,
niewchodzgce w interakcje z uzytkownikami koncowymi ani konsumentami, nie stanowiq
zadnego zagrozenia dla praw podstawowych i w zwigzku z tym nalezy je wylqczy¢ z zakresu
niniejszego rozporzqdzenia.

Poprawka 109
Virginie Joron, Klara Dostalova, Jorge Martin Frias, Elisabeth Dieringer, Matthieu
Valet, Erné Schaller-Baross, Pal Szekeres, Alexandre Varaut, Pascale Piera

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
wArtykut 2a

Zabezpieczenia innowacji i
konkurencyjnosci

L Komisja i panstwa czlonkowskie
zapewniajg, aby wdroZenie niniejszego
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Poprawka 110
Piotr Miiller, Assita Kanko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1336786PL.docx

rozporzqdzenia nie stwarzalo
niepotrzebnych barier dla inwestycji,
zwigkszania skali lub transgranicznego
wdraZania systemow sztucznej inteligencji
w Unii.

2. Wszelkie przyszte akty delegowane
lub wykonawcze przyjete na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia podlegajg
ocenie skutkow dla innowacji i
konkurencyjnosci, ze szczegdlnym
uwzglednieniem ich wplywu na
przedsiebiorstwa typu start-up, MSP, male
spotki o sredniej kapitalizacji i inwestycje
prywatne w technologie sztucznej
inteligencji.”;

Or. en

Poprawka

(2a) dodaje si¢ art. 2a w brzmieniu:
wArtykut 2a

Proporcjonalnosé i neutralnosé
technologiczna

Bez uszczerbku dla wyraZnych zakazow
okreslonych w art. 5 niniejszego
rozporzgdzenia oraz 7 poszanowaniem
praw podstawowych wlasciwe organy
krajowe, Urzgd ds. AI i Komisja
interpretujg, wdrazajg, stosujq i
egzekwujg niniejsze rozporzqdzenie w
sposob, ktory:

a) zapewnia proporcjonalnosé,
pewnosc¢ prawa i neutralnosé
technologiczng; oraz

b) minimalizuje spoczywajgce na
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Poprawka 111
Axel Voss, Arba Kokalari

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 —ustep 6

Tekst obowigzujgcy

6. Niniejszego rozporzadzenia nie
stosuje si¢ do systemow Al lub modeli Al
w tym ich wynikow, rozwinigtych

1 oddanych do uzytku wylacznie do celow
badan naukowych 1 rozwojowych.

podmiotach gospodarczych obcigienia
administracyjne i zwigzane
z zapewnieniem zgodnosci z przepisami,

przy jednoczesnym zapewnieniu, aby
wymogi niniejszego rozporzqdzenia, w tym
wszelkie przepisy prawa wtornego przyjete
na jego podstawie, nie wykraczaly poza to,
co jest absolutnie niezbedne do
osiggniecia celow niniejszego
rozporzqdzenia.”;

Or. en

Poprawka

(2a) art. 2 ust. 6 otrzymuje brzmienie:

0. Niniejszego rozporzadzenia nie
stosuje si¢ do systemow Al lub modeli Al,
w tym ich wynikow, rozwinigtych

1 oddanych do uzytku wylacznie do celow
badan naukowych i rozwojowych.
Udostepnianie w formie otwartego
oprogramowania wynikow badan, takich
jak kod lub modele, przez naukowcow nie
stanowi wprowadzenia do obrotu.”;

Or. en

(rozporzgdzenie (UE) 2024/1689)

Uzasadnienie

Nalezy wyjasnié, ze wylgczenie dotyczqce badan przewidziane w akcie w sprawie Al obejmuje
petny cykl badan i rozwoju (w tym szkolenie iteracyjne, dostrajanie, walidacje, analize
porownawczq i testowanie bezpieczenstwa), co pozwoli unikng¢ mrozenia dziatan
innowacyjnych, ktore nie sq jeszcze przeznaczone do wdrozenia. Powinno ono rowniez
obejmowac badania i rozwdj prowadzone z myslq o przyszlej komercjalizacji, o ile
system/model Al nie jest wprowadzany do obrotu lub oddawany do uzytku i pozostaje w
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kontrolowanym srodowisku badawczym. Bez tego wyjasnienia niepewnosc¢ prawa moze
skutkowa¢ przeksztatceniem rutynowych prac inzynieryjnych i wspolpracy przemystu
akademickiego w obowigzki przewidziane w przypadku wprowadzania na rynek, co stworzy
nieproporcjonalne obcigzenia, zwlaszcza dla MSP i przedsiebiorstw typu start-up. Wyrazne
wylqczenie zacheca rowniez do przeprowadzenia solidnej oceny i prac nad bezpieczenstwem
przed udostepnieniem systemu/modelu Al, co zwigkszy jakos¢ i zaufanie, przy jednoczesnym
utrzymaniu glownych obowigzkow okreslonych w akcie, koncentrujgcych sie na rzeczywistym

uzytkowaniu i realnym ryzyku.

Poprawka 112
Axel Voss, Arba Kokalari

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 —ustep 8

Tekst obowigzujgcy

8. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje
si¢ do zadnej dzialalno$ci badawczej,
testowej ani rozwojowej dotyczacej
systemow Al lub modeli Al przed
wprowadzeniem ich do obrotu lub
oddaniem ich do uzytku. Dziatalnos¢ tego
rodzaju prowadzona jest zgodnie

Z majacym zastosowanie prawem Unii.
Niniejsze wylgczenie nie obejmuje testow
w warunkach rzeczywistych.

Poprawka

(2b) art. 2 ust. 8 otrzymuje brzmienie:

2O Niniejszego rozporzadzenia nie
stosuje si¢ do zadnej dziatalnosci
badawczej, testowej ani rozwojowej
dotyczacej systemoéw Al lub modeli Al
przed wprowadzeniem ich do obrotu lub
oddaniem ich do uzytku. Dziatalno$¢ tego
rodzaju prowadzona jest zgodnie

Z majacym zastosowanie prawem Unii.”;

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy wyjasnié, ze wylgczenie dotyczqce badan przewidziane w akcie w sprawie Al obejmuje
pelny cykl badan i rozwoju (w tym szkolenie iteracyjne, dostrajanie, walidacje, analize
porownawczq i testowanie bezpieczenstwa), co pozwoli unikng¢ mrozenia dziatan
innowacyjnych, ktore nie sq jeszcze przeznaczone do wdrozenia. Powinno ono rowniez
obejmowac badania i rozwdj prowadzone z myslq o przyszlej komercjalizacji, o ile
system/model Al nie jest wprowadzany do obrotu lub oddawany do uzytku i pozostaje w
kontrolowanym srodowisku badawczym. Bez tego wyjasnienia niepewnosc¢ prawa moze
skutkowac przeksztatceniem rutynowych prac inzZynieryjnych i wspotpracy przemystu
akademickiego w obowigzki przewidziane w przypadku wprowadzania na rynek, co stworzy
nieproporcjonalne obcigzenia, zwlaszcza dla MSP i przedsiebiorstw typu start-up. Wyrazne
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wylqczenie zacheca rowniez do przeprowadzenia solidnej oceny i prac nad bezpieczenstwem
przed udostepnieniem systemu/modelu Al, co zwigkszy jakoS¢ i zaufanie, przy jednoczesnym
utrzymaniu glownych obowigzkow okreslonych w akcie, koncentrujgcych sie na rzeczywistym

uzytkowaniu i realnym ryzyku.

Poprawka 113
Piotr Miiller, Assita Kanko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 —ustep 8

Tekst obowigzujgcy

8. Niniejszego rozporzadzenia nie
stosuje si¢ do zadnej dzialalno$ci
badawczej, testowe] ani rozwojowej
dotyczacej systemow Al lub modeli Al
przed wprowadzeniem ich do obrotu lub
oddaniem ich do uzytku. Dziatalno$¢ tego
rodzaju prowadzona jest zgodnie

z majacym zastosowanie prawem Unii.
Niniejsze wylgczenie nie obejmuje testow
w warunkach rzeczywistych.

Poprawka

(2b) w art. 2 ust. 8 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

28 Niniejszego rozporzadzenia nie
stosuje si¢ do zadnej dziatalnosci
badawczej, testowe] ani rozwojowej
dotyczacej systemow Al lub modeli Al
przed wprowadzeniem ich do obrotu lub
oddaniem ich do uzytku. Dziatalno$¢ tego
rodzaju prowadzona jest zgodnie

z majacym zastosowanie prawem Unii.

Wyjatek ten rozszerza si¢ na systemy Al i
modele Al, wraz z ich wynikami, ktore sq
opracowywane, testowane lub
wykorzystywane do celow dziatalnosci
badawczo-rozwojowej, w tym
komercyjnych badan i rozwoju,
obejmujgcej wszystkie etapy badan
naukowych i stosowanych, od badan
przemystowych po eksperymentalne prace
rozwojowe. Dziatalnosé tego rodzaju
prowadzona jest zgodnie 7 majgcym
zastosowanie prawem Unii.”;

Or. en

(rozporzgdzenie (UE) 2024/1689)
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Poprawka 114
Arba Kokalari, Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 2 —ustep 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 115
Piotr Miiller, Assita Kanko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 3 — akapit 1 — punkt 1

Tekst obowigzujgcy

(1) »System AI” oznacza system
maszynowy, ktory zostat zaprojektowany
do dziatania z r6Zznym poziomem
autonomii po jego wdrozeniu oraz ktory
moZze wykazywaé zdolnos¢ adaptacji po
jego wdrozeniu, a takze ktoéry — na
potrzeby wyraznych lub dorozumianych
celow — wnioskuje, jak generowaé na
podstawie otrzymanych danych

AM\1336786PL.docx
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Poprawka

(2¢c) wart. 2 dodaje si¢ ustep w
brzmieniu:

»l0a. Niniejsze rozporzqdzenie nie ma
zastosowania do systemow Al lub modeli
Al ktore sq wykorzystywane wylgcznie do
celow wewngtrz grupy i nie sq skierowane
do konsumentow oraz ktore nie majq
wplywu na uzytkownikow koncowych ani
osoby fizyczne. Dziatalnosé tego rodzaju
prowadzona jest zgodnie 7 majgcym
zastosowanie prawem Unii. Wylgczenie to
nie obejmuje zakazanych praktyk
okreslonych w art. 5.”;

Or. en

Poprawka

(2¢c) Art. 3 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»(1)  »system Al« oznacza system
maszynowy, ktory zostat zaprojektowany
do dziatania z r6znym poziomem
autonomii po jego wdrozeniu oraz ktory
wykazuje zdolno$¢ adaptacji po jego
wdrozeniu, a takze ktory — na potrzeby
wyraznych lub dorozumianych celoéw —
whnioskuje, jak generowac¢ na podstawie
otrzymanych danych wej$ciowych wyniki,
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wejsciowych wyniki, takie jak predykcje,
tredci, zalecenia lub decyzje, ktore moga
wptywac na srodowisko fizyczne lub
wirtualne;

takie jak predykcje, tresci, zalecenia lub
decyzje, ktore moga wptywac na
srodowisko fizyczne lub wirtualne;

”»

Or. en

(rozporzgdzenie (UE) 2024/1689)

Poprawka 116
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 3 — akapit 1 — punkt 3

Tekst obowigzujgcy
3)

lub prawna, organ publiczny, agencje¢ lub
inny podmiot, ktore rozwijaja system Al

lub model Al ogdlnego przeznaczenia lub
zlecaja rozwoj systemu Al lub modelu Al

ogolnego przeznaczenia oraz ktore —
odpftatnie lub nieodptatnie — pod wtasna
nazwg lub wlasnym znakiem towarowym
wprowadzaja do obrotu lub oddaja do
uzytku system Al;

PE784.274v01-00

PL

»dostawca” oznacza osobe fizyczng

Poprawka
3) art. 3 pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»(3) »dostawca« oznacza osobg fizyczna

lub prawna, organ publiczny, agencj¢ lub
inny podmiot, ktore rozwijaja system Al
lub model Al ogdlnego przeznaczenia lub
zlecaja rozwoj systemu Al lub modelu Al
ogolnego przeznaczenia oraz ktore —
odptatnie lub nieodplatnie — pod wlasna
nazwg lub wlasnym znakiem towarowym
wprowadzaja do obrotu lub oddaja do
uzytku system Al, z wylgczeniem 0sob,
ktore dokonujq dostrajania, personalizacji
lub technicznego dostosowania systemow
Al w imieniu klientow bedqcych osobami
trzecimi, 7 wykorzystaniem danych
dostarczonych przez klienta, chyba Ze
dziatalnosé ta prowadzi do istotnej zmiany
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lub zmiany przeznaczenia;”;

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z przepisami mate przedsigbiorstwa, ktore lokalnie (na serwerach klienta) prowadzq
dziatalnos¢ polegajgcq na dostrajaniu, klasyfikuje sie jako ,,dostawcow” i naktada sie na nie
catkowicie nieproporcjonalne obowigzki prawne i obcigzenia zwigzane z certyfikacjq. Nalezy
wykluczy¢ mozliwoS¢ uznania za ,, dostawce” na mocy aktu w sprawie AI matego
przedsiebiorstwa, ktore prowadzi dziatalnosc¢ polegajqcg na dostrajaniu z wykorzystaniem
danych dostarczonych przez klienta, z wyjgtkiem przypadkow, w ktorych dziatalnosc ta
prowadzi do istotnej zmiany (art. 3 pkt 23 aktu w sprawie Al) lub zmiany przeznaczenia

(art. 3 pkt 12 aktu w sprawie Al).

Poprawka 117
Piotr Miiller, Assita Kanko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 3 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 118
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 3 — akapit 1 — punkt 9

AM\1336786PL.docx

Poprawka
(2d) w art. 3 dodaje si¢ punkt w
brzmieniu:

»w(3a) »autonomia« oznacza zdolnosé
systemu Al do dziatania, 7
ograniczeniami, bez przewodnictwa lub
ingerencji czltowieka.”;

Or. en
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

(2a) art. 3 pkt 9 otrzymuje brzmienie:

9) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza »(9)  »wprowadzenie do obrotu« oznacza
udostepnienie systemu Al lub modelu Al udostepnienie systemu Al lub modelu Al
ogblnego przeznaczenia na rynku unijnym ogblnego przeznaczenia na rynku unijnym
po raz pierwszy; po raz pierwszy, lecz nie obejmuje

przypadkow udostepniania tego systemu
lub modelu innym podmiotom w ramach
tej samej grupy kapitatowej;”;

Or. en

Uzasadnienie

Nalezy zapewnié, aby czysto wewnetrzne udostepnianie systemu Al lub modelu AI ogolnego
przeznaczenia w ramach grupy kapitatowej nie byto traktowane jako ,, wprowadzanie do
obrotu”, co w przeciwnym razie skutkowatoby przedwczesnym natozeniem na dostawce
obowigzkow zwigzanych z dystrybucjq zewnetrznq. Takie podejscie dostosowuje pojecie

., wprowadzania do obrotu” do jego podstawowej funkcji w unijnym prawie produktowym:
regulowania pierwszej dostepnosci zewnetrznej na rynku Unii, a nie wewnetrznego wdrazania
i testowania. Bez tego wylgczenia podmioty mozna by uznac za dostawcow jedynie w wyniku
udostepnienia modeli w ramach tej samej grupy kapitatowej, co stwarzatoby
nieproporcjonalne utrudnienia w przestrzeganiu przepisow w przypadku normalnego
wdrazania wewnetrznego i struktur ustug wspolnych.

Poprawka 119
Piotr Miiller, Assita Kanko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 e (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 3 — akapit 1 — punkt 14

Tekst obowigzujgcy Poprawka

(2e) wart. 3 pkt 14 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

(14) ,,zwiazany z bezpieczenstwem »(14) »zwigzany z bezpieczenstwem
element” oznacza element produktu lub element« oznacza element produktu lub
systemu Al, ktory spetnia funkcje systemu Al, ktory spetnia funkcje
bezpieczenstwa w przypadku tego bezpieczenstwa w przypadku tego
produktu lub systemu Al lub ktorego produktu lub systemu Al oraz ktorego
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awaria badz nieprawidlowe dziatanie
zagrazaja zdrowiu 1 bezpieczenstwu osob
lub mienia;

Poprawka 120
Marion Walsmann, Sabine Verheyen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 3 —ustep 1 — punkt 14 a

Tekst proponowany przez Komisje

(14a) »mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i
$rednie przedsigbiorstwa (MSP)«
oznaczaja mikroprzedsigbiorstwo, mate
przedsiebiorstwo lub $rednie
przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 2
zalacznika do zalecenia Komisji
2003/361/WE;

Poprawka 121
Katerina Kone¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 3 — akapit 1 — punkt 14 b

Tekst proponowany przez Komisje

14b) »mata spotka o sredniej
kapitalizacji« oznacza malq spotke o
sredniej kapitalizacji zdefiniowang w pkt 2
zalgcznika do zalecenia Komisji (UE)
2025/1099;;

AM\1336786PL.docx

awaria badz nieprawidlowe dziatanie
zagrazaja zdrowiu 1 bezpieczenstwu osob
lub mienia;”;

Or. en

Poprawka

(14a) »mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i
$rednie przedsigbiorstwa (MSP)«
oznaczajg mikroprzedsigbiorstwo, mate
przedsiebiorstwo lub srednie
przedsigbiorstwo w rozumieniu art. 2
zalacznika do zalecenia Komisji
2003/361/WE, a takze publiczne
przedsiebiorstwa tej wielkosci,

Or. en

Poprawka

skresla sig

Or. en
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Poprawka 122
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 3 — akapit 1 — punkt 14 b

Tekst proponowany przez Komisje

14b) »mala spotka o sredniej
kapitalizacji« oznacza malg spotke o

sredniej kapitalizacji zdefiniowanq w pkt 2

zalgcznika do zalecenia Komisji (UE)
2025/1099;”;

Poprawka 123
Marion Walsmann, Sabine Verheyen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 3 — akapit 1 — punkt 14 b

Tekst proponowany przez Komisje

(14b) »mata spotka o $redniej
kapitalizacji« oznacza matg spotke o
sredniej kapitalizacji zdefiniowang w pkt 2
zalacznika do zalecenia Komisji (UE)
2025/1099;”;

Poprawka 124
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)

PE784.274v01-00
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Poprawka

skresla sie

Or. en

Poprawka

(14b) »mata spotka o $redniej
kapitalizacji« oznacza matg spotke o
sredniej kapitalizacji zdefiniowang w pkt 2
zalagcznika do zalecenia Komisji (UE)
2025/1099, a takze publiczne
przedsiebiorstwa tej wielkosci;”;

Or. en
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Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 3 — akapit 1 — punkt 68 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3a) w art. 3 dodaje si¢ punkt w
brzmieniu:

»(68a) »model Al open source« oznacza
model Al, ktory jest udostepniany na
podstawie bezplatnej licencji otwartego
oprogramowania, umoZliwiajgcej dostep,
wykorzystanie, zmiang i dystrybucje
modelu, i ktorego parametry, w tym wagi,
informacje o architekturze modelu oraz
informacje o wykorzystaniu modelu sq

podawane do wiadomosci publicznej;”;

Or. en
Uzasadnienie

Wprowadzenie w art. 3 jednej, wyraznej definicji otwartego oprogramowania zapewnia
pewnos¢ prawa dostawcom i podmiotom stosujgcym Al oraz wltasciwym organom krajowym
w calym dorobku prawnym. Obecnie Unia stosuje wiele czesciowo rozbieznych definicji
otwartego oprogramowania (w akcie w sprawie Al oraz w rownoleglych instrumentach,
takich jak dyrektywa w sprawie odpowiedzialnosci za produkty i akt o cyberodpornosci), co
rodzi ryzyko niespojnej interpretacji, fragmentacji wymogow zgodnosci oraz Sporow
sgdowych. Zharmonizowana definicja zapewnia przewidywalne stosowanie obowigzkow i
wylqczen zwigzanych z otwartym oprogramowaniem, bez zarowno nadmiernego, jak i
niedostatecznego uwzglednienia prawdziwych elementow otwartego oprogramowania.
Przyczynia sie to rowniez do realizacji europejskich celow w zakresie innowacji i
cyberbezpieczenstwa poprzez zapewnienie MSP i spolecznosciom otwartego oprogramowania
jasnych, stabilnych warunkow wspotpracy i odpowiedzialnej dystrybucji.

Poprawka 125
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 3 — akapit 1 — punkt 68 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3b)  w art. 3 dodaje si¢ punkt w
brzmieniu:
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»(68b) »system Al open source« oznacza
system Al, ktory jest udostepniany na
podstawie bezplatnej licencji otwartego
oprogramowania, umoZliwiajgcej dostep,
wykorzystanie, zmiang i dystrybucje
systemu, i w przypadku ktorego
informacje o wykorzystaniu systemu sq
podawane do wiadomosci publicznej;”’;

Or. en
Uzasadnienie

Wprowadzenie w art. 3 jednej, wyraznej definicji otwartego oprogramowania zapewnia
pewnos¢ prawa dostawcom i podmiotom stosujgcym Al oraz wlasciwym organom krajowym
w catym dorobku prawnym. Obecnie Unia stosuje wiele czesciowo rozbieznych definicji
otwartego oprogramowania (w akcie w sprawie Al oraz w rownoleglych instrumentach,
takich jak dyrektywa w sprawie odpowiedzialnosci za produkty i akt o cyberodpornosci), co
rodzi ryzyko niespdjnej interpretacji, fragmentacji wymogow zgodnosci oraz sporow
sqdowych. Zharmonizowana definicja zapewnia przewidywalne stosowanie obowigzkow i
wylgczen zwigzanych z otwartym oprogramowaniem, bez zarowno nadmiernego, jak i
niedostatecznego uwzglednienia prawdziwych elementow otwartego oprogramowania.
Przyczynia sie to rowniez do realizacji europejskich celow w zakresie innowacji i
cyberbezpieczenstwa poprzez zapewnienie MSP i spoleczno$ciom otwartego oprogramowania
jasnych, stabilnych warunkow wspotpracy i odpowiedzialnej dystrybucji.

Poprawka 126
Katerina Kone¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) art. 4 otrzymuje brzmienie: skresla sie
wArtykut 4
Kompetencje w zakresie AI

Komisja i panstwa czltonkowskie
zachecajq dostawcow i podmioty stosujgce
systemy Al do wprowadzania srodkow w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie AI wsrod swojego
personelu i innych osob zajmujqcych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
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w ich imieniu, 7 uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, doswiadczenia,
wyksztalcenia i wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy AI majq by¢
wykorzystywane, a takZe biorgc pod
uwage osoby lub grupy osoéb, wobec
ktorych systemy AI majq byé
wykorzystywane.”’;

Poprawka 127
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) art. 4 otrzymuje brzmienie: skresla sig
wArtykut 4
Kompetencje w zakresie AI

Komisja i panstwa czlonkowskie
zachecajq dostawcow i podmioty stosujgce
systemy Al do wprowadzania srodkoéw w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie AI wsrod swojego
personelu i innych osob zajmujqcych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, 7 uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, doswiadczenia,
wyksztalcenia i wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy AI majg byé
wykorzystywane, a takZe biorgc pod
uwage osoby lub grupy osob, wobec
ktorych systemy AI majq byé
wykorzystywane.”;
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Poprawka 128
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) art. 4 otrzymuje brzmienie: skresla sig
wArtykut 4
Kompetencje w zakresie AI

Komisja i panstwa cztonkowskie
zachecajq dostawcow i podmioty stosujgce
systemy Al do wprowadzania srodkoéw w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie AI wsrod swojego
personelu i innych osob zajmujqcych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, 7 uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, doswiadczenia,
wyksztalcenia i wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy AI majq by¢
wykorzystywane, a takZe biorgc pod
uwage osoby lub grupy osob, wobec
ktorych systemy AI majq byé
wykorzystywane.”’;

Or. en

Poprawka 129

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius
Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4) art. 4 otrzymuje brzmienie: 4) w art. 4 dodaje si¢ ustep w
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LHArtykul 4

Kompetencje w zakresie Al

Komisja i panstwa cztonkowskie zachecajg
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al do wprowadzania srodkéw w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wsrod swojego
personelu i innych 0so6b zajmujacych sie
dzialaniem i1 wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktérym systemy Al majg by¢

wykorzystywane, a takze biorac pod uwage

osoby lub grupy osdéb, wobec ktérych
systemy Al maja by¢ wykorzystywane.”;

Poprawka 130
Angelika Winzig, Sophia Kircher

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

)
LHArtykul 4

Kompetencje w zakresie Al

art. 4 otrzymuje brzmienie:

Komisja i panstwa czlonkowskie zachgcaja
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy

AM\1336786PL.docx

brzmieniu:

1a. Komisja Europejska i Europejska
Rada Ochrony Danych, we wspolpracy ze
wszystkimi odpowiednimi wlasciwymi
organami, wydajg wytyczne dotyczgce
praktycznego wdroZenia spoczywajgcego
na dostawcach i podmiotach stosujgcych
systemy Al obowiqzku zapewnienia
wystarczajgcego poziomu kompetencji w
zakresie AI wsrod swoich pracownikow i
innych odpowiednich osob.

Or. en

Poprawka

4) uchyla sig art. 4.
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Al do wprowadzania srodkéw w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wsrod swojego
personelu i innych 0s6b zajmujacych sie
dziataniem i1 wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktérym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze biorgc pod uwage
osoby lub grupy osdéb, wobec ktérych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy uchyli¢ art. 4, aby zapobiec niepewnosci prawa i nieproporcjonalnym obcigzeniom
administracyjnym. Ogolny mandat dotyczgcy kompetencji w zakresie Al jest zbedny, gdyz
przedsiebiorstwa majq juz silng zachete ekonomiczng do zapewnienia, aby ich personel byt
odpowiednio przeszkolony w zakresie skutecznego korzystania z narzedzi cyfrowych. Ponadto
rozporzgdzenie pozostaje spojne bez tego przepisu, poniewaz szczegolowe wymogi dotyczgce
kompetencji w odniesieniu do systemow Al wysokiego ryzyka sq juz prawnie uregulowane w
obowigzkach w zakresie nadzoru ze strony czlowieka okreslonych w art. 26. Rozszerzenie
takich mandatow na wszystkie systemy Al, niezaleznie od ich profilu ryzyka, jest sprzeczne z
zasadg proporcjonalnosci i ogranicza konkurencyjnosc europejskiego przemystu. Zamiast
narzucac sztywne wymogi regulacyjne na sektor prywatny, nalezy zajqcé si¢ kwestiq
kompetencji w zakresie Al poprzez inicjatywy edukacyjne prowadzone przez panstwa
cztonkowskie oraz za pomocq istniejgcych unijnych instrumentow finansowania.

Poprawka 131
Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondiej Krutilek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689

Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Komisja i panstwa czlonkowskie zachgcaja Komisja i panstwa czlonkowskie zachecaja
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al do wprowadzania srodkow w celu Al do wprowadzania srodkow w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérod swojego kompetencji w zakresie Al wsrdd swojego
personelu 1 innych 0so6b zajmujacych si¢ personelu 1 innych 0so6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
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w ich imieniu, z uwzgl¢dnieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al maja by¢
wykorzystywane, a takze bioragc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktorych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;

w ich imieniu, z uwzgl¢dnieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al maja by¢
wykorzystywane, a takze bioragc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktérych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.
Rola dostawcow i podmiotow stosujqcych
na podstawie niniejszego artykulu ma
charakter wspierajqcy, ma na celu
promowanie odpowiedniej wiedzy i
umiejetnosci w zakresie obstugi i
wykorzystywania systemow Al i nie naleZy
interpretowad jej jako obowiqzku
zapewnienia okreslonego poziomu
kompetencji w zakresie AI

u poszczegolnych osob.”;

Or. en

Uzasadnienie

Wyjasnienie to pokazuje, Ze art. 4 jest przepisem o charakterze zachecajqcym, a nie
obowigzkiem osiggniecia okreslonego wyniku, zwigksza pewnosc¢ prawa poprzez
potwierdzenie, Ze dostawcy i podmioty stosujqce petniq jedynie rolge wspierajgcqg w
promowaniu odpowiedniej wiedzy i umiejetnosci, oraz zapobiega nadmiernemu
przestrzeganiu przepisow lub ich niespojnemu egzekwowaniu, wynikajgcemu z
nierealistycznych oczekiwan co do zagwarantowania indywidualnych efektow w rozwoju

kompetencji w zakresie AL

Poprawka 132
Piotr Miiller, Assita Kanko

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa czlonkowskie zachgcaja
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al do wprowadzania srodkow w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wsrod swojego
personelu i innych osob zajmujgcych sie
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
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Poprawka

Komisja i panstwa czlonkowskie wspierajg
rozwdj kompetencji w zakresie AI wsrod
ogolu spoleczenstwa i zachgcaja
dostawcow 1 podmioty stosujace systemy
Al do zapewnienia wystarczajgcego
poziomu kompetencji w zakresie Al wérdd
odpowiedniego personelu.”;
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w ich imieniu, 7 uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, doswiadczenia,
wyksztalcenia i wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy AI majq by¢
wykorzystywane, a takZe biorgc pod
uwage osoby lub grupy osoéb, wobec
ktorych systemy AI majq byé
wykorzystywane.”;

Poprawka 133
Jaroslav BZoch, Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa cztonkowskie zachecaja
dostawcOw 1 podmioty stosujgce systemy
Al do wprowadzania §rodkow w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu 1 innych 0s6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztalcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze biorgc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktérych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;
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Or. en

Poprawka

Komisja i panstwa cztonkowskie zache¢caja
dostawcow 1 podmioty stosujgce systemy
Al do wprowadzania srodkéw w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wsrod swojego
personelu 1 innych 0s6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze bioragc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktérych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.
Pozostaje to bez uszczerbku dla
obowigzkow dostawcow i podmiotow
stosujgcych okreslonych w innych
przepisach niniejszego rozporzgdzenia,

w tym wynikajqcych z art. 26 ust. 2,
dotyczqcych kompetencji, przeszkolenia
oraz uprawnien odpowiednich 0sob.”;

Or. en
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Poprawka 134
Sandro Gozi, Stéphanie Yon-Courtin

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa cztonkowskie
zachecajg dostawcow 1 podmioty stosujgce
systemy Al do wprowadzania srodkéw w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu 1 innych 0s6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztalcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze biorgc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktorych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;

Poprawka 135
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa cztonkowskie
zachecajg dostawcdw 1 podmioty stosujgce
systemy Al do wprowadzania srodkéw w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu i innych 0s6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
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Poprawka

Komisja i panstwa cztonkowskie
wspierajq, ulatwiajq i uzupeltniajq
dziatania dostawcow 1 podmiotow
stosujgcych systemy Al, na ktorych
spoczywa odpowiedzialnosé za
wprowadzanie srodkéw majgcych na celu
zapewnienie odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wsrod swojego
personelu i innych 0s6b zajmujacych sie¢
dziataniem 1 wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglgdnieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktérym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze bioragc pod uwage
osoby lub grupy osob, wobec ktérych
systemy Al maja by¢ wykorzystywane.”;

Or. en

Poprawka

Komisja i panstwa cztonkowskie tworzg
partnerstwa publiczno-prywatne, aby
wspierac¢ dostawcow 1 podmioty stosujace
systemy Al we wprowadzaniu $srodkow w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu i innych os6b zajmujacych si¢
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w ich imieniu, z uwzgl¢dnieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al maja by¢
wykorzystywane, a takze bioragc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktorych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;

dziataniem 1 wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktérym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze biorgc pod uwage
osoby lub grupy osob, wobec ktérych
systemy Al maja by¢ wykorzystywane.”;

Or. en

Uzasadnienie

Wiele unijnych MSP i przedsiebiorstw typu start-up ma trudnosci z praktycznym stosowaniem
przewidzianego w akcie w sprawie Al obowigzku zapewnienia kompetencji w zakresie Al

w zaleznosci od kontekstu, ktory zalezy od rol, poziomu przeszkolenia oraz przypadku uzycia,
i dlatego trudno go wewnetrznie znormalizowa¢ bez wytycznych. Partnerstwa publiczno-
prywatne mogq w tym pomoc — moglyby one przeksztalcic istniejgce firmowe programy
,,dobrych praktyk” we wzory wielokrotnego uzytku i zestawy narzedzi sektorowych, co
umozliwitoby MSP i przedsiebiorstwom typu start-up szybsze i spdjniejsze przestrzeganie
przepiséw. Podejscie to uzupelnia istniejgcq unijng infrastrukture wsparcia MSP (np.
europejskie centra innowacji cyfrowych). Ustrukturyzowane podejscie oparte na
partnerstwach publiczno-prywatnych pozwala rowniez unikng¢ fragmentarycznych krajowych
interpretacji pojecia ,,odpowiednich’ kompetencji poprzez rozpowszechnianie wspolnych
poziomow odniesienia i materiatow, przy jednoczesnym zachowaniu elastycznosci dla roznych

kontekstow ryzyka i grup uzytkownikow.

Poprawka 136
Dora David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa czlonkowskie
zachecajg dostawcow 1 podmioty stosujace
systemy Al do wprowadzania srodkow w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu i innych 0s6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglgdnieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
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Poprawka

Dostawcy 1podmioty stosujace systemy
Al wprowadzajq srodki w celu
zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu 1 innych 0s6b zajmujacych si¢
dzialaniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztatcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al majg by¢
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kontekstu, w ktérym systemy Al majg by¢
wykorzystywane, a takze biorgc pod uwage
osoby lub grupy osdéb, wobec ktérych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;

Poprawka 137
Christel Schaldemose

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja i panstwa czlonkowskie
zachecajg dostawcow 1 podmioty stosujace
systemy Al do wprowadzania srodkow w
celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
kompetencji w zakresie Al wérdd swojego
personelu 1 innych 0s6b zajmujacych si¢
dziataniem i wykorzystaniem systemow Al
w ich imieniu, z uwzglednieniem ich
wiedzy technicznej, do§wiadczenia,
wyksztalcenia 1 wyszkolenia oraz
kontekstu, w ktorym systemy Al maja by¢
wykorzystywane, a takze biorgc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktérych
systemy Al majg by¢ wykorzystywane.”;

Poprawka 138
Dora David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 — akapit 1 a (nowy)
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wykorzystywane, a takze bioragc pod uwage
osoby lub grupy oséb, wobec ktérych
systemy Al maja by¢ wykorzystywane.”;

Or. en

Poprawka

Dostawcy 1podmioty stosujace systemy
Al wprowadzajq srodki w celu
zapewnienia — w moZliwym zakresie —
odpowiedniego poziomu kompetencji w
zakresie Al wérdd swojego personelu i
innych os6b zajmujacych si¢ dziataniem 1
wykorzystaniem systemow Al w ich
imieniu, z uwzglednieniem ich wiedzy
technicznej, doswiadczenia, wyksztalcenia
1 wyszkolenia oraz kontekstu, w ktorym
systemy Al majg by¢ wykorzystywane, a
takze biorgc pod uwage osoby lub grupy
0sOb, wobec ktorych systemy Al maja by¢
wykorzystywane.”;

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 139
Stefano Cavedagna

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1a. Komisja i panstwa czlonkowskie
wspierajg rogzwdoj kompetencji w zakresie
Al w spoleczenstwie oraz wspierajg
dostawcow i podmioty stosujgce systemy
AI bedgcych MSP w wypelnianiu ich
obowigzku wynikajqcego z ust. 1, za
pomocq wspolnych ram odniesienia dla
kompetencji w zakresie Al
uwzglednieniem roZnych rol, profili
ryzyka i przypadkow uZycia systemow
AL ”’.

Or. en

Poprawka

1a. Komisja i panstwa czlonkowskie
wspierajg rozwoj kompetencji w zakresie
Al w spoleczenstwie oraz wspierajg
dostawcow i podmioty stosujgce systemy
Al w promowaniu kompetencji w zakresie
Al wsrod ich personelu i uzytkownikow.;

Or. en

Uzasadnienie

Chociaz kompetencje w zakresie Al sq kluczowym zagadnieniem dla przemystu europejskiego,
nie tylko z etycznego punktu widzenia, lecz takze w celu stworzenia globalnej przewagi
konkurencyjnej wsrod europejskiej sity roboczej, ogolny obowiqzek zarzqdzania nimi nie
bytby skuteczny. W poprawce dodatkowo doprecyzowano role, jakqg Komisja i panstwa
cztonkowskie mogq pelni¢ w promowaniu kompetencji w zakresie Al, przy jednoczesnym
uniknieciu obowigzku, ktory ponownie wprowadzatby niepewnosc¢ prawa w tekscie, mogtby
zniechecac do stosowania i wdrazania AI we wszystkich sektorach przemystu UE (zwlaszcza
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w MSP, ktére czesto nie dysponujg zasobami prawnymi pozwalajgcymi interpretowaé ogdlny
obowiqzek) oraz mogtby by¢ zbyt swobodnie interpretowany przez poszczegolne panstwa
czlonkowskie UE. W poprawce zobowigzano Komisje i panstwa cztonkowskie do wspierania
kompetencji w zakresie AI wsrod obywateli panstw cztonkowskich, przy jednoczesnym

unikaniu niejasnych obowigzkow prawnych.

Poprawka 140

Kristian Vigenin, Brando Benifei, Hannes Heide, Francisco Assis, Francois Kalfon,
Elisabeth Grossmann, Christel Schaldemose, Pierre Jouvet, Marc Angel, Alex Agius

Saliba, José Cepeda, Elena Sancho Murillo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a

Tekst proponowany przez Komisje

5) w rozdziale I dodaje si¢ art. 4a w skresla si¢

brzmieniu:
wArtykut 4a

Przetwarzanie szczegolnych kategorii
danych osobowych w celu wykrywania i
ograniczania stronniczosci

L W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie 7
art. 10 ust. 2 lit. f) i g) niniejszego
rozporzgdzenia wykrywania i
korygowania stronniczosci systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy takich
systemow mogq w wyjgtkowych
przypadkach przetwarzaé szczegolne
kategorie danych osobowych, pod
warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnosci osob fizycznych. Oprocz
zabezpieczen okreslonych w
rozporzgdzeniach (UE) 2016/679 i (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo sie odbyd,
przetwarzanie takie musi spetniaé
wszystkie nastepujgce warunki:

a) nie jest moZliwe skuteczne
wykrywanie i korygowanie stronniczosci
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Poprawka
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poprzez przetwarzanie innych danych,
w tym danych syntetycznych lub
zanonimizowanych;

b) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq ograniczeniom
technicznym dotyczgcym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji;

c) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq Srodkom
zapewniajgcym, by przetwarzane dane
osobowe byly zabezpieczone, chronione,
podlegaly odpowiednim srodkom
ochronnym, w tym scistym kontrolom

i dokumentowaniu dostepu, aby unikngé
naduzyé i zapewnié, by dostep do tych
danych mialy wylgcznie osoby
upowaznione, zobowigzane do spetnienia
odpowiednich obowiqzkow dotyczgcych
poufnosci;

d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sq przesylane,
przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom;

e szczegolne kategorie danych
osobowych usuwa sie po skorygowaniu
stronniczosci lub po uplywie okresu
przechowywania danych osobowych,

w zaleZnosci od tego, co nastgpi wczesniej;

/) rejestry cgynnosci przetwarzania
na podstawie rozporzqdzen (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725 oraz dyrektywy (UE)
2016/680 zawierajg uzasadnienie,
dlaczego przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych bylo
konieczne do wykrycia i skorygowania
stronniczosci oraz dlaczego cel ten nie
maogl zostaé osiggniety w wyniku
przetwarzania innych danych.

2. Ust. 1 moZe mie¢ zastosowanie do
dostawcow i podmiotow stosujqgcych inne
systemy i modele Al oraz do podmiotow
stosujgcych systemy Al wysokiego ryzyka,
w przypadku gdy jest to konieczne i
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proporcjonalne, jezeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spetnione sq warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

Poprawka 141
Katerina Kone¢na

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a

Tekst proponowany przez Komisje

5 w rozdziale I dodaje sie¢ art. 4a w skresla sig

brzmieniu:
wArtykut 4a

Przetwarzanie szczegdlnych kategorii
danych osobowych w celu wykrywania i
ograniczania stronniczosci

L W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie
art. 10 ust. 2 lit. f) i g) niniejszego
rozporzgdzenia wykrywania i
korygowania stronniczosci systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy takich
systemow mogq w wyjgtkowych
przypadkach przetwarzaé szczegdlne
kategorie danych osobowych, pod
warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnosci osob fizycznych. Oprocz
zabezpieczen okreslonych w
rozporzgdzeniach (UE) 2016/679 i (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odbyd,
przetwarzanie takie musi spetniaé
wszystkie nastepujqgce warunki:

a) nie jest moZliwe skuteczne
wykrywanie i korygowanie stronniczosci
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poprzez przetwarzanie innych danych,
w tym danych syntetycznych lub
zanonimizowanych;

b) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq ograniczeniom
technicznym dotyczgcym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji;

c) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq Srodkom
zapewniajgcym, by przetwarzane dane
osobowe byly zabezpieczone, chronione,
podlegaly odpowiednim srodkom
ochronnym, w tym scistym kontrolom

i dokumentowaniu dostepu, aby unikngé
naduzyé i zapewnié, by dostep do tych
danych mialy wylgcznie osoby
upowaznione, zobowigzane do spetnienia
odpowiednich obowiqzkow dotyczgcych
poufnosci;

d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sq przesylane,
przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom;

e szczegolne kategorie danych
osobowych usuwa sie po skorygowaniu
stronniczosci lub po uplywie okresu
przechowywania danych osobowych,

w zaleZnosci od tego, co nastgpi wczesniej;

/) rejestry cgynnosci przetwarzania
na podstawie rozporzqdzen (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725 oraz dyrektywy (UE)
2016/680 zawierajg uzasadnienie,
dlaczego przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych bylo
konieczne do wykrycia i skorygowania
stronniczosci oraz dlaczego cel ten nie
maogl zostaé osiggniety w wyniku
przetwarzania innych danych.

2. Ust. 1 moZe mie¢ zastosowanie do
dostawcow i podmiotow stosujqgcych inne
systemy i modele Al oraz do podmiotow
stosujgcych systemy Al wysokiego ryzyka,
w przypadku gdy jest to konieczne i
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proporcjonalne, jezeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spetnione sq warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

Poprawka 142
Markéta Gregorova, Kim Van Sparrentak
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a

Tekst proponowany przez Komisje

5) w rozdziale I dodaje si¢ art. 4a w skresla si¢

brzmieniu:
wArtykut 4a

Przetwarzanie szczegolnych kategorii
danych osobowych w celu wykrywania i
ograniczania stronniczosci

L W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie 7
art. 10 ust. 2 lit. f) i g) niniejszego
rozporzgdzenia wykrywania i
korygowania stronniczosci systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy takich
systemow mogq w wyjgtkowych
przypadkach przetwarzaé szczegolne
kategorie danych osobowych, pod
warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnosci osob fizycznych. Oprocz
zabezpieczen okreslonych w
rozporzgdzeniach (UE) 2016/679 i (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo sie odbyd,
przetwarzanie takie musi spetniaé
wszystkie nastepujgce warunki:

a) nie jest moZliwe skuteczne
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wykrywanie i korygowanie stronniczosci
poprzez przetwarzanie innych danych,

w tym danych syntetycznych lub
zanonimizowanych;

b) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq ograniczeniom
technicznym dotyczgcym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji;

c) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq srodkom
zapewniajgcym, by przetwarzane dane
osobowe byly zabezpieczone, chronione,
podlegaly odpowiednim Srodkom
ochronnym, w tym scistym kontrolom

i dokumentowaniu dostepu, aby unikngé
naduzyd i zapewnié, by dostep do tych
danych mialy wylgcznie osoby
upowaznione, zobowiqzane do spelnienia
odpowiednich obowigzkow dotyczgcych
poufnosci;

d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sq przesylane,
przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom;

e szczegolne kategorie danych
osobowych usuwa si¢ po skorygowaniu
stronniczosci lub po uplywie okresu
przechowywania danych osobowych,

w zaleZnosci od tego, co nastgpi wczesniej;

y/) rejestry czynnosci przetwarzania
na podstawie rozporzgdzen (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725 oraz dyrektywy (UE)
2016/680 zawierajq uzasadnienie,
dlaczego przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych bylto
konieczne do wykrycia i skorygowania
stronniczosci oraz dlaczego cel ten nie
maogl zostaé osiggniety w wyniku
przetwarzania innych danych.

2. Ust. 1 moze mieé zastosowanie do
dostawcow i podmiotow stosujqgcych inne
systemy i modele Al oraz do podmiotow

stosujgcych systemy Al wysokiego ryzyka,
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w przypadku gdy jest to konieczne i
proporcjonalne, jeZeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spelnione sq warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

Poprawka 143
Leila Chaibi, Pernando Barrena Arza
w imieniu grupy The Left

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a

Tekst proponowany przez Komisje

5 w rozdziale I dodaje sie¢ art. 4a w skresla sig

brzmieniu:
wArtykut 4a

Przetwarzanie szczegdlnych kategorii
danych osobowych w celu wykrywania i
ograniczania stronniczosci

L W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie
art. 10 ust. 2 lit. f) i g) niniejszego
rozporzgdzenia wykrywania i
korygowania stronniczosci systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy takich
systemow mogq w wyjgtkowych
przypadkach przetwarzaé szczegdlne
kategorie danych osobowych, pod
warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnosci osob fizycznych. Oprocz
zabezpieczen okreslonych w
rozporzgdzeniach (UE) 2016/679 i (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odbyd,
przetwarzanie takie musi spetniaé
wszystkie nastepujqgce warunki:
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a) nie jest moZliwe skuteczne
wykrywanie i korygowanie stronniczosci
poprzez przetwarzanie innych danych,

w tym danych syntetycznych lub
zanonimizowanych;

b) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq ograniczeniom
technicznym dotyczgcym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji;

¢ szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq srodkom
zapewniajgcym, by przetwarzane dane
osobowe byly zabezpieczone, chronione,
podlegaly odpowiednim srodkom
ochronnym, w tym scistym kontrolom

i dokumentowaniu dostepu, aby unikngé
naduzyé i zapewnié, by dostep do tych
danych mialy wylqcznie osoby
upowaznione, zobowigzane do spetnienia
odpowiednich obowiqzkow dotyczgcych
poufnosci;

d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sq przesylane,
przekazywane ani w inny sposob
udostgpniane innym podmiotom;

e szczegolne kategorie danych
osobowych usuwa sie po skorygowaniu
stronniczosci lub po uplywie okresu
przechowywania danych osobowych,

w zaleZnosci od tego, co nastgpi wczesniej;

/) rejestry cgynnosci przetwarzania
na podstawie rozporzqdzen (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725 oraz dyrektywy (UE)
2016/680 zawierajg uzasadnienie,
dlaczego przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych bylo
konieczne do wykrycia i skorygowania
stronniczosci oraz dlaczego cel ten nie
maogl zostaé osiggniety w wyniku
przetwarzania innych danych.

2. Ust. 1 moZe mie¢ zastosowanie do
dostawcow i podmiotow stosujqgcych inne
systemy i modele Al oraz do podmiotow
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stosujgcych systemy Al wysokiego ryzyka,
w przypadku gdy jest to konieczne i
proporcjonalne, jezeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spetnione sq warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

Poprawka 144

Or. en

Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana

Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) i g) niniejszego
rozporzgdzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemow Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemow moga w
wyjatkowych przypadkach przetwarza¢
szczegOlne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnos$ci 0sob fizycznych. Oprécz
zabezpieczen okreslonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 i (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odbyd,
przetwarzanie takie musi spetniaé
wszystkie nastepujqgce warunki:

Poprawka

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celdéw zapewnienia
bezpieczenstwa i monitorowania,
wykrywania 1 korygowania stronniczosci
systemow Al wysokiego ryzyka, dostawcy
takich systemow moga przetwarzac
szczego6lne kategorie danych osobowych, o
ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzqdzenia (UE) 2016/679, art. 10
dyrektywy (UE) 2016/680 oraz art. 10

ust. 1 rozporzqdzenia (UE) 2018/1725,
pod warunkiem stosowania zabezpieczen
w zakresie podstawowych praw i wolnosci
osob fizycznych okreslonych w #ych
rozporzadzeniach.

Or. en

Uzasadnienie

Uproszczenie i uspojnienie z RODO, aby umozliwi¢ przedsiebiorstwom przetwarzanie danych
osobowych na potrzeby zapewnienia bezpieczenstwa i monitorowania stronniczosci, zgodnie z
wysokimi standardami i zabezpieczeniami okreslonymi w europejskich przepisach o ochronie
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danych (przede wszystkim w RODQ), zamiast skomplikowanej podwaojnej regulacji za pomocg
roznych rodzajow zabezpieczen przewidzianych w akcie w sprawie Al

Poprawka 145

Ana Vasconcelos, Svenja Hahn, Sophie Wilmés

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemoéw Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systeméw moga w
wyjatkowych przypadkach przetwarzac
szczegblne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw 1 wolnos$ci 0séb fizycznych. Oprécz
zabezpieczen okre§lonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 1 (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetnia¢
wszystkie nastepujace warunki:

Poprawka 146
Jaroslav Bzoch, Klara Dostalova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 1 — wprowadzenie
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Poprawka

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania, korygowania
i monitorowania stronniczos$ci po
wdroZeniu w odniesieniu do systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy takich
systemdéw moga w wyjatkowych
przypadkach przetwarza¢ szczeg6lne
kategorie danych osobowych, pod
warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw 1 wolnos$ci 0séb fizycznych. Oprécz
zabezpieczen okreslonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 1 (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetniac
wszystkie nastepujace warunki:

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemoéw Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systeméw moga w
wyjatkowych przypadkach przetwarzaé
szczegolne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw 1 wolnos$ci 0séb fizycznych. Oprécz
zabezpieczen okre§lonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 1 (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetnia¢
wszystkie nastepujace warunki:

Poprawka 147
Lukas Mandl, Sander Smit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemow Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systeméw moga w
wyjatkowych przypadkach przetwarzac
szczegolne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnos$ci 0s6b fizycznych. Oprocz
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Poprawka

1. W zakresie, w jakim jest to
absolutnie konieczne do celow
zapewnienia zgodnie z art. 10 ust. 2 lit. f) 1
g) niniejszego rozporzadzenia wykrywania
1 korygowania stronniczosci systemow Al
wysokiego ryzyka, dostawcy takich
systemow moga w wyjatkowych
przypadkach mieé mozliwosé
przetwarzania szczegolnych kategorii
danych osobowych, pod warunkiem
stosowania odpowiednich zabezpieczen w
zakresie podstawowych praw i wolno$ci
0s0b fizycznych. Oprocz zabezpieczen
okreslonych w rozporzadzeniach (UE)
2016/679 1 (UE) 2018/1725 oraz

w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby takie
przetwarzanie mogto si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetniac
wszystkie nastepujace warunki:

Or. en

Poprawka

1. W celu zapewnienia zgodnie z art.
10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemow Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemoéw moga
przetwarza¢ szczegolne kategorie danych
osobowych, pod warunkiem stosowania
odpowiednich zabezpieczen w zakresie
podstawowych praw 1 wolnosci 0osob
fizycznych. Oprocz zabezpieczen
okreslonych w rozporzadzeniach (UE)
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zabezpieczen okreslonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 1 (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie mogto si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetnia¢
wszystkie nastepujace warunki:

2016/679 1 (UE) 2018/1725 oraz

w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby takie
przetwarzanie mogto si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetniac
wszystkie nastepujace warunki:

Or. en

Uzasadnienie

Wykrywanie i korygowanie stronniczosci stanowi istotny interes publiczny, poniewaz chroni
osoby fizyczne przed niekorzystnymi skutkami stronniczosci, w tym dyskryminacjq. Te
niekorzystne skutki zwykle dotykajq osoby fizyczne ze wzgledu na cechy okreslone przez ich
szczegolne kategorie danych osobowych. Aby osiggng¢ zamierzony cel, wykorzystywanie
szczegolnych kategorii danych osobowych powinno zatem by¢ mozliwg standardowq
praktykq, a nie wylgcznie wyjgtkowym srodkiem, pod warunkiem zapewnienia odpowiednich

zabezpieczen.

Poprawka 148
Tomas Zdechovsky

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustgp 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemoéw Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemoéw moga w
wyjgtkowych przypadkach przetwarzaé
szczegblne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw i wolnosci 0s6b fizycznych. Oprocz
zabezpieczen okre§lonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 i (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetniac
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Poprawka

1. W celu zapewnienia zgodnie z art.
10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania 1 korygowania
stronniczo$ci systemow Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemow mogag
przetwarzaé szczegdlne kategorie danych
osobowych, pod warunkiem stosowania
odpowiednich zabezpieczen w zakresie
podstawowych praw 1 wolnosci 0sob
fizycznych. Oprocz zabezpieczen
okreslonych w rozporzadzeniach (UE)
2016/679 i (UE) 2018/1725 oraz

w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby takie
przetwarzanie mogto si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetnia¢
wszystkie nastgpujace warunki:
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wszystkie nastepujace warunki:

Or. en

Uzasadnienie

Wykrywanie i korygowanie stronniczosci stanowi istotny interes publiczny, poniewaz chroni
osoby fizyczne przed niekorzystnymi skutkami stronniczosci, w tym dyskryminacjq. Te
niekorzystne skutki zwykle dotykajq osoby fizyczne ze wzgledu na cechy okreslone przez ich
szczegolne kategorie danych osobowych. Aby osiggngc zamierzony cel, wykorzystywanie
szczegolnych kategorii danych osobowych powinno zatem by¢ mozliwg standardowq
praktykg, a nie wylgcznie wyjgtkowym srodkiem, pod warunkiem zapewnienia odpowiednich

zabezpieczen.

Poprawka 149
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustgp 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemoéw Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemoéw moga w
wyjgtkowych przypadkach przetwarzaé
szczegolne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw 1 wolnos$ci 0séb fizycznych. Oprécz
zabezpieczen okre§lonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 1 (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetniac¢
wszystkie nastepujace warunki:

AM\1336786PL.docx

125/138

Poprawka

1. W celu zapewnienia zgodnie z art.
10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania 1 korygowania
stronniczo$ci systemow Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemow moga
przetwarzaé szczegdlne kategorie danych
osobowych, pod warunkiem stosowania
odpowiednich zabezpieczen w zakresie
podstawowych praw 1 wolnos$ci 0sob
fizycznych. Oprocz zabezpieczen
okreslonych w rozporzadzeniach (UE)
2016/679 1 (UE) 2018/1725 oraz

w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby takie
przetwarzanie mogto si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetnia¢
wszystkie nastgpujace warunki:

Or. en
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Uzasadnienie

Wykrywanie i korygowanie stronniczosci stanowi istotny interes publiczny, poniewaz chroni
osoby fizyczne przed niekorzystnymi skutkami stronniczosci, w tym dyskryminacjq. Te
niekorzystne skutki zwykle dotykajq osoby fizyczne ze wzgledu na cechy okreslone przez ich
szczegolne kategorie danych osobowych. Aby osiggng¢ zamierzony cel, wykorzystywanie
szczegolnych kategorii danych osobowych powinno zatem by¢ mozliwg standardowq
praktykg, a nie wytgcznie wyjgtkowym srodkiem, pod warunkiem zapewnienia odpowiednich

zabezpieczen.

Poprawka 150

Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondiej Krutilek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemoéw Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemoéw moga w
wyjgtkowych przypadkach przetwarzaé
szczegolne kategorie danych osobowych,
pod warunkiem stosowania odpowiednich
zabezpieczen w zakresie podstawowych
praw 1 wolnos$ci 0séb fizycznych. Oprécz
zabezpieczen okre§lonych w
rozporzadzeniach (UE) 2016/679 1 (UE)
2018/1725 oraz w dyrektywie (UE)
2016/680, w stosownych przypadkach, aby
takie przetwarzanie moglo si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetnia¢
wszystkie nastepujace warunki:

Poprawka 151

Poprawka

1. W zakresie, w jakim jest to
konieczne do celow zapewnienia zgodnie z
art. 10 ust. 2 lit. f) 1 g) niniejszego
rozporzadzenia wykrywania i korygowania
stronniczos$ci systemow Al wysokiego
ryzyka, dostawcy takich systemoéw moga
przetwarza¢ szczegolne kategorie danych
osobowych, pod warunkiem stosowania
odpowiednich zabezpieczen w zakresie
podstawowych praw i wolno$ci 0sob
fizycznych. Oprocz zabezpieczen
okreslonych w rozporzadzeniach (UE)
2016/679 1 (UE) 2018/1725 oraz

w dyrektywie (UE) 2016/680,

w stosownych przypadkach, aby takie
przetwarzanie mogto si¢ odby¢,
przetwarzanie takie musi spetniac
wszystkie nastepujace warunki:

Or. en

Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana

Vasconcelos, Hilde Vautmans
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 —litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) nie jest moZliwe skuteczne skresla sig
wykrywanie i korygowanie stronniczosci

poprzez przetwarzanie innych danych,

w tym danych syntetycznych lub

zanonimizowanych;

Or. en
Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.

Poprawka 152
Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondiej Krutilek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) nie jest mozliwe skuteczne a) nie jest mozliwe skuteczne
wykrywanie i korygowanie stronniczosci wykrywanie i1 korygowanie stronniczosci
poprzez przetwarzanie innych danych, poprzez przetwarzanie innych danych,
w tym danych syntetycznych lub w tym danych syntetycznych lub
zanonimizowanych; zanonimizowanych o porownywalnej
skutecznosci;

Or. en
Poprawka 153
Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana
Vasconcelos, Hilde Vautmans
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
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Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustgp 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq ograniczeniom
technicznym dotyczgcym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji;

Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.

Poprawka 154
Ana Vasconcelos, Svenja Hahn

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustgp 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) szczegblne kategorie danych
osobowych podlegaja ograniczeniom
technicznym dotyczacym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji,

Poprawka 155
Christel Schaldemose

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
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Poprawka
skresla sig
Or. en
Poprawka
b) szczegolne kategorie danych

osobowych podlegaja ograniczeniom
technicznym dotyczacym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,
takim jak pseudonimizacja;

Or. en
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Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustgp 1 —litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) szczegblne kategorie danych
osobowych podlegaja ograniczeniom
technicznym dotyczacym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

w tym pseudonimizacji,

Poprawka 156

Poprawka

b) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegaja ograniczeniom
technicznym dotyczacym ponownego
wykorzystywania danych osobowych oraz
najnowoczesniejszym srodkom
bezpieczenstwa i ochrony prywatnosci,

W tym anonimizacji;

Or. en

Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana

Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) szczegolne kategorie danych
osobowych podlegajq srodkom
zapewniajgcym, by przetwarzane dane
osobowe byly zabezpieczone, chronione,
podlegaly odpowiednim Srodkom
ochronnym, w tym scistym kontrolom

i dokumentowaniu dostepu, aby unikngé
naduzyd i zapewnié, by dostep do tych
danych mialy wylqcznie osoby
upowaznione, zobowiqzane do spelnienia
odpowiednich obowigzkow dotyczgcych
poufnosci;

Poprawka

skresla sie

Or. en

Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.
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Poprawka 157
Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana
Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) szczegolne kategorie danych skresla sig
osobowych nie sq przesylane,

przekazywane ani w inny sposob

udostepniane innym podmiotom;

Or. en
Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.

Poprawka 158
Lukas Mandl, Sander Smit

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) szczegolne kategorie danych d) szczegoblne kategorie danych
osobowych nie sg przesytane, osobowych nie s3 przesytane,
przekazywane ani w inny sposob przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom; udostepniane innym podmiotom, z

wyjatkiem przypadkow okreslonych

w art. 26 rozporzgdzenia (UE) 2016/679,
gdy moze wystepowadé co najmniej dwoch
wspoladministratorow, oraz w art. 28 tego
rozporzqdzenia, gdy przetwarzanie danych
jest dokonywane w imieniu
administratora,

Or. en
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Uzasadnienie

W poprawce wyjasniono wzajemne zaleznosci i zgodnos¢ z obowiqzujgcymi przepisami
RODO, zgodnie z ktorymi dane sq przetwarzane miedzy wspotadministratorami lub w
przypadku gdy administrator lub podmiot przetwarzajgcy sq dwoma roznymi podmiotami.

Poprawka 159
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) szczegblne kategorie danych
osobowych nie sg przesylane,
przekazywane ani w inny sposob
udostgpniane innym podmiotom;

Poprawka

d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sg przesylane,
przekazywane ani w inny sposob
udost¢pniane innym podmiotom, z
wyjgtkiem przypadkow okreslonych

w art. 26 rozporzgdzenia (UE) 2016/679,
gdy moZe wystepowac co najmniej dwoch
wspoladministratorow, oraz w art. 28 tego
rozporzgdzenia, gdy przetwarzanie danych
jest dokonywane w imieniu
administratora,

Or. en

Uzasadnienie

W poprawce wyjasniono wzajemne zaleznosci i zgodnosc z obowigzujqcymi przepisami
RODO, zgodnie z ktorymi dane sq przetwarzane migdzy wspotadministratorami lub w
przypadku gdy administrator lub podmiot przetwarzajgcy sq dwoma roznymi podmiotami.

Poprawka 160
Tomas Zdechovsky

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera d
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

d) szczegblne kategorie danych d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sg przesytane, osobowych nie sg przesytane,
przekazywane ani w inny sposob przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom; udostepniane innym podmiotom,

wyjgtkiem przypadkow okreslonych

w art. 26 rozporzgdzenia (UE) 2016/679,
gdy moZe wystepowac co najmniej dwoch
wspoladministratorow, oraz w art. 28 tego
rozporzgdzenia, gdy przetwarzanie danych
jest dokonywane w imieniu
administratora;

Or. en
Uzasadnienie

W poprawce wyjasniono wzajemne zaleznosci i zgodnosc z obowigzujqcymi przepisami
RODO, zgodnie z ktorymi dane sq przetwarzane migdzy wspotadministratorami lub w
przypadku gdy administrator lub podmiot przetwarzajgcy sq dwoma roznymi podmiotami.

Poprawka 161
Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondiej Krutilek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) szczegblne kategorie danych d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sg przesytane, osobowych nie sg przesytane,
przekazywane ani w inny sposob przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom; udostepniane innym podmiotom, z

wyjgtkiem sytuacji, gdy jest to absolutnie
niezbedne do celow wykrywania i
korygowania stronniczosci oraz przy
zachowaniu rownowaznych zabezpieczen,
w tym obowigzkow poufnosci, kontroli
dostepu oraz zakazu dalszego
wykorzystania;

Or. en
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Poprawka 162
Ana Vasconcelos, Svenja Hahn

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) szczegblne kategorie danych d) szczegolne kategorie danych
osobowych nie sg przesytane, osobowych nie sg przesytane,
przekazywane ani w inny sposob przekazywane ani w inny sposob
udostepniane innym podmiotom; udostepniane innym podmiotom, g

wyjgtkiem przypadkow dozwolonych na
podstawie art. 26 lub 28 rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 (RODO),

Or. en

Poprawka 163
Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana
Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
e szczegolne kategorie danych skresla sig
osobowych usuwa si¢ po skorygowaniu
stronniczosci lub po uplywie okresu

przechowywania danych osobowych,
w zaleZnosci od tego, co nastgpi wczesniej;

Or. en
Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.
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Poprawka 164

Zala Tomasi¢, Tomas Zdechovsky, Jan Farsky, Alexandr Vondra, Ondrej Krutilek

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) szczegblne kategorie danych
osobowych usuwa si¢ po skorygowaniu
stronniczos$ci lub po uptywie okresu
przechowywania danych osobowych,

w zalezno$ci od tego, co nastapi wczesdniej;

Poprawka 165
Ana Vasconcelos, Svenja Hahn

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) szczegblne kategorie danych
osobowych usuwa si¢ po skorygowaniu
stronniczosci lub po uptywie okresu
przechowywania danych osobowych,

w zaleZnosci od tego, co nastgpi wczesnieyj;

Poprawka 166

Poprawka

e) szczegoOlne kategorie danych
osobowych usuwa si¢ po skorygowaniu
stronniczo$ci oraz zweryfikowaniu tej
korekty w drodze monitorowania lub po
uptywie okresu przechowywania danych
osobowych, w zaleznosci od tego, co
nastapi wezesniej;

Or. en

Poprawka

e) szczegoOlne kategorie danych
osobowych usuwa si¢ po uptywie okresu
przechowywania danych osobowych;

Or. en

Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchi, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana

Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
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Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 1 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

y), rejestry czynnosci przetwarzania
na podstawie rozporzgdzen (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725 oraz dyrektywy (UE)
2016/680 zawierajg uzasadnienie,
dlaczego przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych bylto
konieczne do wykrycia i skorygowania
stronniczosci oraz dlaczego cel ten nie
maogl zostacé osiggniety w wyniku
przetwarzania innych danych.

Poprawka

skresla sig

Or. en

Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.

Poprawka 167

Svenja Hahn, Cynthia Ni Mhurchu, Moritz Korner, Jan-Christoph Oetjen, Ana

Vasconcelos, Hilde Vautmans

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ust. 1 moze mieé zastosowanie do
dostawcow i podmiotow stosujqgcych inne
systemy i modele Al oraz do podmiotow
stosujgcych systemy Al wysokiego ryzyka,
w przypadku gdy jest to konieczne i
proporcjonalne, jeieli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spelnione sq warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;
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Poprawka

skresla sig

Or. en
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Uzasadnienie

Skresla si¢ w zwigzku z poprawkq do art. 4a ust. 1.

Poprawka 168
Axel Voss

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Ust. 1 moZe miec zastosowanie do 2. Dostawcy 1 podmioty stosujgce
dostawcow 1 podmiotow stosujqgcych inne inne systemy 1 modele Al oraz podmioty
systemy 1 modele Al oraz do podmiotow stosujgce systemy Al wysokiego ryzyka
stosujgcych systemy Al wysokiego ryzyka, mogq przetwarzac szczegolne kategorie
w przypadku gdy jest to konieczne i danych osobowych w zakresie, w jakim:

proporcjonalne, jezeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie 1 o ile spetnione sq warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

a) przetwarzanie jest niezbedne do
zapewnienia wykrywania i korygowania
stronniczosci w zwiqzku z mozZliwymi
uprzedzeniami, ktore mogq mieé wplyw na
zdrowie 1 bezpieczenstwo osob, negatywnie
wplywadé na prawa podstawowe lub
prowadzié do dyskryminacji zakazanej
prawem Unii, w szczegolnosci gdy dane
wyjsciowe wplywajq na dane wejsciowe w
kolejnych operacjach; oraz

b) stosuje si¢ wszystkie warunki i
zabezpieczenia okreslone w ust. 1.

W niniejszym ustepie nie naklada sie
obowiqzku przeprowadzania takiego
wykrywania i korygowania
stronniczosci.”;

Or. en
Uzasadnienie

Zgodnie z wersjq Rady z 23 stycznia 2026 r. w celu zwigkszenia jasnosci prawa tego ustepu.
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Poprawka 169
Doéra David

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ust. 1 moze mie¢ zastosowanie do
dostawcow 1 podmiotdéw stosujacych inne
systemy 1 modele Al oraz do podmiotow
stosujacych systemy Al wysokiego ryzyka,
w przypadku gdy jest to konieczne i
proporcjonalne, jeZeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spelnione sg warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

Poprawka 170
Mary Khan

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2024/1689
Artykut 4 a —ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ust. 1 moze mie¢ zastosowanie do
dostawcow 1 podmiotdow stosujacych inne
systemy i modele Al oraz do podmiotow
stosujacych systemy Al wysokiego ryzyka,
w przypadku gdy jest to konieczne i
proporcjonalne, jezeli przetwarzanie
odbywa si¢ do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spetnione sg warunki
okreslone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;
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Poprawka

2. W wyjgtkowych przypadkach ust. 1
moze mie¢ zastosowanie do dostawcow i
podmiotow stosujacych inne systemy i
modele Al oraz do podmiotdéw stosujacych
systemy Al wysokiego ryzyka, w zakresie,
w jakim przetwarzanie jest absolutnie
niezbedne do celow okreslonych w tym
ustepie i o ile spelnione sg warunki

i zabezpieczenia ustanowione w tym
ustepie. Komisja wyda praktyczne
wytyczne dotyczqce stosowania
niniejszego artykutu dla MSP.”;

Or. en

Poprawka

2. Ust. 1 moze mie¢ zastosowanie do
dostawcow 1 podmiotow stosujacych inne
systemy 1 modele Al oraz do podmiotéw
stosujacych systemy Al wysokiego ryzyka
wylgcznie w przypadku, gdy ryzyko
niekorzystnych skutkow wynikajqgcych z
takiej stronniczosci jest na tyle powaine,
Ze uzasadnia przetwarzanie szczegolnych
kategorii danych osobowych, jezeli
przetwarzanie to odbywa si¢ do celow
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okreslonych w tym ustepie i o ile spetnione
sa warunki okre§lone w zabezpieczeniach
ustanowionych w tym ustepie.”;

Or. en
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